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PREFACE 


Origin and Plan of the Work 

In a letter written towards the end of the 
year 1888" the late Professor Max Muller express- 
ed himself as follows to the late Colonel H. S. 
Olcott, with regard to the ‘ Theosophical Publication 
Fiind^ * 

‘ But it seems to me, considering the higher 
object of the Theosophical Society, that you ought 
to publish a complete and correct edition of the 
TJpanishads. There is a collection of TJpanishads, 
published at Madras in Telugu letters, which might 
serve as a model . ... If you have sufiBcient funds 
you should also print the commentaries on the 
Upanishads. ... At present the issue of a beautiful 
and correct edition of the text seems to me almost 
a duty to be performed by the Theosophical Society.’ 

A result of the suggestion was the Bombay 
edition of the 108 Upanisads (see below) published 
by Tukarama Tatya on behalf of the ‘Theosophical 
Publication Fund’. This publication, however, did not 

^ And published, with the winter’s permission, in The TheosopMst 
for pecember 1888, p. 143. 
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gain the expected approval of Western scholars \ 
and so a further edition was deemed desirable. 

Soon after my arrival in India, in November 
1905, Colonel Olcott called my attention to the letter 
referred to, asking me whether I would be willing 
to take up the task, and, the importance of the 

latter being beyond question, I gladly assented and set 
to work. 

Since then, more than six years have elapsed, 
but I believe that the time cannot be thought to 
have been too long when one considers that tlie 
whole of the work had to be prepared to a certain 
extent before undertaking the publication of the first 
volume, and that many difficulties stood in the way, 
while I could find but little time to devote to this 
special work during the first half of this period. 

, 1908 I had the satisfaction of publishing 

the Descriptive Catalogue of by far the larger part, 
of my material (see below), half of which had been 
collected by myself in the North of India. 

^ The general plan of the edition, of which the 

rrt volume IS now presented to the public, is to 

publish the texts contained in the collection of the 
108 Ilpamsads, save the ten and Kau^aki but with 

tlm addition of certain others, in the following order 

which IS an amplification of Prof. Deussen’s classi- 
^afacm^ , which in Its turn is based on that of Prof. 


= O , . W , w responsible for the fai 

'^eclmg Upanishad' s des Veda, p. . 542 - 543 . 

yry of Litercdme, English translation p 


5 Jk/« X t 
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Vol. I : Samnyasa-Upanisads. 

„ II : Yoga-Up anisads. 

„ III : \ Upanisads of the Common Vedanta 

„ IV : j (sdmdnya-’veddnta). 

5 , V : S'aiva-Upanisads 

j, VI : Vaisnava-Upanisads 

„ VII : Upanisads of the S'aktas and 

minor sects 

Parallel to the series of texts, a series of 
translations is to run in such a manner that the 
volumes of the two series will appear alternately 
and as a conclusion to the work a volume con- 
taining a general introduction, philological and liter- 
ary, and general indices is planned. 

Desoeiption op the Matebial 

Owing to the profusion of the material used 
I had to devise a special scheme for indicating the 
several classes of texts. The following table explains 
the symbols I have chosen. 

Gavital = a MS. containing three or more texts. 

Single or ‘initial small Roman leMer=SiD.j other MS. 

Single capital = the reading ado'pted \ 

Oapital-{-Devamgari letter = the (or a) v in an edition. 

variant given J 

Capital + small Roman letter = MS. of either the 
52 or the 108 Upanisads, according as the capital 
denotes a northern or a southern script (see below). 


( Sectarian 
j upanisads. 


Gapital-\-nmneral = MS. of any other collection 
of three or more texts. 

” ^ The first volume of the translation is pi’actically ready for the 
press. Its introduction and notes "will he founcito contain much that 
mi°-ht otherwise be expected in the edition_ of the text. Similarly, 
in^future, all matter of a more general interest will be, as far as 
possible, embodied in the volumes containing th e translation . 
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In all ■symbols composed of a capital and a small 
Bmian letter or a numeral (S'a, D2, etc.) the first 
letter expresses the character in which the MS. is 
written, viz : S' or s = S'arada, D or d = Devanagari, 
T or t — Telugu, G or g = Grantha, N = Nandinagari. 

G small Roman letter, or a numeral, coming second 
in a symbol does not refer to the quality of 
the MS\ but only to its extent, the lower letters 
and numerals having been chosen for such MSS. as 
contain severally all, most, or many of the texts edited, 
and are, therefore, quoted most frequently. For 
example, Ta and Tb contain all of them, D1 has 
23, D2 has 14, D3 has 8, and so on. But, of 
course, later additions to our material (such as T17 
to T20) had and will have to be added without re- 
gard to this principle. 

Two capitals indicate a recension or the MSS. be- 
longing to it in the Upanisad concerned. 

I now proceed to give a synopsis of the material, 
first in a general, then in a special list. The former 
embraces the material for the future volumes as 
well, with the exception of MSS. or printed copies 
used for 1 or 2 texts only; the latter applies to the 
present volume only and therefore takes also into 
account such smaller MSS. or prints with which this 
volume is concerned. 

I. SYNOPSIS OP THU GBNBBAL MATERIAL 
A. THE DIRECT SOURCES 

It will be convenient to distinguish here be- 
tween the published and the unpublished material, 

VVhich cannot welpibe expressed bj a gradation of this sort, vei^ 
few MSS. being aboTe b4 below the level of mediocrity ; see below. 



though Indian editions are, generally speaking, merely 
printed MSS. 

1. The published material 

C = Calcutta edition, 1872 flh. Bibliotheca Indica, 
New Series, Nos. 249 fll. This book opens with 
what may have been intended as a critical edition 
of the text only of the following IJpanisads : Atha- 
rvas'iras (called S'ira-Upanisat), G-arbha, Nadabindu, 
Brahmabindxx, Ainrtabindu, Dhyanabindu, Tejobindu 
(called Nadavindupanisat, etc.), Yogasikha, Yogatattva, 
Samnyasa, and Aruni (called Aruneyopanisat). Then 
there follow Narayana’s Dipikas on the same and on 
19 other Upanisads, and also S'ankarananda’s Dipika 
on Kaivalya-Upanisad ; ef. S.B.E., vol. XV, p. xi. 

My references are only to the part containing 
the commentaries, because that part alone was avai- 
lable to me. Quite lately, however, the first part has 
also come into my hands, and it has proven 
as bad as the rest. There is no reading in it which 
it would be worth while to mention supplementarily. 
The recension followed is practically identical with 
our NS' (see below), i. e., different from Narayana’s 
text, which fact only became known to the editor 
when he was printing the commentaries, and then 

induced him to cancel and reprint, in Narayana’s 

(■* 

recension, nearly the whole of Aruni-Upanisad (pages 
and vo)k 

^ See the foot-note on p. of tlie new leaf which is inserted, in 
the copy before me, after page There are also separate editions 

in the BibL Ind., of Nysimhatapaniya and some other Upanisads j 
these will be noticed in the corresponding later volumes of our own 
edition. Jibananda Vidjasagara’s ‘ Atharvanopanishat with 

the commentary of Narayana Bhatta’, (2iid edition, Calcutta 1891) 
is a reprint of thetwell known type, of the second part of the edition 
described above. 
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p = Poona edition, being iSTo. 29 of the Ana- 
ndasrama Series. This volume, published in 1895, con- 
tains o2 TJpanisads printed in alphabetical order and 
with the commentaries, so far as available, of Nara- 
yana and S'ahkarananda, with the exception of Mai- 
trayanija-(Maitri-)UpaDisad which, as elsewhere, ap- 
pears only with Ramatirtha’s Dipika. The Upanisads 
and commentaries are partly the same in this as in 
the Calcutta edition, but the former makes no use 
of the latter and is decidedly superior to it, though 
the commentaries are occasionally in a worse 
condition. 


J — JUl&vBJi jithctwann ivtiJh JJl 

edited with notes, by Colonel G. A. Jacob, Bombay, 1891. 
This IS the only edition to be noted here which is 
really critical. In as far as it is based on the MSS. 
of the Deccan College noted below, I quote the 
latter after this edition as JA, JB, etc. 


Jacob = A Concordance to the Principal UpiMmlmh 
and BhagavadgUd, hj the same, Bombay 1891,— the best 
aid available to anyone engaged in editing Upanisads. 
Unfortunately the Preface gives no account of the 

MSS. used, but evidently those utilized for the prece- 
ding work are among them. 

M •= Madras edition of the 108 Upanisads. It ap- 
peared in 1883, _and is printed in the Telugu charac- 
ter. Concerning it, see Deussen, Sechzig UparnnhaP det; 
Veda p. 534. 

B = Bombay edition of the 108 Upanisad.s, in 
the Devanagari; character, dated s'akabdfih 1817 (A.D. 
189o), See Deussen, Zoc cit., foot-note. This edition is 
not, as might be expected, a reprint^ of M, but ii 
based, so far as the Minor Upanisads are concerned 
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on two independent sources, one of which, the least 
used one, seems, indeed, to be M or a MS. related 
to it. Further, in the case of those Upanisads, 
which are included in the collection of the 52 Upani- 
sads, resort has occasionally been made even to the 
latter collection, the result being a mixture of 2 recen- 
sions (NS' and SR) which can hardly be utilized for 
critical purposes. In the later part of the book a 
variant from one or the other of the sources is 
not infrequently added ■ in brackets, and I have 
generally reproduced it in the aj)])amtus as B^r. 

Gr = Graiith a edition of the 108 Upanisads, print- 
ed and published, ' in 

1896, in the 5^TW,’ i.e., ‘Star of India 

Press,’ Madras. This is essentially a reprint of the 
Telugu edition, with many more typographical errors, 
but also with some remarkable new readings : these latter 
win in subsequent volumes be incorporated in our 
apparatus; for the present volume this has not been 
possible, since I have only quite recently become 
aware of the existence of this book. I therefore add 
as an appendix a list of those readings, some of 
which give the impression of being conjectures, and 
none of which, so far as I can see, is likely to 
affect our text.^ 


V = edition of the Vartamanatarafigini Press 
(Madras?), published in 1874. It is in the Telugu 
character and contains only those 17 Minor Upa- 
nisads attributed to the White Yajurveda in the 


" for (p. 1. 8) is an un- 

necessary and probably conjectural alteration ; c/. App. : ^ 

#Tt For [qrqjgoq-- 

(p. 1. 2), see our Tippani, and c/. p. 1. 1, 
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well-known list of the Muktikii-Upanisad. This edition, 
as does B, gives here and there a variant, bnt 
generally a useless one. 

2. The unjpuhlished material 


MSS. of the 52 Upanisads : 


S'a : 

S'b : 

Da 

Db 

Do 

Dd 

De 

Df : 

Da : 

b 

Dh : 
Di = 

Dj = 

Dk : 
Dl = 
Dm : 
Dn : 
Do = 

MSS. of 




S'arada MS., complete, belonging to Pandit 
Sahaja Bhatta, S'rinagar (see below). 

IX B 171 of the Adyar Library, nearly 
complete (Cat. p. 59). 

IX a 52 ') 

IX F 130 [-complete 
IX F 99 J 
IX B 152 
IX B 108 a 
IX B 108 b I incom 
IX B 108 c 
IX E 129 







j 


MSS. of 
Adyar Lil)rary 
(Cat.page.s 1 LI- 
US, 108-110. 
102-103,87,77- 
78, 1 02. 


27 






1895-98 
1 

A 1883-84 

133 

' 1880-81 

2 

1891 - 95 ”^ 

134 - 

1880-81 J 

328 


> comt 



J l/VJi 


> ■ 


dSS. of the Deccan 
College, P 




1883-84 


10 




incomplete 


1882-83 


Ta 


Tb 


t he 108 Upani sads : 

= No. 247 ofthe Govt. L 
complete. 

= IX K 9 of the Adyar I 
(see below). 




ll 


'*as 





com 





V These a.re ‘ impiihlislied ’ onlj 
p. )vi, under J aiid Jacol;), 


some exteiit.; c/l above 



G-a = IX K 7 of the Adyar Library ; nearly 
complete (Cat. p. 116 flL). ^ 

Gb = XXII F 37 of the Adyar Library; incom- 
plete (Cat. p» 13"14). 

Gc = MS. of the Arsha Library, Vizagapatam ; 
complete (see below). 

MSS. of other collections : ^ 

SI = IX B 181 (Cat. p. 60-61) of the Adyar 
Library. 

S'2 = of the Deccan College, Poona. 

D1 = IX B 166 (Cat. p. 90-91) of the Ady. Libr. 


D2 = 

IX B 184 ( „ 

9 9 

92-94) 

9 > 

99 

99 

D8 = 

IX F 120 ( „ 

99 

106-107) 

99 

99 

99 

D4 = 

IX G 51 ( „ 

99 

114) 

99 

99 

99 

D5 = 

IX G 60 ( „ 

99 

113) 

99 

99 

99 

D6 = 

IX B 122 ( „ 

99 

81) 

99 

99 

>3 

D7 = 

IX B 149 ( „ 

99 

S6) 

99 

99 

99 

D8 = 

IX B 128 ( „ 

99 

82-83) 

99 

99 

99 

D9 = 

IXB123 ( „ 

99 

81) 

99 ' 

99 

99 

DIO = 

: IX B 127 ( „ 

99 

82) 

99 

99 

99 

Dll = 

■ 1884 - 87 ' 

Deccan College, 

Poona. 


D12 

D13 

T1 = 
T2 : 
T3 : 
T4 : 


42 


1892-95 

189 

1879-80 


99 9 9 


99 99 


99 


99 


99 


9 9 


99 


99 


XIX K 85 (Oat. p. 37-38) of the Ady. Libr. 
No. 256 of the Govt. Library, Madras. 
XXI B 66 (Cat. p. 39-40) of the Ady. Libr. 
IX F 4 (Cat. p, 49-50) „ „ 


^ TLongli written in the DeYanagari character, this is a 
copy from a Grrantlia MS. and th eref ore reckoned here with 
the latter class. 

^ Griving singly, in a more or less ai-hitrary order, from 
34 to 3 texts. 



T6 = 

No. 285' 

of 

the 

T6 = 

55 

217 

55 

55 

T7 = 

55 

284 

55 

55 

T8 = 

55 

365 

55 

55 

T9 = 

55 

139 

55 

55 

T10 = 

55 

180 

55 

55 

Tll = 

55 

116 

55 

55 


Grovfc. Library, Madras. 


55 55 55 

55 55 55 

•5 „ 55 55 

55 55 55 

55 55 55 

55 55 55 


T12 = XXVIir L 20 (Oat. p. 47-48) of the Adyar 
Library. 


T18 = No. 300 of the Govt. Library, Madras. 
T14 = XIX C 20 (Oat. p. 36) of the Adyar Library. 
T15 = XXVIII M 1 („ 48) „ „ ', 

T16 = IX H 9 ( „ „ 51-52) „ 

T17 = IX F 144 of the Adyar Library (see below). 


T18 = IX F 143 „ 

T19 = XXH43 „ „ 

T20 = IX F 147 „ 


G1 = XXI B 52 (Oat. p. 6-7) of the Ady. Libr. 
G2 = No. 276 of the Govt. Library, Madras. 


G3 


XXVI I 13 (Cat. p. 27-28) of the Adyar 



G4 = XXI K 2 ( ,, „ 9) of the Ady. Libr. 

G5 = XXIIF45 ( ,, „ 15) „ „ „ 

G6 = No. 482 of the Govt. Library, Madras. 
G7 =No. 277 „ 

55 55 

G8 =z XXI I 12 {Cat. p. 8) of tlie Adyar Library. 

G9 = XXI B 8( „ „ 5-6) „ „ ‘ 

&10 = XIXM55{ „„,4) 

N1 = MS. Boltze (see below). 

X2 = No. 203 of the Govt. Library, Madras. 

The catalogues referred to in the above list are : 
(1) A Descriptive Catalogue of tJi,e 8anshrit 



in the Qoverifiment Oriental Manuscripts 
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Ltbranj, Madras, by the late Mr. Seshagiri Sastri, m. a., 
and M, Eangacharya, m. a., Eao Bahadur, Vol. I. — 
Vedic Literature. Third Part. Madras, 1905. 

(2) A Descriptive Gadalogue of the Sanskrit 
Manuscripts in the Adyar Library [Theosophical 
Society), Vol. I: TJpanisads, by P. Otto Schrader, 
PH.D., Madras, 1908. 

Concerning the MSS. not described in these Cata- 
logues a few remarks must be made. 

S'a is a very fine, correct, and carefully written 
S'arada MS., which its owner kindly allowed me 
to collate during my stay at S'rlnagar. Substance, 
Kasmir paper; size, 9x6 inches; pages, 486-flS2, 
containing Brhadaranyaka-XJpanisad with S'ankara’s 
Bha§ya (486 pages) and the 52 Upani§ads. At the 
end there are the Slokas etc., as in MS. 

IX P 130 of the Adyar Library (Cat. p. 110). This 
MS. is much better than S'b, although of a more 
recent date. 

A descriptive catalogue of the Samskrt MSS. 
in the Deccan College, Poona, has been under prepa- 
ration for some time, and I am informed that the 
Vedic part is shortly to appear. Nevertheless, some 
reference to the age, etc., of the MSS. used cannot 
well be dispensed with here h 

Di is dated samvat 1877, and is, comparatively 
speaking, a good MS. 

Dj is undated, but apparently not old. It is 
written on Kashmir paper and in the Devanagari of 

^ 0/. also : A Catalogue of the collections of Manuscripts 
deposited in tiie Deccan College, conipiled bj Sbridhar R. Bhan- 
darkar, M.A., Bombay, 1888 ; and the Prefaces to Colonel Jacob’s 
editions of tlie Makanarayana-IJpanisbad (Bombay 1888) an(J 
Eleven Aibarva^avD^^ 
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the Kas'mir type, there being marginal notes written 
in the S'arada character. 

Dk is dated samvat 1757, and it contains the 
following Upanisads in addition to the 52: Gopala- 
purvatapini (53), Gopalottaratapini (54), Krsna (55), 
Vasudeva (56), Hanumat (57), Rama (58), and 
Mrtyulahgala (sic, 59). It resembles Dc, and like 
this is not very good. 

D1 is dated samvat 1729. This is a conflated 
MS., unsystematically mixing up the two recensions 
NS' and NN (see below), though mainly based on 
the former. Bad. 

Dm is an undated recent MS. It also vacillates 
between the two recensions mentioned. Not good. 

Dn and Do are both old and fairly good MSS. 
The latter is dated sarnvat 1740, the former must 
be still older. 

The little to be said concerning the remaining 
MSS. of the Deccan College may also be stated 
here : 

S'2 is an old, faulty S'arada MS.; Dll is fairly 
old, DI2 recent and bad ; D13 is dated samvat 1865 
and is a careless MS. in spite of the precise and 
beautiful writing. 

W to the MSS. of the 108 Upani- 

sads'. As a siipplemen^ to our Descriptive Catalogue, 
a full description must be given here of one MS., 
and also some account of a second one. 

Tb is a beautiful, fairly old, and on the whole 
correct Telugu MS. which was generously presented to 
me, at my request, by Mr. Ghirravuri Vis'vanatha S'astri 
of Vizianagaram, during my visit to that town in 



October 1909. Material, country-made paper ; size, 
8x5^; extent, 1472x11x20. Beginning : 
qrir: I ^nr; i uwti i i 


I %q^HF^?rr5fR3T ^#r?r: ii t ii ^rTC^^t 






I ^ etc. End: ^ 

1 5i%f5i^'Tft'?r5rTrmr i ^ ?^Rf|^T%Rq^fli?ra^^KrJT- 

=^r'T’imti 1 %fRIS'-:2Tf3T: I I 

I , ^Twr^rK5%^7'rRq-^;f^sr’g i 

^sTRTJRFgR Jf^TT 5TJT: II. The texts appear in the order of 
tlie Muktika list. The value of the MS. is enhanced 
by a good many variants added between the lines 
from another MS. These I quote as ‘ variant of Tb ’. 


Gc is a fairly old STitala MS. rather carelessly 
written in minute Grantha characters, 20 lines per 
page of 20 X 2 inches. It begins with Amrtabindu 
(the two first Pattras being missing) ; then there follow : 
Sarvasara, Niralamba, Jabala, Hanisa, Arunika, Parama- 
hanisa, Amrtanada, Amrtabindu, Maitrayaniya to 


Nrsimatapaniya (see Muktika list), Maitreyi to Mantri- 
ka, Niralamba, Sarvasara, S'ukarahasya to Narada- 
parivrajaka, Sita to Mandala-brahmana, and Tripad- 
vibhutimahanarayaira to Muktika. Thereafter Ahe foh 
lowing texts are added : Kaivalya, Garbha, Marayana, 
Kalagnirudra^ Skanda, Tripurasundarltapiniya, Kaulika, 
Daksinamurti, S'arabha, Harimide-stotra, Chandogya, 
Brhadaranyaka, fea, Kena, JEatha, Pra^^^^ Mundaka, 
Mandukya, Aitareya, Atharvasfiras, Atharvasikha, 
S'vetas'vatara, and Taittiriya. 

There remains the description of four Telugu 
MSS. given to me for the Adyar Library by Pan- 


dit XJmamahes'vara 


and of one 
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T17 is an old MS., wi'itten on counti-y-made 
paper, size : 8-|-x5, extent: 42x18x26, and com- 
prising the following 20 (19) Upanisads in the southern 
recension or in the common one except where (NR) 
is added : Kaivalya, S'arira, Garbha, Dhyanabindu 
(NR), Amrtabindu, Yogatattva (NR), Samnyasa (Adhy. 
I only, SR), Paihgala (NR), Pranava = Brahmavidya 
(NR), Atharvas'ikha, Atharvas-iras, Bhasmajabala (second, 
Oat. p. 237), Rudraksajabala (r/. the Telugu copy 
described in our Cat. p. 264-265), Yogasikha (NR), 
Vasudeva, Jabala, Brahmavidya (again), Brahma, Skanda, 
Garuda (NR). 


T18 is of the same substance and size as T17, 
but newer-looking. Extent, 29x15x24. Contents: 
Mandikja. Bhiksuka, Jabala, Ksurika, Hamsa (NE). 
Tejobindu (NR), Gaues'a, Garuda, Brahma, Vasudeva, 
Niralamba (NR, shorter text), Bhagavanmuna = Kali- 
samtarana. 


T19 is a recent palm-leaf MS.. Size, 16ix I -l 
extent, 52 X b X 54 j contents : Dattatreya, Garuda 
(Kalisamtarana, Saubhagyalaksmi, Garbha, Narayana 
Shrya, Aksi, Krsna, Eaivalya, Kalagnirudra, Rudi 


2 y 
y 

y 


T2G is an old and somewhat worm-eaten MS. 
written on country-made paper. Size, 9x5 ; extent, 
14X20X27; contents, Ramottaratapini, Vajrasiici, 
Avadhuta (bigger one). 

N1 was, when I used it, in the possession of the 

late Mr. Hugo Boltze of Pallavaram, and is now 

No. 488 of the collection of palm-leaf MSS. offered for 

sale by Mr. Karl W. Hiersemann, Leipzig, in his catalogue 

No. 403 published in 1911. It contm^ 
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ing 23 Upanisads : Chandogja, Taittiriya, Aitareya, 
Isavasya, Kena, Pras'na, Mundaka, Bralama, Kaivalya, 
Jabala, SVetas'vatara, Paramahamsa, Arunika, Grarbha, 
Narayana, Hamsa, Amrtabindu, Amrtanada, Athar- 
vas'iras, Atbarvas'ikha, Maitrayaniya, Kausitaki, Sar- 
vasara ; and further the Atmasatka, Rudradhyaya, At- 
manatmaviveka, and Mahinanah-stava. 

None of these MSS. is especially good. 

There is nothing particular to be added as to 
the quality of the remaining MSS. except perhaps 
the following. 

S'b is rather faulty. Da and Db are good 
MSS., comparatively speaking; of the two Db is 
the older one, and it has been corrected by an ex- 
pert hand. Dc, which is still older (see Oat.) , is 
a careless copy, but seems to reflect a good original. 
The MSS. designated as S'l, D7, D8, 06, Ti3, T16, 
and T17 respectively strike me as particularly faulty. 

B. THE nSTDIEEGT SOUECES 

1. The OU'pnehliat 

The belief is now fairly common ^ that the 
Oupnek’hat and its version by Anquetil Duperron 
have long since ceased to be of any but antiqiiarian 
interest. This is an error. For the present work, 
at least, the Oupnek’hat has still a twofold value, 
namely: as tie representative of a lost MS.’ 
if not recension, “ and as a commentary. I have 
therefore thought it worth while to introduce 

‘ See, e.(/. : A. Berriedale Keith, The Sankhayana Aranyaka, 
p. XT, note's. 

* A remnant of which is apparently our 1)2. 

Belated to NSV But possibly it is the latter itself. 
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into the apimratus certain passages of the Oup- 
nek’hat, as well as to take that work into account 
in my translation, as will be seen. 

2. GommentobTies ct'nd T'lunsldtions 


From the commentaries very little, if any, assis- 
tance has been derived in establishing the text. 
The old dogma, that the text preserved in a com- 
mentary must be particularly good, proves itself 
to be false. But I have in some places of tlie 
ap 2 Mrakis, where this appeared to lie desirable, 
referred to one commentator or another. The com- 


mentaries used are those by Sahkaranan 
Narayana published in the Calcutta and 
editions, and those by Appayadiksitacarya ( 



siYB-c&/ry3i)j not pnblisliod. so ns well ns oiio 

or two coxnniGntnrios on singlG toxts to bo noticod 


later. Concerning App.j see oiir Descriptive Cata- 
logue, VoL I, p. VI fib Iliave to add that his com- 
mentaries are not for the most part running ones 
in that he often confines his explanations to certain 
passages interesting to him. Further particulars as 
to the commentaries will be found in the Intro- 


duction to the Translation of this volume. 


Prof. Deussen’s Sechzig U-panishad’ n dpH Veda 
has been duly appreciated, and some of his con- 
iectures have been accepted. Also Prof. Weber’s 
Analysis der in Anquetil d.u Perron’s Uehersdzanp 
enthaltenen IJpanishad in Indische SkuUen, vols. 1 
and II, has rendered some little help. 

3. Quotations, etc. 


For fixing the text of the Upani^ads edited 
in this volume, the following general works on 
Samnyasa have been occasionally used ; 
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1. Nil. = Yatidharmaprabodha by Nilakantha- 
yatindra. MS, of the Adyar Library. 

2. Pur. = Smrtisarasamgraha by Purusottama- 
nanda. MS. of the Grovt. Library, Madras. 

3. Yad. = Yatidharmasamuccaya by Yadavapra- 
kas'a. Three MSS. of the Adyar Library : two of the 
textus ornatior, a complete one and an incomplete 
one (Yad'), and one of the textiles simplicior. 

4. Yls = Yatilifigasamarthana. One MS. of the 
Adyar Library (Yls 1), and one MS. of the Oovt. 
Library, Madras (Yls 2). 

5. Visn. = Visnutirthiya. The MS. of the Tanjore 
Palace Library. 

6. Vis'v. = Yatidharmasariigraha (or, °samucoaya) 
by Vis'ves’varasarasvati. No. 60 of the Ananda 
As'rama Series. A somewhat different and longer 
version of the same is the text called Vis'ves'vara- 
smrti in a MS. of the Grovt. Library, Mysore (Vis'v”.). 

7. Vaidy. = The chapter on Yatidharma in 
Vaidyanathadiksita’s Smrtimuktaphala, Telugu edition 
of 1882. 

A Roman numeral after the above abbreviations 
refers to the chapter of the work in question, in 
accordance with a more detailed account of these 
and similar works, which is to appear in the above- 
mentioned Introduction to my translation of the 
texts contained in the present volume. 

11. THE MA'i’EMAL USEE FOR THE SINGLE TBX'TS.t 

Jnrwm-Vpwidsad 
Northern Recensio ns, = NR : 

S'a-b, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o (see above). 

d2 = No. 2 of the MS., in the Maha- 
raja’s Library, Jammu, described 
in our Gat. p. 67. Faulty. 

' Direct sources only ; for the others see th e preceding paragraph , 
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used by Prof. 


P S' I, Dll-12- 13 (see above). . 

d1 = IX B 102 (Cat. p. 76) of the Adyar Library. 
d3=No. 6581 of the Taujore Palace Library 

(Burnell, ,p. 29). 

fl4,y = t\vo separate MSS. in the Auanda As'rama, 
d5 ) Pooua. 

Weber A = one of the 

AVeber (Ind. Stud. T, p. L6 fll). 

South ern Recension , = SB 

M B Ta-b-1-2-4-5-7-11, G-a-l)-1 -2-7, N! (see 

above) . 

^ _ j^o. 292 of the Madras Clovt. Library, 
g No. 9709 of the Taujore Palace Library 

(Burnell p. 29). 

Weber B = The second of Prof. Weber’s MSS. 
(Ind. Stud., loc. flit-). 

Laghu-Samnydsa- and ]ivudiM>-lJ]n:in 
Northern Recensions, == N B? ’ 


S'a-b ( = S')-, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o (see above): 

P, D11-12-1S (see above). 

Southern Recensio n, = SR, ‘ Kundik a-Op<W^igad_^^^ 

responding to NR minus first sectiou^^^^^ 

M, B,~Ta-b, Ga (see above). 

Katham-uti- UjKvnisad 

Northern Recension, = 


C, S'a-b, Da-b-c-i-i-k-l-m-n-o-12-13 (see 

1 .2 = two MSS. of the Bikaner Durbar Li 
brary (Nos. 210 and 209 respectively of Rajen 
dralalamitra’s Catalogue), the 
inaccurate, the second fairly g 



An. = Separate MS., good, in the Ananda Asrama, 
Poona. 

Southera Recen sion, = SR : 

(1) First Khan da = Brhat-Samnyasa-Upanisad, .first 

Adhyilya ; 

M, B, D4, Ta-b, Ga-c-6 (see above). 

(2) Second Khaiula (first section missing), and the 
rest = Katha-[rudra-] Upanisad, first part : 

M, B, Ta-b, Ga (see above). 

Paraniahaiiisa- UpfiMisiul 
Northern Recensjons, ^ N • 


NS 


S'a-b, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o-1 -6 (see above). 

S' = An old S'ilrada MS. in possession of 

Pandit Natha Rinna, S'ririagar. It forms 
• « 

part of a fragment (paged to con- 
taining Amrtanada, Garbha, Parama- 
hamsa" Sarvasara, and Atharvas-iras. 

P, S'l, 1)2-5-8-13 (see above). 

dl = IX B 142 (Cat. p. 85) of the Adyar Library 


d2 

d3 

(]L4 

d5 


IX B 
IX E 

TV T? 

iA £ 



55 

55 

55 


55 

55 

55 


55 

55 

55 


104 ( 

105 ( „ 98) 

_ 115 ( » 195) 

. Recent MS., 12 Pattras, belonging to Pandit 
Vindhyes'varl Prasada Dvivedi, Benares. 
Contains the following Upanisads written on 
separate Pattras without paging : Hanisa, 
Paramahamsa, Aruni (so), Amrtabindn = Brah- 
mabindu, Nadabindn, Narayana, Isavasya, 
Atharvas'ikha, Atharvas'iras, Kena, Mandukya. 


^ Tlie second and larger part is concerned Vedanta 

only, and will appear under tliat division ( • ;• 



Vidy. = Paramahamsopanisad-vyakhya by Vidya- 
ranya, being the fifth or Vidvatsarnnyasa 
Prakarana of his Jivanmuktiviveka. Ananda 
Asrama Series, No. 20. 

Vidy. ed. = The separate text of the Upanisad, 
contained in the above mentioned work, in so 
far as it is neither repeated nor confirmed 
in the commentary. 

Southern Recension, = SB : 

M, B, Ta-b-1-2-4-13, Ga-b-1-2, Nl (see above). 

Jdbdla- Ujianisad 


Northern Recensi ons, = NR : 

S'a, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o (see above). 

S'c = Devaniigari copy from S'arada MS. 
of the 52 Upanisads, in the Maha- 
raja’s Library, Jammu. Fairly correct. 



P, S'l, D1 (see above). 


dl 

T-\r TP 

izi; lA. iii 

106 

(Oat. p. 

98) 

of 

the 

Adyar 


Library. 

Excellent. 





d2 

= IX E 

107 . 

(Cat. p. 

98) 

of 

the 

Adyar 


Library. 

Good. 






d3 

= IX E 

108 

(Cat. p. 

98) 

of 

the 

Adyar 


Library. Good. 

d4 = Separate MS., in the Ananda As'rama, Poona. 
S' = IX B 168 (Oat. p. 58) of the Ady. Libr. 
S' = S'a-c-1. 


Southern Recension, = SR : 
(1) Complete text: 


M, B, V, Ta-b-1-2-3-15-17-18, Ga-b-1-7, Nl-2 (see 
above). 
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t = No. 40 1 of the Govt. Library, Madras. 

(2) First half of Yajhavalkya-Upanisad, = Y, being 
chapters 4 to 6 of Jabala-Upanisad : 

YM, YB, YV, YTa-b-16, YGa (see above). 

Fhst Ghcqder of Brahna-Ufanimd 

Northern Recension s, = NR: ^ 

S'a-b, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o (see above), = NS'. 

0, P (see above). 

Formichi = Dr. Carlo Formichi, II Primo Capitolo 
della Brahma-Upanishad, Kiel e Lipsia, 1897. 

Southern Recensions, = SR : 

G3 (see above). 

Editions and MSS. of Parabrahma-Upanisad, 
q.v. ; = PU. 

Bemaining Chapters of Brahma- Upauisad 

Northern Recensions \ = NR : 

S'a-b, Da-b-c-i-j-k-l-m-n-o (see above), = NS'. 

C (see above). 

PN = Poona edition with Narayana’s Commentary. 
Southern Recensions °) = SR : 

(1) G3 (see above). 

(2) D7 „ 

(3) dl = IX B 88 (Cat. p. 74) of the Ady. Libr. 

d2 = IXB100(„ „ 76) „ 

d3 = IX B 101 ( „ „ „ ) » 

S'2 (see above). 

PS' = Poona edition with S'ahkarananda’s com- 
mentary. 


^ Differ but sligbtly. 

= These differ hardly at all from each other. 
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M,B, Ta-b-1-2-4-9-11-13-17-18, Ga-b-1-2, Nl (see 
above). 

tl = No. 401 of the Govt. Library, Madras. 
t2 = ,, 534 


?? 3 ? 


As'ra/ma- Ufaidsad 

J (see above). The number of MSS. used is five 
(A, B,0, D, E). 

S'a-2, Da-b (see above). 

S'c': see Jabida-Upauisad. 

Br = Old Devaniigari MS. of the 52 Upauisads, 
in the Eaghunatha Temple, Jammu. 

dl =; Separate MS. (old) in the Durbar Library, 
Bikaner. 

d2 = Separate MS. (recent) in the collection of 
the late Pandit Dinanatha, Benares. 

Par. = Paras'arasmrti-Vyakhya by Mndhavacarya, 
end of second Adhyaya (‘ Katyayanasmrti’), 
vol. I, pages 197 fll. of the edition of the 
Bombay Sanskrit Series. 

Eatn. = Eatnaprabha ad S'ankara-Brahinasutra- 
Bhasya III, 4, 1, 18 (‘Kanvayanasmrti’), edi- 
tion of the Nirnayasagara Press. 

Vaikh. = Vaikhiinasadharmasutra I, 3 — 9, in an 
edition I am preparing. 

Maitreya- Upaiiimd 

Northeim Eecension (second Adhyaya only), =:; JNE : 

dl = IX B 163 (Oat. p. 89) of the Adv. Libr. 

d2 = Eecent MS., in the collection of the late 
Pandit Dinanatha, Benares. 
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Southern Recension, = SR, : 

M, B, Ta-b-1, Ga-b (see aboTe.) 

ds = another recent MS. in Pandit Dlnanatha’s 

• • 

collection. 

Pd = Pahcadas'opanisadah, a Grantha edition no 
longer available to me. 

Nciradaf(xnivrdjal;a-Uixtfnimd 

Northern Recensio n, = NR : 

dl. = IX E 118 (Cat. p. 100) of the Ady. Libr. 
d2 = Recent MS., in the Library of the Sans- 
krit College, Benares. 

d3 = Older MS., in the Maharaja’s Library, 
Jammu. 

t = No. S55 of the Govt. Library, Madras. 

This is but a fragment of the third and 
of the fourth Upadesa. 

Seventh Upadesa only, called Parivrajaka-Upani- 
sad, = PU : : ■ 

.d4 = IX B 83 (Cat. p. 73) of the Ady. Libr. 
) d5 = IX B 182 ( „ „ 92) „ „ „ 

Cd 5-8 (see above). 

South ern Recension, = SR : 

M, B, Ta-b-1, Ga-b-c (see above). Gb has but 
the first and the beginning of the second 
Upadesa. Of Gc certain passages only were 

collated. 

o- = XXVIII C 18 (Cat. p. 30) of 'the Adyar 
Library. Several fragments. 

Nirvchta-Vpfintsad ;■ 

M, B, Ta-b, Ga-c (see above). 
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d = recent MS. in the Library of the late Pandit 
Dinanatha, Benares. 

Bliihmlca- Upanimd 

M, B, V, Ta-b-1-18, aa-c-7, D4-5-8 (see above), 
t = palm-leaf MS. in the Arsha Library, Viza- 
gapatam, containing : S'vetas'vatara, Atha- 
rvasikha, Atharvasiras, Aruni (so), Jabala, 
Narayana, Varaha, Bhiksuka, Garbha, Katya- 
yana, Dvaya, Hayagriva, Mandukya. 

TiirtyaMavadlifda- Z^panisad 

M, B, V, Ta-b, Ga-c-6 (see above). 

Brliat-Samnydsa-ZTpamsad 
M, B, D4, Ta-b, Ga-c-6 (see above). 

Paramahamsaparivrdyalca-Upanisad 

M, B, D4, Ta-b, Ga-6 (see above), 
g = XIX K 49 (Cat. p. 3) of the Adyar Li- 
brary. This is a fragment breaking off at 
p. 1. 10 of our edition. 

ParabmJima-ZTpamsad 

M, B, Ta-b-16, Ga-c (see above), 
d = Xo. 28 of the MS. marked ZZE 33, in the 
Library of the Bombay Branch of the Royal 
Asiatic Society. See our Gat. p. 64-65. 

T1 = Pormichi’s London MS., 1st chapter only ; 
ef. above: Brahma-Upanisad.] 

Brhad-Avudh/Ua-Upanisad 

M, B, Ta-b-20, Ga (see above), 
d = IX F no (Cat. p. 106) of the Adyar Libr. 
Pane, = PaiicadasT (Trptidipa), Calcutta edition. 
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by JlvanaTida Vidyasilgara, 1881, and Bom- 
bay edition of the N irnayasagara Press, 1882. 

Ya,jfuimlkya- U'panimcl 

M, B, V, Ta-b-16, Ga-c (see above). 

Yog. = Yogavasistha I, 21 (Strijugupsa), edition 
of the Nirnayasagara Press, 1911. 

^ dtydyamya,- Upanisad 

M, B, V, Ta-b, Ga (see above). The variants 
of Ga are from Appayadiksitacarya’s com- 
mentary on Naradaparivrajaka-Upanisad where 
this whole Upanisad appears as a quotation. 

Yls =: quotation in Yatilingasamarthana (see 
above p. xvii). 

Laphii-AvadMiia-ZTpanisad 

dl = older text | in IX B 58 (Cat. p. 68- 

d2 = more recent text ) 69) of the Adyar Libr. 

dS = IX K 5 (Cat. p. 116) of the Adyar Library. 

As to the extent of the use 1 have made of 
the several MSS. referred to in the above lists, I 
state that I have endeavoured to give all the 
readings, including characteristic blunders, of S'a, N1 
and the Adyar and Madras MSS., while of the rest 
I have made a restricted use only, except where the 
material was scarce. 

The registration of blunders in critical editions 
being still a stumbling-block to most Indian readers, 
I conclude this paragraph with drawing attention 
to a few excellent words spoken by Dr. Hertel ‘ : 

^ .Journal of the German Oriental Society, 1911, p. 1.1, 
note (in an article written in English). 

P 
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‘ . . . it was before all by obvious blunders whicli 
bad passed from MS. to MS. and from recension 
to recension that it was possible to clear up the 
history of the Sanskrit Pahcatantra. . . . Very often 
a blunder leads to the original reading, whereas 
correct readings are often the result of conjectural 
restoration of a faulty passage.’ 

Textual Criticism 


Even a very cursory inspection of our afrpa- 
Tcitus will suffice to show the reader that the 
method applied is and must be to a large extent 
the eclectic one. 

In no case is there among our material, a MS. 
so distinctly superior to the rest that it can claim 
to be used as the sole basis of the edition of the 
text concerned ; in hardly a single case can any- 
thing like a stemma be drawn up ; indeed, ' often 
there is not even a group of MSS. which can 
be taken as a guide. 


DIVISION AND TREATMENT OE TUI? T'lOXTS 


The texts edited in this volume fall into two 
groups, an older one and a younger one. The older 
one comprises the first six texts, the younger one 
Maitreya and the succeeding Upanisads. Asi-ama- 
Upanisad cannot well be included in either of the 
groups ; it seems to stand exactly on the dividing- 
line. 

, 1. The older groiij.) 

All of the six texts forming this group have 
come down to us in three recensions, " namely as 


. ^ If not in four; see the I’einark on the Oupnek’hat 

above p. xv. 
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portions of three great collections of Upanisads. An 
acquaintance with the latter, and with their general 
character, is therefore, of necessity, the starting- 
point in treating of this group. They are: 

(1) The 108 Upanisads enumerated in the Muk- 
tika list, and edited several times. This collection 
belongs to the South of India, and is the only 
large collection of Upanisads (excepting, of course, 
the Das’a) known and recognized there. It has in 
all probability originated in the Tehigu country, for 
which reason the Telugu MSS. of it (T) appear to 
deserve special attention. The symbol used by me 
for this collection, and for MSS. belonging to it, is 
SE= Southern Recension. 


(2) The 52 Atharvana-Upanisads. This special 
recension of 52 Upanisads, most of which appear 
also in the foregoing collection, has not been pub- 
lished so far, excepting the poor specimen printed 
at the beginning of No. 249 of the Bibliotheca 
Indica (see above, p. y). It is spread over the 
whole of non-Dravidian India, and has a sub-recen- 
sion of a more recent date in Rasmir. I have 
called it NS', = that Northern group (N) in 

which a sub-recension is formed by Saiada MSS. 
(S'), and in which the first 15 Upanisads are ascribed 

to the S'aunakiyas (S')." 


(3) A collection of 52, or possibly more, Upani- 
sads of which no complete M^S. has ^ et come forth. 
This is the recension commented upon by Narayana. 
Concerning it see Deussen’s detailed account in 


joncliiding Slokas _ in complete 
collection, e.g., the one described in our Cat., p. 


e 


MSS. of this 
108 - 110 . 
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Sechzig Upanish-icr s des Veda, p. 538 fll. My 
symbol for it is NN, i.e., tlie Northern recension 

(N) transmitted by .Narayana (N). In the aiypamtibs 
of the present volume this symbol could be dispensed 
with. 


Now, the mutual relationship between these re- 
censions can be briefly expressed thus : that the two 
northern recensions precede in time the southeim 
one, and that they are, on the whole, more closely 
related to each other than to SR. 

That SR is later than NR (both NS' and NN), 
may be gathered at one glance from the appamtm. 
There are, however, some spoi'adic cases where it 
has preserved an older reading than one, and oc- 
casionally even both, of the northern recensions ; 
and it is sure that the compiler of the 108 Upa- 
nisads cannot have used either of the northern 

A 

collections. 

Of the two northern collections, NN^ is evident- 
ly an amplification of NS', and therefore, qua collec- 
tion, later than the latter ; but, if one takes no 
account of the additions the chronological relation- 
ship of the two becomes doubtful, and is, indeed, 
different with the different texts. This proves that 
the originator of NN cannot have had before him 
NS', but only the scheme of that collection which 
was filled up by him with the single texts taken 
in the form (differing from NS') in which they 


^ I may be allowed to use, for the sake of siriiplicity, the 
sanie symbol for the collection, and the recension it represents, 
of the various Upanisads. 

Gopalatapanlya, Krsna, Vasudeva, Gopicandana, and Yai’a- 
datapini._ Excepting the first these are among Colonel Jacob’s 
Eleven Atharvana llfanishads. 



were current in tlie region, or in the Vaisnavite 
community, in which _ he lived. Only the dogma 
that there are 52 Atharvana-Upanisads, and the 
order in which these are enumerated, were known 
to him, but not the collection itself. Had he known 


the latter, many of his texts would be better than 
they are. 


The following table shows to what extent, with- 
in five of our Upanisads, two of the recensions 
agree, while the third is different : ' 



NN = SR ; 
NS' difF. 

NS' = SR ; ' 
NN diff. 

NS'=:NN; 
SR diff'. 

Aruni 

• 

1 

25 

0 

11 

Lagiiii-Saiiinyasa “ 

9 

11 

27 

Katlias'riiti 

« 

2 

1 

0 

27 

1 

[ 

J abcila 

9 

1 

12 

Paramaiiainsa 

« 

30 

1 ^ ' 

1 

8 


Of the two recensions, then, NS' has more 
peculiarities than NN, and, since it is the most 
widely spread and the only unpublished one 

of the three recensions,’ it may appear desir- 
able to choose it as the sole basis in editing 

^ My coimtiiig may be to some extent open to revision, 
yet the proportion will be found to be fairly coiTeot. 

Exclnding, of course, tlie opening section in prose wdiicli 
is not in SR, and the 10 stanzas added by SB. 

^ It has not beeii pnblislied, because there is no commen- 
tary on it. S'an karananda and Appayadiksitacarya, being Sonth- 
erners, coinnieiited on SR ; and .Narajana knew or acknowledged 
only the Vaisnavite collection (NR). 
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tlie Upaiiisads of this group. But unfortunately 
many of the peculiarities of NS' have a deci ec y 
secondary character, so that, if we wish to restore 
each text to its oldest possible form— and no other 
goal can we reasonably have, consideiing the coiiupt 
ed condition of &oery recension— we must give up 
this idea, and be satisfied with preferring NS' _ to 
the other recensions, firstly, where it is more origi- 
nal, and secondly, where it is apparently not worse, 
in those texts where NN as a whole is not better 

than NS'. 

The divergence of NS' from NN is on the whole 
insio'nificant. It is remarkable, so far as this volume 
is concerned, only in the case of Iruni-Upanisad. 

Generally speaking, NS' is unoriginal: firstly, in 
certain corruptions of unusual words and forms, and 
secondly, in the addition of small words such as fra 
and 3Tf7, and the amplification of enumerating com- 

pounds and the like. 

Only in the case of Aruni-Upanisad is NS 
decidedly superior to NN. Out of its 25 readings 
differing from those of the other recensions I have 

accepted 15. 

Laghu-Samnyasa-Upanisad is noteworthy in^ that 
it shows a number of agreements between NS' and 
SR, which doubtlessly yield the more original 
ings : (p* NN, 

?rai^ (and variants ; p. 1- against 

WlcRTratT^^TTf^ ^ (from IvathasTuti-Upanisad, ^end) , 
(p. h 6) against and (for 

against (p. 8) against 

aiid others. 



In Brahrna-Upanisad there is one case (p. <i°, 
1. 3) where SR alone furnishes the correct reading, 
and another case (p. 1. 1 — 2) where a badly 

corrupted passage could be restored with the help 
of an independent southern MS. standing midway 
between the two published versions. 

On the other three Upanisads nothing special 
need be said here in addition to the remarks m 


the Critical Notes. 

2 . Ammna-Uprniwad 

As'rama-lTpanisad is, as such, only known as the 
52nd and last text in the collection of the 52 


Atharvana-Upanisads, but as a Smrti it appears, in 
a form hardlv different from that of the Upanisad, 
in at least four places : in S'2 (see the running 


note under our text) as Kclnvayana-l-ria GMimlsramya- 
dharma isi(d), although it is preceded in that 
MS. by six, and followed by eight, Upanisads; 
in Ratnaprabha as Kdnvdyama-smrti ; in Parasarasmr- 
tivyakhya as li^ddydyciu^^^ ; and in Vaikhanatea” 

dharmasutra as a part of that Sutra, the four 
sections being separated therein by certain additional 
matter. The latter three texts have also been uti- 
lized for our edition, but only their more im- 
portant readings have been recorded. &2 shows 
corrections by means of marginal notes, etc., in ac- 
cordance with the version of the 62 Upanisads, in 


about a dozen places: these corrections being clearly 
from a later hand, and not furnishing any notice- 
able readings, have been ignored in our reproduc- 
tion of this text, except in the case of one some- 
what long addition. 



’\r ’V" 1 1 

XX 


3. The younger grou]). 

Among the remaining Upanisads there are three 
\yhich haye one or more chapters in common with 
some text of the older group, namely, (1) Brhat- 
Samnyasa-Upanisad, (2) Parabrahma-Upanisad, and (3) 
Y a j havalky a-U panisad . 

Of these, the first and the third have merely 
borrowed from the corresponding older text, the first 
chapter of Brhat-Samnyasa-Upanisad and the first 
three chapters of Yajiiavalkya-Upanisad being identi- 
cal, excepting a few insignificant or erroneous al- 
terations, with the first Khanda of Kathasruti-Upani- 
sad and the fourth to sixth section of Jabala-Upani- 
sad respectively. These younger versions have, there- 
fore, not been reproduced separately in our edition, 
but merely as varietm leotionis to the older ones. 

The case is otherwise with the first chapter of 
Parabrahma-Upanisad which differs so much from the cor- 
responding first chapter of Brahma-Upanisad that, had it 
been possible, it ought to have been given separately 
in our edition ; but the corruption and the want of 
agreement between the MSS. are such that the 
method adopted for con\renience in the two previous 
cases, namely, to treat the younger version simply 
as varietas lectionis of the older one, becomes here 
a necessity. This deficiency, however, has to some 
extent been remedied by publishing in full, in oxir 
Tippani, Appayadiksitaciirya’s commentary on this first 
chapter of Parabrahma-Upanisad. This commentary 
may, at the same time, serve to show that a sacred 
text cannot be sufficiently cori'upted to become un- 
intelligible to a clever Bhasyakara, 
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Further, there are three other texts in this 
group of which more than one. recension is avail- 
able, namely (1) the second chapter of Maitreya- 
Upanisad, (2) Naradaparivrajaka-Upanisad, and (3) 
Bhiksuka-Upanisad. 

The second Adhyaya of Maitreya-IIpanisad, of 
which alone the original Upanisad seems to have 
consisted, has come down to us in two recensions, 
a northern one and a southern one, differing but 
very little from each other. Since nothing points 
to the northern text being the earlier one, our 
edition has been based on the southern one. ie 
on the text contained, together with the two other 
Adhyayas, in the collection of the 108 Upanisads. 

Of Niiradaparivrajaka-TJpanisad there is also a 
northern and a southern recension, but the latter is 
earlier than the former and therefore, has been taken 
as the basis of our edition. However, for the seventh 
Upades'a of this Upanisad a second northern version 
known as a separate work under the name [Khila- 
sainhitopanisadrahasya-] Parivrajakopanisad has been 
of material help for emendating the corrupted text. 

Of the little Bhiksuka-Upanisad there is, besides 
the text contained among the 108 Upanisads and 
forming the basis of our edition, an inferior second 
recension with two sub-gronps (D 6-8 and* T 18, t, 
Gr 7), one of which (D 5-8) seems to betray a 
northern origin. The latter shows the followino- 
transposition of sentences (which could not well be 
recorded in the apparatus) : (p. 

1. 2) {iUd., 1. 5 — 7) i srq- 

(sic, ibid., 1.4) wr (p. 1- 3—4) 
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# Jirarq: ••• (p- 1.2—4) 

1. 7) JTW ■■■ ^ (ibid., 1. 


I 3Tsr T^JTf^T: (ibid., 

4 — 5) I ^ ••• 


(p. 1. 4 — p. 1. 1) 1 ffcT; q^fri^TT: 

•■■ jrrq^ (p. 1. 7 — p. \W 1. 3) i ^ra^qw, etc., 

(p. 1. 1 fll.). Attention may further be called 

here to the connection between this Upanisad and the 
fourth, i.e., last section of Asrama-Upanisad. 


We may, perhaps, also refer to as a special 
recension the text represented by MS. T20 of Brhad- 
Avadhiita-TJpanisad which text is conspicuous by 
the absence therein of the long metrical portion the 
Upanisad has in common with the Pahcadas'i. 


The whole of the remaining Upanisads are 
known in one form only, namel}'^ : that in which 
they appear among the 108 Upanisads, with the 
exception of Laghu-Avadhuta-Upanisad which is not 
among the latter and not even known in the South, 
as it seems, but only in the North in the one 
more or less corrupted form of our MSS. 

CONJECTURBS 

The fear of conjectures is as unscientific as the 
mania for them. A good edition must be readable 
without the apparatus, i.p., it must not contain in 
the text any unmistakably corrupt reading, but in- 
stead of .the latter a conjecture, however doubtful, 
or — if it cannot be otherwise avoided — a lacuna. 


In accordance with this principle I have intro- 
duced into the text about 140 conjectures. This is 
a surprisingly high number, considering the pro- 
fusion of the MS. material used; and when one 
sees how few MSS, have been useful in avoiding a 



conjecture, one might rightly question whether it is 
worth while to look for still more material or even 
to continue the work on the scale commenced. 

The necessary remarks on the more important 

conjectures will be found mainly in the Critical 

Notes of this volume, and the remainder in the 
foot-notes to the Translation. T. may therefore con- 
fine myself here to adding one or two general 
observations. 

It is easy to see that the sis Upanisads 

constituting the older group of texts published in 
this volume have not only originated in the North 
of India but also received there most of their 
coiTuptions before they wandered southward. It is 
important to know this for tracing back a corrup- 
tion to a gmphic error, which can be done in 

several cases, such as the one noticed in Critical 
Note No. 1. 

Fi’om the above-mentioned older Upanisads in- 
veterate mistakes have spread to the more modern 
ones, the most striking case being ipr 

instead of 55i^iT^5Pifr tpfr (the conjecture of Ga 

accepted by me) ■ or perhaps spr (the 

reading of the Sarada MSS.) ^ which spread from 
Jabala-Upanisad (p. vso, 1, 6) to Naradapainvrajaka- 
Upanisad (p. 1. 7), Turiyatitavadhiita-Upanisad 

(p. I- 6)? Paramahamsaparivrajaka-Upanisad 

(p. 1. 8, and p. 1. 8), and Yajnavalkya- 

Upanisad (p. see Jab. Up., he. cit., apgiaratus), 

it being no longer possible to decide whether these 

^ Which is, in all probabilitj, likewise a conjecture, there 
being evidence also in other cases of this group haying a 
grammatically correct but apparently iinoriginal reading. 
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later Upanisads had the corrupt reading from the 

beginning, or whether it was introduced into them 
subsequently on the strength of the greater reputa- 
tion of Jabala-Upanisad. 

ABRANGEMENT OF THE APPARATUS 

111 this edition, as a rule, only the so-called 
negative wpimratus is given ; that is to say, the 
MSS. not mentioned in the a'pjxwatiis in any parti- 
cular case are those which agree with the reading 

adopted. But wherever the reading adopted is based 
on only a small number of authorities, both the 
positive and the negative apparatus will be found. 

The numerals (1., 2., 3., etc) at the beginning of 
the notes refer to the lines of the text. 

An asterish (^) after a numeral signifies that some- 
thing more referring to the same line is to be 

found in the next note on the preceding or the 

following page respectively. 

A dagger (t) calls attention to a Critical Note. 
Sometimes, however, this indication is wanting, be- 
cause the Critical No(.e was added subsequently. 

A long horwontal line ( ) denotes ^ from — to f.e., 

it represents the passag’e between the two words it 
connects. 

-Dofe (...) instead of this line are applied where re- 
feience is intended not so much to the whole 
passage as to the words brought into prominence. 

Square brackets ([ ]) are used to enclose an ad- 
ditional word or passage occurring in some but 
missing in other texts; whereas the words enclosed 
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in curved hmckets (( j) are those that occur in some texts 
indeed of the preceding word or words. Where no 
misunderstanding was possible, the curved bracket 
has Deen also used for some other purposes 


The wolds other and others are throughout used 
in the sense of remaining ’ and ‘ the rest’. Tor 
example, ‘ other NR’ = remaining texts (MSS. or edi- 
tions or both) belonging to the northern recension 
or recensions of the Upanisad concerned. 


The Oriticcd Notes contain also a few additional 
readings, gathered from quotations, for which there 
was no proper place in the apparatus. 

Ahhreviaiiom occurring in the apparatus and in 
the Critical Notes, except those already explained in 
the Description of the Material, are: 

App. = Appayadiksitacarya (see p. xvi) 

Baudh. Dharm. = Baudhayana-Dharmasutra. 
Bhi. Up. = Bhiksuka-Upanisad. 

Bdhu Up. ■= Brhad-Avadhuta-Upanisad. 

Brk. Up. = Brhadaranyaka-Upanisad. 

Bsa. Up. = Brhat-Samnyasa-Upanisad. 

Chand. Up. = Chandogya-Upanisad. 

Jab. Up. = Jabala-Upaniaad. 

Kaus. Up. = Kausitaki-Upanisad. 

Kths'. Up. = Kathas'ruti -Upanisad. 

Maitr. Samh. = Maitrayaniya-Samhita. 

Madh. = Madhavacarya’s Paras'arasmrti-vyakhya, 
edition of the Bombay Sanskrit Series, vol. 
I, part II, pages 147-202. 

Mand. Up. = Manclukya-Upanisad. 

Mund. Up. = Mundaka-Upanisad. 

Mtra. Up. = Maitrayaniya-Upanisad. 
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Mtre. Up. = Maitreya-Upanisacl. 

Nar. = Narayaiia (see p. xvi). 

Nar. Up. = Naradaparivrajaka-Upanisad. 

Oupn. = Oupnek’liat (see p. xv). 

Pai. Up. = Paifigala-Upanisad. 

Php. Up. = Paramaliamsaparivrajaka-Upanisad. 
Phs. Up. = Paramahainsa-Upanisad. 

PW = Petersburger Worterbuch. 

Ram. = Ramatirtha (see p. vi). 

S. B. E. = Sacred books of tlie Bast. 

Taitt. Ar. = Taittiriya-Aranyaka. 

„ Bralim. = „ Brilhmana. 

„ Up. = „ Upanisad. 

Tur. Up. = Turiyatitavadhuta-Upanisad. 

Z. D. M. Gr. = Zeitsclirift der Deutsclieii Mor- 
g'enlandiscben Gesellsobaft. 

o 


Gbammae and Metre 


These cannot be adequately treated as long as 
the whole of our edition of the Minor Upanisads is not 
complete. A few peculiarities, however, essential for 
the understanding of this volume may be mentioned now. 


In the prose portions there is a primitive method 
of connecting sentences, which reminds one of 
Prof. Oldenberg’s remark on the style of the ser- 
mons of the Buddha, vie. : that, in reading them, one 
feels as if the mighty word ‘ and ’ had not yet 
been invented at that time. The new sentence is 
begun by repeating the idea or even the words of 
the preceding sentence or its end. See, c. i/., p. 
ibv — 'iSb; moi ^ 

HU P'^^yl'i|K^^3rTcr^^wfr ' f^irgr, etc.; aaid cf. 

■ ■ ; *■ 

have avoided piinctiiatioii in. acc()rdaiiee Avitli my prin- 
ciple, see next paragraph. ^ 
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Critical Note ad 3^. App.’s commentary blunders 
several times because of bis ignorance of this 
peculiarity. 

The gerund is frequently used in the sense of 
a participle of the pi*esent and promiscuously with 
the latter; c-f. Speijer, Sanskrit Syntax, §. 881. Ex- 
ample : . . . aTTOTR 

I ... I’sTFr^rr ... ... arrRir# irrw^ i 

(p. 

^ in its various senses is often omitted both 
in prose and poetry. See, e.g., p. 1. 1 : 

and Critical Note ad p. 1. 1 — 3. 

The S'loka but seldom deviates from the well- 
known types ; but perhaps this is only so, because 
most of the metrical irregularities of the original 
have been removed in the course of time. In a 
few cases it is difficidt to say whether we have to 
assume a grammatical or a metrical irregularity : I 
have decided in favour of the former in p. 1. 5, in 
order to avoid a conjecture (c/. Tippani), but I am by 
no means sure whether the original had not : RfSTTl^- 

The common rule for the Sdoka, vk., that the 
construction does not run into the next line, does 
not hold good with the metrical portion of the eighth 
Upades'a of Naradaparivrajaka-Upanisad, where, on 
the contrary, this is constantly the case, so much 
so that with the second or fourth Pada, or even 
within one Pada, quite a new subject is commenced. 
See Tippani. App., unaware of this peculiarity, 
inisinterprets this section from beginning to end, 
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I may finally call attention to the clumsy imi- 
tation. of Vedic metres in S'atyayaniya-Upanisad. 

Sandhi and Punctuation 

Absence of Sandhi, in cases where Sandhi is 
prescribed in the classical language, is rather fre- 
quent both in prose and poetry : in the latter it 

is apparently always due to the metre, and it 
occurs even in the interior of a Pada (see e.p., 
p. 1. 1) ; in the former it on the whole actual- 

ly reflects, as far as I can see, a little pause occur- 
ring in the spoken language, e.g., undoubtedly so 
in p. \ 1. 3 ; p. 1. 4 ; etc. In a few in- 

stances the modern practice of avoiding Sandhi, 
where the clearness would suffer by it, has appar- 
ently been followed, at least by the scribes. 

Removal of the hiatus, on the other hand, 

where the classical language prescribes it, is also 
not unfrequently met with. This double-Sandhi, as 
we might call it, for nw 

for etc.) has occasionally misled the 

commentators, and once even the European trans- 
lator; see Critical Note acl p. 1. 6. 

In several cases external Sandhi is without 

doubt due to the scribes only ; see e.g.. Critical 

'Note ad p. 1. 7—8 : in such cases I have 

resolved it for the sake of clearness. But I have 
made it my rule never to touch any Sandhi sup- 

ported by the majority of MSS. whenever there is 
even a slight possibility of its being original. 

I have adopted a similar course with regard to 
pu7ictuatio’n. In order to make the text more read- 
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able, I have freely introduced the Daiida and even 
the comma (which I prefer to the half-Dancla, in 
accordance with the practice of modern Indian 
editors), escepting’ always where the passage was 
ambiguous or obscure and the MSS. had no pmic- 
tuation; see, e.g.^ p. co, 1. g — 4. Por this reason, 
as well as for that of avoiding the resolution of 
Sandhi in the above mentioned cases, my punctuation 
must in several places appear to be inconsistent. 
In a few cases, where a Dancla introduced by me 
has rather the value of an English semicolon, I 
have not changed an Anusvara before it to q;,. 

Quotations from the older Vedic literature I 
have reproduced in their traditional form, because, 
in all probability, they were so understood by the 
authors of our texts. For example, in the Mantra 
M etc., p. do not divide (in ac- 
cordance with the metre) ; l 3u%T but 

tqqqqrtq I as do the texts which have punctua- 

tion. 

Absence of punctuation in the MSS. has some- 
times created great confusion. For instance, the 
prose portion of the eighth Upadesa of Naradaparivra- 
jaka-Upanisad has been so completely misunderstood 
by App. (as it has by everyone whom I consulted) 
that he speaks of eight Pranavas although there 

are only three. 

Thb Names oe the Texts 

For the names of the U panisads published in 

this volume we have several sources, in addition 
to the MSS. of the FTpanisads themselves, viz., 

F 
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(1) the Muktika-Upaxiisad enumerating the 108 
TJpankads first in a metrical list, and then in a 
prose list differently arranged ; (2) the two lists, 

in prose, of the Caranavyilha of the Athai’Yaveda- 
Paris'ista (XLIX, iv, 4 and 10) ; (3) two metrical 
lists, a longer and a shorter one, occurring in the 
Virasaiva literature, viz., in Nilakanthasivacarya’s 
Kriyasara’' and in Nijagunas'ivayogin’s Vivekacinta- 


manf; and (4) occasional references in the yarious 
commentai'ies and works relating to Samnyasa. . 

The order in which the titles of the Upanisads 
are enumerated in the first Muktika list, is the 
same as the one in which the texts generally appear 
in MSS. of the 108 Upanisadsh The second list 
distributes the 108 Upanisads among the 5 Vedas 
(Rc, White and Black Yajus, Saman, Atharvan)*, and 
being in prose, it gives in full the names abbreviat- 
ed metri causa in the first list. The second list in 
Caranavyidia enumerates the first fifteen Upanisads, 
from Munclaka to Alatas'anti, of the collection of 
the 52 Upanisads, without any difference as to name 
or order ; the first of these lists is the same except 


^ Ed. Sholapur, s'ake 1832, p. 6. 

^ Do., s'ake 1830, p. 9 fll. This li.st is reprinted on p. 53 
(foot-note) of Y.Y. Ramanan’s forthcoming translation of STi- 
kantha’s Brahinasiitrahhasja vith Shvarkamanidipika. 

^ In references to ‘ the Muktika list’ this list is always meant. 
Concerning it, see Deussen, Sechzig- Upanishad’s des Yeda, p. 533. 

^ See : A Descriptive Catalogue of the Sanskrit Ma,nuscripts 
in the Government Oriental MSS. Library, Mfidrfis, Yol. I, Third 
Part, p. 511 fll. — According to this list, Nirvaua-IJp. would belong 
to the Rgvoda; JahMa-, Paramaharnsa-, Bhiksnka-, Tnriyatitava- 
dhuta-,Yamavalkya-, and Satyayaniya-Up. to the White Tajurveda ; 
Brahma-, Avadhiita-, and Kathas'rnti-Up. to the Black Yajnrveda ; 
Aruni-, Maitreya-, and both the Samnyasa-Up. to the Samaveda ; 
and Yaradaparivrajaka-, Paramahamsaparivrajaka-, and Parabrahma- 
Up. to the Atharvaveda, 
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in that it stops with Vaitathya and inserts before 
it ^ (and after Mandukya) : ‘ 

5fr=fTRraT qrarfifk^si^o^ 

JTTtR'’iT7r5Frfl^ ’. The two Virasaiva lists run as 
follows : ^ 

1 (1), S'rirndra; 2 (2), Brhadaranya ; 3 (3) SVetas-- 
vatara ; 4^ Mmulaka ; 5 (4), Kaivalya (Kaivalya-sukti) ; 
6 (5), Kalagnirudra (Kalagni) ; 7 (6), Eathavalli • 
8 (12), Baskala; 9 (10), Hanisa (Hainsokti) ; 10(11), 
Paramahainsa ; 11 (8), Brahma; 12 (9), Narayana ; 
13 (7), Katyayana; 14 (13), Brahmabindu ; 15 (14), 
Iruuya (Aranya) ; 16 (15), Amrtabindu ; 17 (17), 
Pailcabrahma (Pahcabrahma-mahamantra) ; 18 (18), 

Jabala; 19 (19), Tejobindii ; 20, Maudgala ; 21, (21), 
Bodhayaniya; 22 (16), 0arcfcr; 23 (28) S'ravana,;’ 24 
(29), Parakrama; (30), Bi’ahmajhtaa; 25, Procya, 
with variant Pracya ; 26_(26), S'aunakiya; 27 (27), 
bivasamkalpa ; 28 (22), Asiirayana (Asvalayaniya) ; 

29 (23), Maitrayaniya (Maitrayaniyaka) ; 30 (20), Vaja- 
saneyaka (Vajasaneya) ; 31, Vedantasara ; 32, Pranava ; 
33, Vajrasuci; 34, Ambaka ; 35 (24), Samkhya- 
yaniya; '(25), A^agurayaniya. ' 

After these preliminary remarks we may now 
proceed to discuss the two or three doubtful titles 
occurring in this volume. 

Anmi- (Jpanisacl 

This name has about ten variants (cf. Catalogus 
Catalogorum), because ‘ the ITpanisad relating to Armii ’ 

^ The bracketed figures and iiaines refer to the shorter list. 
Several names appear to be corriipted. Both the lists end with 
an etc, (cldi)^ which, being made to cover Maud iiky a, and with the 
shorter list even Mundaka, seems ciirions. 
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I 


can be expi’essed either by simply 
two words", or by compounding 
upanisad the words drimeya, druu 


compounding the 
with the word 
lya, and dnmilca 


in their stemform or as sing. norn. of the feminine : 
there are besides some erroneous or corrupted forms 
such as arreotrrmT, etc. 


Only three of these various names are of fairly 
frequent occurrence, namely : — 

(1) which is almost invariably found 
in MSS. of the 52 Upanisads and also in separate copies 
in the North, whereas in the South it is unknown; 

(2) ,' which is quite common in the 

South and occurs also in the North in a collection 


(Oupnek’hat) as well as separately ; 

(3) under which name the Upanisad 

appears in both the Muktika lists, in the list of 
the Oaranavyuha in the two Viras'aiva lists 

(we may say)", and usually in quotations.^ 

The third name, then, is apparently better 
warranted than the others, and, being moreover 
the shortest one, I have not hesitated to adopt it. 


The first MSS. of this Upanisad that became 
known in Europe, gave the name as Kanthas'ruti- 

^ Gf. ‘ Maitreya-Upanisad,’ ‘ Yajiiavalkya-Upaiiisad,’ etc. 

^ Tlie name adopted by Col. Jacob and Prof. Denssen. 

The name adopted by Prof. Weber. 

^ The Marathi gloss ad Vivekacintamani says : 

^ According to the Poona edition, Sahkarananda begins bis 
commentary with ™ RajendralManiitra’s ‘ hlotices’, 

vol. I, p. 92, we read: Narayana seems to use the 

form metrl causa onlj, ior he says: 



Upanisad. This was coi’rected by Prof. WebeP to 
Ivathas'ruti-Upanisad, and in this form the name then 
appeared in the Petersburger Worterbiich and later 
in Golonel (Jacob s Goncordance. Oenssenj howeTer,' 
.restored it to Kanthasruti, because, in his opinion, 
it is ‘ inconceivable that the name of one of the 


best-known Veda schools should have been in every 
instance corrupted, in the most different regions 
of India, to the strange and incomprehensible Kan- 


thas'ruti ; and he explains this name as denoting 
‘a S'ruti intended only for being learned by heart. 


not for being taken down in writing’. Naravana’s 
opening S'loka, in his commentary on the Upanisad, 
is declared inconclusive, because ‘ the contrast to 


the Katha schools of the Yajurveda he (Nar.) 
means to call attention to ’ by his S'loka, does not 
exclude that his reading was Kanthasruti, the 
prosodic error committed in this case being- 
only one among others perpetrated by Yarayana 
‘ versifex 


To this 1 have the following objections : 


(1) By adopting the name Kathasruti we are 
not compelled to assume that it was corrupted 
more than once to Kanthasruti. For though the 

Calcutta edition of Naray ana’s commentary reads also 
Kantlias'ruti, we must not forget that tlie editor had 


but two MSS. of the commentary, evidently 
very bad ones, whereas doubtlessly all of his nu- 
merous'^ MSS. of the mere text of the Upanisad 


^ History of Indian Literature, Eiigiisli translation^, p. 163 
foot-note (pp. 163-164). 

“ Seclizig IJpanisliad’s des Veda, pp. 696-697. 

•\See the vAdvertisement ’ at the beginning of the book. 



belonged to JNTS^ (tlie 52 Atliarvaiia-Upanisads) wlierein 

tlie name KantliasTuti is the usual one. It is there- 

• « 

fore probable that he accepted Kanthas'ruti not because 
he found this name in the MSS. of the commentary 
(which may, on the contrary , not have been the 
case) but because the name was so spelled in the 
majority of his MSS. iNow, not counting the 
said edition, the name KanthasTuti is not found, so 
far as I. can see, in any MS. not belonging to NS'; 
it is therefore hardly a strained conclusion, if we 
assume that the Upanisad eidered the collection of 
the 62 Upanisads^ with the name Kanthas'ruti- 
Upanisad, because the MS. or MSS. used by the 
compiler of this collection contained this name ; 
which MS. or MSS., then, may be regarded as 
having descended from a single corrupted copy. 

(2) It is possible that the schools of the Kathas “ 
had already ceased to be well-known when the name 
Kanthasruti made its appearance. Taking this for 
granted, no one who has any experience of Indian 
MSS. and scribes, will think it impossible that the 
meaningless hatha was once, or even more often, 
corrupted to hantJui ‘ throat ’. 

(3) Narayaiia’s opening S'loka runs as follows; 

SyJ Xi# 


The general purport of this S'loka can only be : 
‘ Just as there are three different Katha schools 


(the Kathas, Pracyakathas, 


and Ivapisthalak atli a s) 


will oil I always iiiiclerstand No. 
dealt with above, p. xxvii. 

2 practically forgotten. 


2 of the three collections 
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even so thei’e are several Upanisads called Katlia 
0 ■which this Kathasruti-Upanisad is one.’ My 
Pandits^ also deny that the . Kathasruti in the 
said Sloka is meant to be contrasted with the 
three Katha schools, as Deiissen thinks, and they 
believe, as I do, that, if the name was Kantha- 
sruti, the Katha schools would not have been men- 
tioned at all, in this connection, by an Indian 

authoi . Ncirayana s reading, then, was KathasTuti, 
and not Kanthasruti. 

(4) The name Kanthasruti is unanimously declin- 
ed as a blunder by all Indian scholars whom I 
consulted about it. The constant objection is that 
eveiy Sruti is kantlici-stlia or ‘ known by heart.’ 

(5) The South Indian version of our Upanisad 

j i see above, p. six) 
IS called either Katha-Upaiiisad or Katharudra- 

Upanisad, but never with a name containing a 
nasal. 


(6) The Upanisad is quoted as Kathamiti, 
Kathakasruti, Kathakabrahmana, Kathaka, and Brah- 
inaiia, but nowhere, so far as my knowledg’e goes, 
as KantliasTuti oi’ the like. 

Foi all these reasons it is, I believe, practicallv 
ceitain that the curious name Kaiithas'riiti has to 
be renounced in favour of KathasTuti. Possibly this 
Upanisad, which I take to be identical with the 
Pkadaiidi of the Caranavyfiha, and the Shavaiia 
of the Viras'aiva lists, was originally an appendix 

^The non-recognition of the Threefold Staff is here (p. 
as always, tantamonnt to the recognition of the Sinoie Staff, 
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to the lost Katha-Brahmana ^ traces of which have 

• ♦ 

been discovered by Prof. Leopold von Schroder." 

Maitreya- Ufcmiisad 

The TJpanisad is called so from the beginning 
of the second and (perhaps) originally sole Adhyaya. 
In the two Muktika lists it appears under the wrong 
name Maitreyl, which has spread to the MSS., so that now 
the ITpanisad is frequently called Maitreyi-Upanisad. 

The remaining titles hardly require any ex- 
planation. Kundika-Upanisad is so called from the 
beginning of the Slokas on p. ; the Jabalas 
formed a branch of the Yajurveda ; and the S'atya- 
yaniya-Upanisad apparently pretends to be an appendix 
to the S'atyayana-Brahmana of which two copies 
are mentioned in Oppert’s Catalogue.’ There being 
in this volume two Samnyiisa- and two Avadhrita- 
Upanisads, I have added to their respective names, 
on their title-pages only, the designations hrhat and 
lacjhiv, and I propose to always refer to them under 
this expanded title, as I have done in this Preface, 
in order to avoid confusion. 


The Order, op the Texts 

Perhaps it will never be possible to arrange all 
or even most of our texts in a strictly chrono- 

^ Our Upanisad is attributed to t!ie Black Yajurveda in the 
second Muktika list which list (as I shall show on another occasion) 
is not quite so unreliable as Prof. Deussen thinks. 

^ See : Die Tllbinger Katha-Handschriften und ihre Bezie- 
liung zum Taittiriya-Araujaka, by the sanie, in Sitzungsberichte 
der Kais. Akademie der Wlssenschaften in Wien, Philosophisch- 
Historische Klasse, vol. OXXXVII. 

I have done everything possible to recover these, but 
without result, 
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logical order. For the present, at least. I am not 

far I ‘''-fo-. so 

with \heT°*°®r contented mvself 

Textnal Criticism ri- hr ! .• 

’ ’ separating the older from 

the Yonnger group of our texts. 

pao'e^^^ covering 

- t arrangement m each of the various collections 

and lists of IlDanisad^s T u m 
followpcl ta .p i" ' liave, therefore, not 

followed any of the latter, but taken the liberty of 

arianging these texts in a wav which id 
and nnraKoKi ^ ^ Convenient 

^ extent chronological. I have 

begun w.th Aruni.Upani.ad. because this is an ax- 
oelent short introduction to the subject of „nr 
volume, j^^st as the little Is'avtdvQ XTron * .d • i 

^hich the 10 and the 108 Upanisads open, is 
a concise and beautiful introduction to the science 

TTna follow Laghii-Samnyasa- 

Upanisad and Kathasruti-Upanisad which are closelv 

related to each other, and of which the latter 

appears to be dependent on the former; then Para- 

mahainsa-Upanisad which goes a step further by 

distinguishing between the lower and the hio-heV 

Paramahamsa; and finally two Upanisads differing 

considerably from the previous four, namely, Jabala- 

Upanisad, and Brahma-Upanisad, the latter of 

which opens with a chapter which has no direct 

Ka QT*! r\ rv* /*\Tn .Q ir-N o n rt 

dStl. 


ycinng on 



Concerning IsTama-Upanisad I have nothin 


to add to the remarks made above 
and xxxi, 


S' 

b 


on pages xxyii 


G 



The texts of the younger group, with the ex- 
ception of the last, I have given in the order 

in which they appear in the Muktika list, 

the only one in which they are named. I believe 
that this order is, on the whole, chronological. 
The last TJpanisad of this volume, vk. Laghu- 
Avadhuta-Upanisad, which occurs hr no collection 
or list, I have added as a suitable coiicbision, 

because it leads on to the subject of the next 

Yolmne, the Yoga. 

One might object that instead of aiming at a 
chronological order, I would have done better in 
arranging the texts in four or five groups, accord- 
ing to the Veda to which they appertain; but one 
need only look at the S'antis of the six older 
texts, to understand the impossibility ■ of such a 
task.' 

Internal Division 

The division into Khandas, etc., within the 
single texts, is not always the same with the ser^eral 
recensions and MSS., so that a few remarks on 
this subject are necessary. 

Aruni-IJpanisad seems to have been originally 
divided into four ‘Khandas’ in the recension NS' 
on which our text of this Upanisad is based. But 
this division ignores one distinct dividing-line, 
namely the one between the two ‘ Brahmanas ’ of 
which the Upanisad consists in the Oupnek’hat (see 
end of note for line 3 of page c), and which has 
been also taken into account in the recension NN. 

^Of. also Tippaiii, p. below. 
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I have therefore changed the division of N8' accord- 
ingly, so that there are now, in our edhioo, five 
small sections which, owing to the transposition 
noted ad 1. 1, p. ^ _ p 3^ p_ exactly 

coincide with those of NN. 

Lagiui-Sanmyasa-Upanisad, unlike Aruni-Upa- 

msad, does not consist of several unconnected 
chapters, but forms a connected whole, which fact 
is recognized, in the MSS. of NS', by the absence 
of any division and a ^ at the end of the Upanisad. 
The division of NN adopted by Prof. Deussen and 

Col. Jacob has, therefore, to be abandoned, the more 
so as it is illogical. 

Ivathas'ruti-Upanisad. There are three divisions 

of ^ the Upanisad, namely, (1) that of the Calcutta 

edition (followed by Deussen and Jacob) and 

four of our MSS., into five Khandas, ending with 
the words^ ^ ^ 

and respectively on the following- 

pages and lines of this edition : 3 ; w 5 ; 

4; 7--8; 10; (2) that of NN into ’ four 

Ivhandas (see Nar.’s opening S'loka) ; and (3) that 
of another four of our MSS., into three Khandas. 
I have followed this last division, because it is evi- 
dently the more original as well as the more con- 
sistent one,^ but I have taken over from the first the 
stopping in 1. 4, p. for the division (otherwise 
my own) of the second Khanda into three sub-sections. 

The MSS. of Paramahauisa-Dpanisad have no 
division except by some foolishly placed ll. I have 

Ny, 1 (p. 1.3) ^vith 1 

(p. 1. 1), 



therefore followed the division of the Poona edition, 
which is not bad and which is also followed by 
Prof. Deussen, whereas with Col. Jacob our third 
and fourth section are but one. 

Brahma-Upanisad is divided into three Khandas 
in NS' and 0. I have, with Col. Jacob, adopted 
this division. Deussen’s alteration is not very fortu- 
nate, because (p. 1. 7) is not the beginning 

of a new section.^ 

I have not numbered the S'lokas, except where 
the counting is the same in the majority of the 
MSS. In most cases there is no numbering whatever 
in any MS. 

The Thtani 
« * 

While collecting MSS. for this edition, I was 
asked repeatedly whether 1 would not add to it 
a Sanskrit commentary for the benefit of those who 
could not read the translation. To comply with 
this request, I at first intended giving a [num- 
ber of extracts from the existing commentaries, 
particularly the unpublished ones by Appayadiksi- 
tacarya ; but the more I became acquainted with 
the systematic works on Sanmyasa (see p. xvii), the 
oftener I found myself compelled to deviate widely 
from the commentators, while, on the other hand, 
for all except the six older texts I had very often no 
commentary at all owing to the previously mention- 
ed peculiarity of Appayadiksitacarya’s commentaries 
w'hich consist for the most part of a few long 
glosses on certain doubts which, important though 

Of. previous note, and see our Translation, 


, 1 . 



they be from the standpoint of the general reader, 
have mostly nothing to do with the real exegetical 
difficulties. I therefore began to abandon the idea 
of a Sanskrit commentary ; but when engaged 
upon the translation, I found over and over again 
that, after having struggled in vain to bring sense 
mto a passage by translating it into English or 
German, the solution came almost instantly when I 
t) ied to ^ explain it in Sanskrit and from the stand- 
point of a Hindu commentator ; for this reason, 
then, I have been finally induced to believe that my 
own comments might be also acceptable, and so the 
Tippani has been published. It is meant to fulfil 
the double purpose of reducing the extent of the 
foot-notes to the Translation, and of taking the place of 
the latter for those who cannot use it. It will be 
found valuable at least for its many quotations from 
little known or unpublished sources. 

The Tippani on the second chapter of Para- 
brahma-Upanisad is entirely the work of my Pandit 
I. Yajhes'varadiksita, and that on Nirvana-Upanisad 
was also originally written by him at my request.^ 
The remaining commentaries are my own, but they 
have gone through the hands of my Pandits and 
contain nothing now with which these do not agree. 
The suggestions of my Pandit M. D. Ramamijacarya 
been found particularly useful. 

" I liacl to omit certain unnecessary explanations siicli as that of 
the word srq' in the first Sutra, and to alter or re-write the 
commentary on Sutras 8, 9, 15, 19, 23, 26, 29, 30, 31, 35, 39, 43, 48, 
61, 62b (counting Dandas only, not 

commas), pai*tly because of tlie references which I had mean- 
while succeeded in discovering. Appayadiksita’s few glosses could 
give no help. 
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Conclusion 

In preparing tliis work for the press Mrs. bchiadoi 
has rendered me invaluable services. I am fiiitliei 
under deep obligation to my assistant and fiiend 
Mr. Johan van Manen for his useful typographi- 
cal suggestions and the pains he has taken in 
reading the proofs of the larger part of this vol- 
ume. I have also to thank Mr. S. K. Belwalkar, 
M. A., of the Deccan College, Poona, for the prompt- 
ness and accuracy of the information supplied to 
me on various occasions, and to Major C. L. Peacocke 
for the kind assistance given to me in connection 
with the Preface. And I cannot close "without thank- 
fully acknowledging the excellent work done by 
the Press which with this volume has, for the 
first time, experienced and overcome the difficulties 
of composing in the Devanagarl character. 

F. 0. S. 

Adyae, Madras S., 

March 1912. 








the Santi the following Sloka in Tb, B 




m: II. No ^ in Db, d2-3, S', T5, t, Nl. 
siraiq'?!': mi° SR (save T7-11, g, Visv.), dl, P^. 

3. ; no t. °?fTH NR (save P^-i^ 

S'l), B, T4, Vis'v.; others ^ for t M. 

4. ^ ex t'O/y. ; Stein, Jammu Cat. p. 319 ; other 
t No %iat in Da, S'a, Weber A ; %??rt Db, d2 







So Dc, but i ] 3T^° (til, 

bracketed passage added in margin). 

2. °5Rt^ Di-j, S', d1. CY: precediim- note. 


8 — l.(p.^.) This order of nether worlds in Dc, d2, S'l, 
P, t, g, Vis'v. ; in the fourth place 

in Ta-b-1-4, Ga-2, M; ’TRTM last in dl-3, T2-7-11, Gb-1, 
N1 ; inserted after (eight members) Di ; so 

Dl-m except end ("iJfRTgtrSTcra, ^3°) ; 
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( soj 01 * ( See below) Da 

S'a-b (but ’?raT®° Dn-o ; Do ; RcTS 


three more variations see Weber, Ind. 
1*. mr^ ^ Db-c-i-j-k-l-o, S'a, d2 


ija-i-j-o-io, o ; otlier i\K (save dl) and T2 

7-11 ; f%^D15, dl, SR save T2-7-11. 

=5®!?# G7. 


1—2. ^ tTR?% Da-k-l-n-o-ll-l:3, d4, 1 

(save 'TR5l|q( SR (save B) ; s( 

others, but Avith before and (or) after 

2. Tl-7, Ga-b-1. for m S'a-b 


ujL-o, r ; mrice in le 


SR, S'a-1, dl. [|f 
NS' save Dc-m-o, S'a. 


»> 


^ Do. 


■ rsi 


ace 111 








f ^r# ^^RT I ’^T# 

i 'TtW I TW^" 

^ r\ 'N 

\ f Ta flWT^ I 

C r\ » ^ 

3RT I T^R^^TKT WFi- 


Dc, d2), P^, T5-T1, t, G2, B, Weber, Oupn. ; follows, in 

others, after next two sentences 



1*. ■ij^l ^ Dc, S'l, dl, Tb-1-2-4, Ga-c-1, 

#n%^° P, Tl, Gb, M, B, Vis'v. ; T4; 

dl. 

2. NS' (save Dc, d2) ; M; ‘ 


others. 

d. SR (save B), Dc, d2, NI, Vaidy., Jacob 

two MSS. out of six. 5^ for ’TT^ T7. 
o — 4. ’ira R^^rl^not in P^. 




♦ N 


^o^T3a[ P ; ^ 

r\, JN ?N 


4. Tm not in S'a, P^F. 

Di-j, d2, G7 ; S'l ; S'a-b ; tt?f3T^T 

d5, P^. NS' (save Da-b-c), B, Niir. 1 (Calc, ed.) 


Da-b, T2-5 ; SRiTT^ dl ; S'l ; do, Tb, t, 
Gb-1, Nl, S'ank. ; Dc, d5, G7, P^ ; gl 

Til, Nar., P (save ?f); ^RJR?fK Gla, M. f 
G. So (line) Di-j-k-n-11 -12-13. Instead of ^ 

Da-b, S'a-b have 



CIO, bra, g ; (xb. Before mw Dc-m, S'l, dl 

2-0-5, P, SR insert r^U%rX,) Do i^l ^ ^ I -^ <? ][ 

Dl and B the former j^Zvw the latter. for 

Ta-b-1-4, Ga-b, M. 

1. for Tl-4. °Hnxp?T° G7 dS 

T7, g. °^4l° for dl, Tb. for t. 

2. 3TRorq; for S'l, SR (save M, B), Sank. ; an 

^q(d2, Ga;3TrnRTrrn(do (andg?);3TTDfq((!) dl.t G7 

2 b. No repetition in SB, d3, SR (save Tb-5-7 Ga 
2-7, t). 

o. No in S'l, do, P, SR save B. fl7fR[:]!5rtri-; N? 

save Dc-m-o, S'a. 

0—4. SI, and most SR ; therefore Burnell 

I art etc. (ee cojy.). 

4. First ^ missing in Da-c-l-o, Dll, d4, B. Afte 
second ^ Da, d2, S'a, Jacob insert ar^^ f 


r\ f\ 


R 0 

O . 


Vice : 


db, T7-11, Nl, Gl-2 ; 


out of six 


Tb-1, Gb-2-7. 

others l%4rl. 


NS' and Jacob 4 MSS 


TcJtHMtrl +'at 




1 TrTH#Fm ^<%- 

^ I II ^ u 



Before ^SjRf' T1 inserts 

5 . (p-^) — 1- ^ G7 ; notliing in G2 ; Weber 

k I t nnmw MbWHWHWI tMMMHHMI / iH|lll|l| it | H MUMMMMWMM* i / ^ I J \ 

s : 1 ^ trsf ^ (■^T'^sreT THTT etc., <;/. next note). 

1—3. (p. ^).^W° =^F3T^rf ail bat NS' transpose to 


‘N * 

p. line o, between I and f 

1. inverted in S'l ; NS^,, do, B. 

"Tfi^+|tj^4^ky4yw dl, T4, M. for G2. 

3TH?T NS' onN; otbei’S : [|=5SrT] (only in Ta.-b-l-4, Ga., g, 
M, B) (no 3^^ in SR sa\'e 'I’ll, Nl, 

S'aiik.). Jacob (c® couj. ?) ; “fFTft NS' ; 

others TR:® B). 

d3, g ; ^4 (^ S'b) ^- 
55 W S'a-b ; Dc ; Da ; 4f 

etc. (p. 1. 1) d2. i)b ; sii 3Rrr: 

d3, P5I, g, S'ahk. ; S'a-b-1, dl , N l ; 

S# SR save B ; SS^ Rra » ^4q> ' l 4ri Viiidy. 

2 — 3. ^Tcft for N S' save Dm, d2. 

;b Dl, S'l ; irl^r wr =4^ =4^ 

NS' save Dm; same, but twice, Da-c ; 
SR (save B), dl-3, Dm- 12; i:T%5rf%=^- 

^ sAw m B. rt, 


2. d3, g. 




wm T 



rr TTNT^t 

Da-c-l I, 

d2-3-4, P5E-5T-^, B ; mis 

P, B ; no 

figure, others. Here C 

two Bral 

imanas. 

• 

r-H 

NS' (save d2), P 

^r?TTH: (t2 ; ^ G7 ; 

f^?HrT T4 

S'l, TIL (x7 


sew Here 


4—2. (p. v). toT# fo# (omitting ^ 

NS', but Da-c omit 1%: as w^ell. 

4_;:t. (p. 'to). Weber A omits 
■3. P, N1 ; others “^TFir; (read '?n^;?). 

.3_1. (p. 'to). WT S'l, d3, P, Til, 








5TTr for ^TT d3, g. for T7, Gr2, 


2 . 


, Ta-2-r), t, 07, g; T7-11; 


otilj", G2 ; Others only. 

T2, 02 ,; ^ N8' save IJj. Tl-4-7, 

01. NS' only. 

3. 3TST Da, (:]2) NS'; others have 


|a# sliqR 0] 


r\ "N 


instead : 



, but for second 


anro, Tb, M, B have 5rr^>fT?n?rsTRr^R#?TIr4 , while 


D12 reads : STSf 

NE, M, B, S'ank. ; otliers : 0?^- 


4. No in S'l. ^ missing in ])c, 02; twio 

in dl ; ^ ^ P^. 01 ; Dc ; (? 

d2 ; 02 ; ^ | etc., 07. 

4—5. I I Da-b-j-n-o, S'a-b ; f| 

(I; fI%Dk; | ^ | T.^ (!) Weber A ; i 

t (!) I Tm Weber B ; | | I 

II d2-; ^ ^ y'l ; %%% Vaidv.- 

#/ 

5. 1011 NR, B; no numeral in others ; iivii onrs. 


^ missing in 

O 


'N 




Siiil 


^nRTVqrr s'l,d:3, P, SRsaveB. 

2. S'l, dd, P, SR, Sank.; 5 

d2 ; m (so) NS save S'a 

S'b), P (save ^-w); no 

for ^IW5r (12, Weber B ; fllT^ i 

fb-1, M ; ?r^<7rw |oR G7. 

o. (Jf. note on (p. c). 

d after ^ bj NS' (?TT^ d2), d3, B. 

RT# NS, dl-3, T4, g, Nl, M; W^f m Tl 

jv 5nwi^ Sa. 

;} — i. qrfbTm# NS; others qjf^'TT^ 


ET^, Dc-j-k-l-n-o, d 
missins)’ in others. 



sflcf II 

f\ « fN, 

fv '^v r\ '*\, t r^v '•v , 

MaiB M f jji MHfca— MT r riUHT^Mift ii tTM I wi ¥«!«■■ fciwhiH ^aMMiiiTim ■ rtfc— j|k||«gi^Muuj^ HMHi HHHMMik 4iui^Bittii M>ii flHiMitfiMlite MMlUIMIMMllMRta MBflMlABB MBiHI IbtlMAlJnflttftMtt n 

rTT^STfHT I 

fN C ♦ r\ 

Tq^^JTFT?’T?[^? U I 

{^crWgpnH^r %^[52^ra 

^ I U H II 

r\ 

3fT^5^T!T^^WI5rT II 


3Ti^'M< in NlS'(l)iit iuided in margin in Db) 




r\ 


for STT^r^T 


1 y 


wmm 8 'a, 1 ) 1 ). iwr 




1 r\ 


W’TM^, T2-5, t, (fi-2. 

1. No ^ in To. 5S|j (l:’>, g. 

(5. W%"T7-;il,t, (J l-7 ; <n%" -Da-l.)-c; missing in d2, 


S^a-b, (j 1 ‘ 2 . 


No 



ct) 
r\ r\ 


S'a-b, G2; jJa-c, 


do, Til, Ga-]. d2, S'b, Tb-5-7, Ga- 


1-2-7; Da-b-c 


G — 7. No 



S'a-b, Ga-2 ; no S% 


I, o ; 


W Tti-b-l-l, Gii-bj 

7. The numeral in P, B oidy. 

8. S'a-l, G1 ; ^grwqff^nR: T2; aT^^ofFr-^ 

do ; N] ; Til ; 3TRtRl W l)i; 3 TRiJrV 

Dn; RfR^Fcnr^tWcr'^ DT2; 1)11 ; ^TRf&RTT- 

?tV Dio; 3 TT^ot 3 TitTT%qrT NS' save Sag aTST^F^PT- 

P ; STRT^'rTf^TOT, others. 














S a 


Wl^r N y save Dc. Read W f 

I . “tww Dc ) IsTS' ; 

(so) D12. ?nTRr ?ET^° Dc ; Da.f 

5. P^b ; “^TP^STT'N: Pw; Da-b-c, S'b. 

(). WTHtS Da-l)-c, Sb, .Jacob ; ^flTH Sa ; WHTS others. 

7. Read (Mnnd ITp. I, 1, 9) ? 


1 




iP 



L Da., P’sr. ‘||], 

1—2. NS' ; others 


only; others °?rfN’. 


3. P only ; othei's R.ea. l - 

(Taitt. Br. Ill, 1, 2, 5) ? 

4. °%=5 Dc; °%?!!T Di-]. °j%5r Da-l). 


j-n-o, S'a 


11. r%5Tt Dc ; Di-1 







^RTTTi:^ ^^f^TrftjTTT^R ^T%^: I 

sTT^ftftfi ST^Rrt’JT )l 

^T RTlrrrai^^: I 


Vasistha in If ad. II: ^romir=sr^:, also Yaina ihid.: =^M- 


sr^cr:; but Afigiras IWr/. : ^fr5rrerT?Tn;?TT?=^:). 
TO Da-b, b. 

I. °^T5° Da-c, "'^I5rT5° (so) S'b. 




;> TOR «,(- ('OTi/. ; °?:f5rTf^ NS'. 

4. ^Rsfe: NS' save Dc; Dc ; P; 8R. 

STFRn^?; Da ; ^T=F?T° S' ; 5=iT?pp Db. 

5. S', (corr. from Db; 

(!) Dc; =TOT Nar. 1; SR. 

P save IT ; Dc. 

6. “^ 15 ° NS'. nt' ariij. (Deussen) ; T^^ri^fixR;: 

Calc, ed.; f%%^?flTlTC:: ’Til: P ; so NS' save Di, but 

"JTP vS'a "5TiTO) ; ’Ti%: Di; f^ilrn^rm’Ti^: Jacob 

4 MSS. out of 5 ; l%l%WlTnTl?;'?j|: Dll, Nar. 2 ; ^- 

SR. t 



{\ 

5^5^: cfjq \ 

H?nTr^^5 H =5Tfer?^^ n 

3?f^^?T f^^SJvnRT^ WT^SR^ STT^^ II 

^FRWW ^f|wt W5T I 


1. ^^ETT^sr for SR ; °^: Dc. =^11° NS'. 

"<TT^T: Dn-o, Jacob 4 MSS.; °^\^^: Di-j ; qRf^ SR. 

2. %W App. ; Di. 

o. Dr2 ; ^ (#) f% 5 Di-j ; (W S'a) 

f% § other NS'; ^ET T^ Dll; 


T%Tt5i: (for SI%TrH: ) Da ; TlRiq; Db ; fl?TT Dc ; 

S'b ; ft^Tiq: S'a. Rada" #%rRRR: SR. 

5. 3Tft[^5T n,)f coiij. (Deussen) ; all. SR. 

(). (!) Da-b-c; ®r'=t»®l-&l4'dl'WTbi SR. 

5ET5?r: Da-b, S'. 

7. Dc; 9r^° Da, S'b; 91^ S'a. Ph+l^(^S% NS'; 
R- HS'l. 5^T 

Ta-b). 


OTT* 

DX\. 



.) 



1. aiicl 375 ^^ Tb; '[' 

3R. Dc, S'a ; otbei 

3R ; §RSRrr^ P. 

3. 3 ®-? M ; 3 ® Othei' SR. 

4. Da-b-c-k-o. 3‘^ P 

o. Corrupted in Dl:)-c, S' (“®rsr§;r%r%) 

WRT) . 

8. ^31^ for WH P. 

8 — 9. N i 

P, SR. t 

9. 1%3®5° Da only ; 

NS'; ■3:t®0Fn3f%3^° DPP; 









’Tm ^ ^ I 




.., ;n 

J . 


r.i‘ nntj. ; all. 3Tf%%gr55^ P^-’^T, SR ; 

'SIR^sr %rl_ Others. T%^Rfr ^T Kths'. Up. ; f^^RfrfsT Da; 

S' ; ftrajrftrf^ ^ Dc ; f^ajr^R (no ^r) other NR ; 
fir^sfr Rf^JSTT^ S R. Kths'. Up. ; others. 


2. Dc. SR Dc ; SR. Dc, S'b ; 

.. „ , ^. _., , „■ f\ , ,.. ,•' ( 1 ■\ 

iSl:L 

;l. arRg^ all; T%I%554 Kths. Up. V ; 

SRT^UTJpSb. 

■k R Srfi^ (ta. 

5. 5 for first ^ P?!. ^ Db, SR, Ktlis. Up. 


(). .Pilda,'' 












1. ihis line added eiejxmj.; cf, Taitt. Up. II, 1. 

2. not in SR. S^a. Bracketed passage 

added ex eoiij. 

3. 5tW (for SR save Tb ; and 

Tb. ITT# (for ST^'O SR, but Tb adds as a 

variant. After Jnr^RT the test is interrupted, in SR. 
by the hrst lour of the final ten stanzas below (transposi- 
tion ours). 

4. Dc, S'b ; SR. 

5. fWqT#=f Dc, S'. 

6. NS'; Ta; other.s. S', Da, 

SR ; ^?i%; Db; Dc; P. 

7. NS' save Dc, SR save Tb ; Tb; RIRF P. 

Dc. Da-b, S'a, SR. 



3T^ ^ rT^^ \ 

/\ 

'^, C f\r 

gsr^^Tni^rTT^TT^TT U 

3T?T H: ^’T: i 

P ^ ^ <> 

srqRTrr U 


1 


rs 


nu ,'■,/' roiij. : (STROr !)li) ^TTTtr^ ^ (Iio ^ S:i 

r %. O ^ 

il ?n 1I 




Tp:'<q'PT ^T ?W=^ Dl)) ^ 

?Tcror ^TIW^ ^T^qr ’-TcT?# wil li Viii-iant =TOfc# 


♦ N 


I'b, HTTT^c^ 'I’a) ^ ^ ?TWI, 11 Sll. 
2. ?r% for 3TSr l ):v-l), S'. 5W‘' 


cfT^gr q-^fjqrq- 


S'h ; ^?RT?Tt I'dr cRTO^lTq' i)Ii-c ; Da : W'T^'JT S'; 


rTI^^ pflT gRT^ 8 1 ! 
:>. ^T'^TT" 'I'l). 


ISR save 'I'a 




V,. 


W 


N'ariMiit 


i:’i. 




.-I) ; W^ '!.\‘i ; (,>i^l:i( 


'^vmr :p, 'NiiT 




n iiers. 


!!>o, HU savt2 ji 


r^v 

f#'WW*' 

: m 


^rr i ) ; 'srr: 


Da-b-c, S'b; otlioi- N li and Niir. 


• k for l)a-c, S'a, Ta-1) ; sii^TT^Tr S'l). 

^JiTTo^ f^?T cori'cctaMl to 


r 


I Slit biil, ^ etc., 'ra-li) 


C' r\ 


b. foi- :iJvti?fqTo?PTir Da, S';i-b ; ^ 

C' <"' 

■Vs n(‘x:t not:!'), i,;i). 




ioi' 8a I lie. 















NS 



Si/ 

3/^ I 

\Jr I 





f\^ ❖ ❖ ''*\ ❖ ^ 

Tn I I ^^Tn I 


♦ f\ r\ ^ r\ * f\ ♦ 

^ ||"| 1 ^^ |!| 1 ^ 15 r 

^Fif cF ^TO ^frg[r % ?T % 

%^Frf»#rfi 1 ^ i 

^^F][ I W^TT 5 FF 5 nfT 5 |T% 5 r‘- ’Tl^J 


1. For the title see Fret'ace and variants of colophon. 


STSf 





1 etc., SR; see Bsa. Fp 


2. 'y*‘'Ai'Wi% Ta-b, G(5. 

•5. foi' G(). 

■k No ^r in S'b ; G c. No g SR 


0. ^FR not in Ga; ^Pir: Db. not in SR save D4, 


6. %^JR^fg SR save D4 


Fi ' l^ for ^pn^SR save D4 r 



7. ^'or S'b; for =Rl'^'crt : Db, 

, ; TIT (JTT Ta) SR. ’Tllr: corr. to ’T#: S'b. 






HWR'^TT^ q-q-j- l^r^i^r I 

5TT5R: ’t^«F!!I^, ?T5fT^ ^RfTfTFWr- 

^ ?rTf^ I ilsrftof 


^r sr%w 5Tr5=^^5rf^q#qT^ i m- 

^ : 5FT rr^q% ^ ^ [ 

<1, w :Dc- 4, Ta-b, Ga-c-O; w<^jo S'l) ; M ; 1%^ 


B ; others 
1 




W Da, d 





^ Jrr^TFTTri; SR save Tb ; 
irr^^TRT^ only, Tb. WW^^PT E*fb Bik. 1-2. 
2. ^r G(), M, B ; (!) d. Instead of Vis'v. 

iia,s : fir^sfr 5rfl%?x^ i 

2. sriW D4, M. 

4. m R° for ^Tft' Ta. After SR adds : ^8JT I 

Rigi # Wr STT Ta-b, G6, M. 


r), 


srf^iTRmT for STR^Iir Dj, Bik.l, S'a-b, d, C ; 5rf%- 


SR. 

(). ^ or cotij.; R JT: Do; ?n ^ other NR; nothing SR. 

Niir. Di oidy ; ^ ^PT 

|l% Db ; id., but |-^: ?r i; Dc-k-n, d; ^ ?R3T cR 
^ ^ ^ (so) R<T Bik.l ; (so) ^ 

^ S'b; ^ m Dj-o; |^: ^ cFjr 


pm- 

c 

5 O 



fnr S'a, C ; ^'T |ui' G( >; ^ 













lAii; u, iNar. missing m d. 



(). Tl:#5r: 5?rT§;: ll[^ll] Dc, S'a, Bik.l-‘2, C; li^ii only, 
Do. For SR see Bsa. Up. 

7 — 2 (p. ■^s). This section in NR only ; see Preface. 

7. No C^. 







tor ^'^?T?rr d, 


(1. 


4. ?srT- 


3Pr€r?T.Si; Oiilv, introd,,,. 


)iily ) II 3^ 53^ ^ri^; 1 


I Hx^ 

— b. 



'u-1), M, Jj ; Visn 


ti. iirissiuo- in .S'm-I), 




8. ^ ?=r ir%wnffT% 


in 188 inn- III 


8. sr^ iiot ill Nil. 


I). not in Do. S'l 






] . miw not ill S b. 




in 


XI, 2 


i., 


2. Sa, Ga. , JFsrr Bik.1-2 ; 5{^ Da-c, S'a, d. 


a 

•O. 


R?nq; Da-c, S'a, d ; T%rTrI^ Bik.2 ; (!) Db. 

. d only; °^Rr%rgr other NK save C 


C, SE, Nar. for Bik.l. NE save 

,, C. “TTM: for °?TMT; Db-c-i-j, S'a, Ta-b. 

f. 5r?TRTlr Da-b-k-n- 0 , S'a-b; 5r?n^I^ Di-j. 5^ C 
d variant of Tb. ^ Dii-I2, Ta-li. Gb. 




B ; twice in others, but no in Da, S'b 


r\ 


'g: 11 [^ii] Dc, S'a, Bik.1-2, C ; nothing SE. 


5 — ( >. 


•s 


"N V 






SE reads 


(i. ^Rg'ir B. for "’Trfir: Ta-b, Ga, M, B. 


f' « — , • /'^4 *n% /H"' 

. Ta. not in Ga, M. 


^F^TRT Tb 






. foi- (hi, M. 
i. not in llik.2. 

— 4. 4’he words 

Visv. (p. 1 V) : ?rsTr ^ 







r\* ^\'^ rs, 


"\ f\ ♦ 


<!' -^^rv'N^rs * 

31^ 3=;sWIf?f^fl‘q‘t ^RF^WR 

TJlTSr^^f WT I ^ 


srr^q-T^HTS^^ ?T^TrT: STTrT: 






'V 'N rs '^ "\ /N '\ 

$^3iT^5[iTrrf?3'i^T^[ ^t'*?^^Ts^in0n§[tFr' 




'FTt' 



W: \\\ 


r\ rv 

TgjTpqr: |Rli 


rs ♦ 


*• °^r^ for .Bik.1-2. ^eTWT Ta-b 
—2. f^'^55T SR; f%?r Vis'v. 3 MSS. out of I 


5, 


3. 31# for 3T#° S'a-b, Bik.l. 

i 

4. ^ mvj. ; ?r w. NR : WTr ^ Ta-b. 

, B : 'BT^ Ga. 


6. Ta-b, B ; Gfa, M; Db ; Bik.l ; 

others. "‘TTM Db only ; °1TT?^ otliers. “JT!# SR ; 


N 


I)b ; (jigaiii) other IST.R. Shi. 

7. °^W for ^5[T?r“ Do, Bik.l-‘2, C, SR. for “tw 

Bik.‘2; Bik.l. 7— 8. ^rsi^TTrasw: 


9. =?r5ST: il M n Dc, S'a, Bik.1-2, C ; nothing SR. 



1. Ui-n-o, ,S'a-b, cl. 




2. fTFFg: tor Dl)-c, d ; FUFg S'ii-I), 

MSS. ; TTFF^ Vis'v. 1. MS. ; FTWr Vis'v. 1 MS. ; ^ 
.Bik.J, ; Sit. <1 

Dc ; otlier NR and Vis’c'. ; Sit. 

5. Bik.l, (j; Db-C, Bik.'. 

for ^qrl_ S R. 

(j— 7. ^8jr° not in SR. 


6. “crr^rr: Bii 


111 , lSti“i) 


iik.2, Vis'v.; j)c; otiinrs'STFT: ( 


S'a-l), d 


o~i(p. 'o). ^^T<T?5iT^ [2 M; 

f insert qmit] ^ 


7. lfik.2 ; 


Nil. (k 


d (p. vt). 'STRFFFff^ for ^Tfc'^rranrjTr 



oE save Tb ; for NR, Tb. \ 

Tb) and C ; S'a, Visv. ; others (^: £ 
Nar.). f%?B° Da, S'a, d ; Ga. 

2. JT f?TTrl Visv. 2 MSS. out of 4. 

inserted after fiT8p5fr by Tb, M, B ; by 

(alt. from ^ ) Db ; 5T S'a, M. 

^ ex conj. (see above p. all save d 

^5^ (!) d; irq-l^ Vis'v. p. Vis-v. p. 

?Tr^'^k° (!) Vis'v. p. note ( 1 MS. ). ?T ?=r 
SR. 

d. SR. (so) NR ; 

4. °g5Er° I)c-l-m-o-12-13, Bik.1-2. An : others 





O- ihesc ‘2.J Slokas are in Sll only wlu'rc' |,|i(.y c,o,; 
elude tilt! section on Sainnyasii, (see Prt'l'aco). 

10. for Dc, Hilc.l . ^0 (, 

for ^ .1)1), S'n ,1 

11. TWT:at;s: l|[>M|| llik.i.-j, (:• 

12. =F3fjrcr; Dc and (corr. from cJjDg:^') ])]) . 






ii'N'v 


add<Ml be Da, S'l), d. 


; others 









2. There is a in several texts: Ta-b-l, Grb, 

M, B ; ^ ^^1%: dl-2-4, P ; ?Ji; D5-8, G2. In 

Tl), (xb, B the 8'rinti is preceded l)j the Sloka : 


ivi uegins : 


3. Nt 


S'!, (11-3-5 




save D5-8 


^Tr?I d‘2-4, P^. 


•S»l«-cl=d‘ 


comm. 




V my. ea, insert 

r\ 

Idler 

r\ 


T^5T5RT^^: 'It:! . 



Db-i, S'a-I 

1. %^r idl. t 

<15 iiiserl 

S W lidnl’i 

1 — 2. 

8';„i-b, 8M„ 

3 

f . » r\ r\ 

l..<‘i ; 11?^ 1*^- 

cll ; Wl%^f Till 

•.Ui). 




2. I>2-5-8, dl, \\ Vi,iy.; 

), S'. a' 4 . 


'J. ]\ o J ’cp_^ 

others, t 

S — i. i%raKrEmrs 


m<ir; 


•4 1 >:k;t til 


iN h {'.^MVrk I y 





















i.No, fjac 




eiocte( 


1 . ^TRT’T^TR NS', P^-^T; flrRTWr^ 1).“ 

cl 2 , P^jT; JTWicmfjf other NR, Vidy. ed., d’d-lS, (M-i 

other SR. ^r% for ^ ,11.4 

^r%^r: d 5 ; D 5 ; crf%R S R, ; ?;%: s'a-b, s' ; 

other NS', Jacob. ^ Before f^r NS', I ^7:-?5r-^r, B, ,jaco 
insert : ^ 5 ? ?T ?r ff q- bu 

S'a-b, s- read etc., and Di-l-ni, S'l,, dlool 

^ ^ Rejected hy Na.r.f , _a ,^'K_ 1 

Nl; R??RTs, Pjt ; B),. d: 

G2. 

2 . NS', P^. N 

Dl, Gl. 

NS', Jacob; otliers f 

4 . R 5 gr. dl-8, P3:, '[■'‘i, ( 12 , N 1. ; “RR 
Dl, S'a; “fWR fl% do ; (12, P^ ; 

Sa, D6); other NR, Vidy., S'ahk. 

reads 3 Tr<T¥Rq;). f%cp 0 r^ NR, Vid.. 

(xl; inissincT n, otlifvr SR 


O 5 Oi 






% V -I A.UJ 


• 0 
' 1 




reads 



so S'ji l)iiti ;uid otilier 

5 ( n. Yc)- - I . 


S , ,1 ac 


^ flsrflr: 


(}2; ?rq[. S'a; # 


TO ^TR- l)i-l 


1 )a-k, 8'a ; ?rf ^q^tTOWTR- Da-k j ^ TO htw S'a ; R'f sf 3 

T Jacob; Oiipii. : <4 (l<min>i ■mai/nii, [mea] illitd Mu. 
iiv ivm (>d; utpramm, quod nomutk maqvum ifii.u eat, noiim 
mu. cd. TO l)i-l-8, S'a, dl-2, Jacob 

:ly .5 ,Nj:i,r., 8i:i siive T13 aiicl vSa've 8'anlc. ; qr^T dd 
d. ?i[%5r ^ %??ri for %?frr ^ p??r, Vidy. ; ^ 
5lT (no =^) (14, HP (save d'd, G 1), Vidy . 

k After ^ iNS' and ,la,cob insert : qr^TR^ (?!T^r J acob 
IJa-b-lv, HI), Jacob 4 MHS.) (r^: H'l)) 


.,e r ^ iN H i 


S'a-b), Jaco 














-Til'll iur j;3 ^d^d^KT tor same, iJc 

;Bc}^; i,iotliii:e::)* (14. 

rr / '■, 1 ^ ^ ^ ',.. -r- . , 


C' 




rv 


( (p. 'A'*)' — i. «T^gRr«T^?^RT Ns' (save Dc-lj, Jacob o 
MSS. out of () ; 5TT^F?T?5fcR5R33>ro 1) 1 ; ^ 
f^F^r l)c; R TR?i?T R .P save B, S'ank 

N ar. ; R P’JT ; 

Vidy., Jacol) i MS., SJJ save JJ ; Oupn. : ijimlquid ad t 
fin'l {fa I II. I ■wilt) i‘d,fadiim jw/tiit ; at non volifionent ■oihti ka 
bawnt {lutbet), at itoii hiuoreifi to niori. 


N ar. ; R ^cT^F^ P?5r ; RRr==?F^g[F%?fF?J^ 


1. F%^: dd, B 


S R save B. 


d. °m S'a-b, S'. 


rnori 


F%^rW^# (for F%^: I RF^F^^F 


RFqrFF^ d3-4, S'l, B ; RF^TcTFR^S 


l-D-C-K 


JS (save Dc, Sa, s'), US, 
3*. ?FFi;R rI ns' (save Da-1 

c# R ^ 2 M;SS.) ; no R# Di ; RF^ ^ 


Rq' . 1)3 ; RF^RrfJ R R^F S a ; R 

RFt R ^ Db-S ; 
rI D2, dJ.-3-4, P, Sank. (Nar.) ; R 
ed. ; RFf R 5^ =sr R^F 113 ; ^FWF 
'I'l) ; R TFfR STFTFg'JF JR^FF rI (;P2 ; : 




f\ 


^*T 


r\ 


f\ ♦ 


rv ^ 





^ 1 jt %i[TW 


3^ 5T 5grT# ^ ^ T2, Gi; art ?r ^ ^rt Ot:lio_^i' SU. 

<:lft(3l cill^. Ollpll. I .A 0// (’I IU>,I‘ (''/ tlOU i'i (ht‘,s, }s (ii/ 
el, tn, esf ; mjn- ei, fe/o : ul (>s(^ rnj)(frilits In fu) luni uKnfsiJ. 

ifif'ldii V(eiy lUfj/j g.s/, jn‘iief(y‘ dfuKi, 

S (p. f^wrf^: Ga-1), M, ]]. 

1. For a. possible hiribiia Ixel'ore ^ se( ‘ nota) in oui; 


tl‘aiisl:iti(jii. TT# Ga,, M, 11; otliei 

■s m (uu D 

'an da,), f 

^ 1)1, (12-3, KI, Jacob, r, A'idy., ^ 

G 1-2, JI ; i 

riiissiiie ill 

othera. ^T?EPT^?rr NK (save Da.), 

P^F-’S, .)ac( 

Jj ; 

^ d2, 1)8, I’tt, Vis'v. ; 1):) ; 

g^roTif^ ( 1 1 


; ?lW4T5TJTr 

'W * 

Da, d-l ; otliers. 



1—2*. TftsT"- ^ .NS' (bat, ' 

S'a ) ; so 


Jacol); ^T% I 3TSJToR?f^jfl%oir, ,.t(.,^ j )l 

vrrir;gT=p^ir sn^r-q^: ^ A’itU . : 'rfnrg'?? 

«ii.i '"■ '■■% 

s'i) ®t^5Tr5rar% (^ri^r^ Ki. di, i):)-,s; 

1 ) 2 ; ( 12 ; ?T (M ) ^HTTW^: ^ (^ qTRT'-W: ^ 

8'1 ; =?r 5T (I.); ^ ^ (l-l ; =€[ an^'cT^; ^ 1)'2) 

J 

^ N 1 ) (55l?p Tl;i 


,/ 



^ other 

(M-2, N J ; ?r 2’1)) ^'-J-!-), ISM ) 

(not in 'I.M-‘2-lM, G‘2 ; =«r STT'cI^ B ; q[ sTT^q^r M) JT (uoj 
in T4, GI, Nl) =^RTW: (^TTsrr-q^ < I! : arWT’T T4 ; S 
N I ; =sr 5rrw^: Ga) ^ (tioi, in ^'I-I, G I) 


* 2 " 



J !} 
V* 



I #?r m4 ^ STT^JT^T 

I ;i?S =^ JRTO n 

JPTO ^^=^W I '^H>JMI«-°-ij|°ld*l g, I ?:# 


2 (p. ^-<)— 1. ^rsTT^S^ d2, D5-8, Vidy. ; %Tr§:T5?#- 
S’, 1)6 ; D1 ; %T??rS^^ S'a. 

1—3. S5 ^ ••^iS ?r- 'STTIT ^ NS' save S'a, Dc-6; SfF 
•■• ^SIT S'a; ^^T ' -^EIS -mif '^T ^ Dc-6 ; 

D2, d3, S'ank. (Nar. P) insert % the rest %!_, before each 
W (so) =^‘"'g^sg %55Er" -srnT =^?!i5r s'l. t 

2. Da-b-c ; ^nfl (!) S'a. 

4. 3WTr^, etc., Da-b-1; ^T ?T ?:g Jacob; 

also I)c-6, but criOTK; also y, but for 5T; rlW5: 
(wri; T4-18) ?r ^ others, also Oupn. 

No in S'l, d2, D2 ; for Jacob, etc., see preceding note, 
not in T4, M. ^ for ^ ?r Dc-5, S'l ; nothing T4. 

not in S'a, d3-4, 1)2, T2-13. 


■4 


^ ^ for ^ ^ Do, S'l, T4. 


V’' WWiWI J *• f '"’■^ / ^ PII* " M |W MMPW C "i f "'I 

1). not in ba ^ n bl. 



rif 


(!3TR?Tf% 5nraT55C S'a), D5; so Jacob MSS. (rejected); 

^WT ?RFl?n^ Vis'v. ; ^ TRT*T?rT otliers. S?nW<i%ri: 
















4. 

r/. Oiipn. : I Jjakumdak dimt 
tor ^ 115. 


<» * 


llllSSlllg 111 


yj 


31^ for srf^^xfe I 


6—1 (|). So). not in T3, N‘2 


fo 









iHi 


C r\ r\ 


f\ fN. 


m 


1 — 2 . ^Srcr5=^; not in 8'a-c. 

‘j. sr%5xB: ^ qjftiH: 1)1. ^^:cTRr dl-8; 

orscuTRT ^ (?Tmt be) ^ S'l, Dc; ^ori^rf S'ank.-2. 

srrw for ^rpir Dc, 1M7, B, M, Weber. 

o. No ?Tt-% 8'! : rrf^^T 1% 8'a-c. cRin ^Tcrfir 

dl-8, 8'ank.l. 


dl-8 


8—4. iTWtTt B, Weber; no Da; 5TTr%^% 8'1. 

4. ^srWTT^^n% TT'TTR S'l, 1'^-; ^5rn%fF5^^^H'jl3, 


S ' f • I t piw^Miw u iii u m iwi M iliw w iwwwii^yii w yiliilM^ j j I L 1 * * 1 D \ 

a,iik.l ; otliers, and 8 aide. 2, 

Db-c, 8'J , dl-2-8, 1 >tt, N1, T15-18. 


No 




o. Fw.-^, B ; Dc. 


^5rWTf^=5^^’7T’?n% ,)a- 


cob 1 MB.; ^MfF^5rf;crn?r 'TT'TTR 81; and 

warf^Py «J a-BiPcrnTRr 8'ank : ‘WcTTr'TRf d8 ; ^TT% fe^# idPqT- 





ler. not in l)c ; ra 

0 1)1, S'l 

V. ^5^ (STTPr S'l, '1 

IM-)} NS', S'], 

S'l, 'i'a-8. 


No ^ Dc. No W. 'rif 

1 Ti^ 

I Do, dl-‘2-3, Nl, 'IM. 


. No 'ri-2. for '1'2. 

3. 'r3-18. 


1. No 5%^ 'PIT. m fl 

q not 'll! no 


4. Da-b-c; SI, 1)1, 15. 

8, S', Nl, Tl-3-lij, M ; for ^ 1)1. 

II P; 110 fig'ure in (il-8, S', most 811 
Hei'e Oupn. conchidos the iirst of it« two 

0 . 5Tr::?R P (save n-^), Db, vS'a-c, Ja,co! 
T2. N2. 

5-1 (|,. <,%). =ft ^ ai-i 




3TRTrT lU l| (no figure in 8'a-c). 

1 only ; Na,r.‘2, P, B. I 

|T% t, N1 ; T15 ; iR II 

figure ill tS' arid most SR. 

4. m W, ^ P, dl -2-3-4; ^8T ^ 

Di-j-k-m, S'a-c, d4, N1 ; 3Tsr Da-b-c 

3TST i; G7 ; srar otl 










f\ 





i*\ 'N r\ 

WRl i ^5TT 



STsT^f T^T 


m wm m mwij 


r\ 


^5TT^T I 3T^ fRFT^T 


fN. rv. 




rs '*s 


SPT ^ STsT^ci; I 

rr%% SnW^^T^wfi I rT^ ^ 


Di-j-k-l-iii, i>, I’ET-V7. 
inserts ; ?3^r^^iTii'^ I . 

r\ 

1. qRW'"-^ B. 

1—2. ’j^T§:?fr '-ii^T irg[#q; iVir 
PiT-5-, SR (save T2-;l-18, (i7), V. 

2. %R5Tr GI. 

3. i]^TI5Tr§J ,l)c, (11, -Nrir., U. ^rtlR SI 

8—5. SrST JT^^rl riot, in S'i. 

3 — 4, 3^T5pfT WI^T ^ 13, (II, 

srdt ^ T2. 

k No S'a-e. No S':i-e, 


M'terg^TW V 


^ II O 

1 lli--!. 


Nl, \'1{; ’IJT?l=r3TfR^T 


S'c, N'isii, 1 ; 

3TT5Er5fr Yrnl.i i i ; ^g-vTr- (^T??Tv{r') others. 

4—5. ^ ^^??5rTr5f^ ^TT W Gc, R. 

5. t, YGa, YM. 

6. 1'3, 1 sMve Yl) ; TT?T5tju ijo^ ^'.|.(. . t:^-^ ]).,_ 
STf^^ 4M5, t, N l ; f%|qr#cf SM, Sank. 2. cT3^ Tlr 
^ crasrr Nl ; ?rsTr 'I'S ; arsT wr ^ y .sn.ve Ti.; m s; w 

■yTp 



STM: I STT- 




I f??f3, 1 3T^ t 

Shills I ^^gtcTl'M |i)=l' ^ q T g[ I 

*3^ ^Trf I 

^ ^ ^oTRTt 3T^«ITt I 

W ^jTRtRT 3TT^TfTO 5Tt II 


r\ (f»-r 


1 . for 8R, \'. arrmf RM; ,11-8, 8'1, 

SR, Y ; sTflrfl; !■ Ri'Jr: i)c-i ; 3 rftff| cfr^ sn-or: d-^. 

1 — ‘ 2 . nTW^ ?r«rr B ; m'JTt I ^sjt 'I' 8 . 

2. q^lHrr for W d l-3, S'] , P, d'b, Gl, M, V, S'afik., 

Nil. ; ^rri;W° Nar. Ui). M, V ; 

^ Gl ; Da, S', d2, Jacob 8 MSS. out of 6. 

2— 8. i 3!M^G1, T15, Jacob 1 MS.; B ; | 

T17 ; TT# only, S'l ; rr^ others, f 

2— p. 1. ■?r^%^Rnot in NS', d2(add- 


],at.er iium 


ea 

3. ^ for ^ 'I’b, tl, Nar. ; ^ '1', Gb, M, V ; 


4—5. 'blie Mantra is accentuated in d8 ; corrupted, 

insertions ( SHforr^f^gfr: | ^ 


in SR, S'l, (12 

jrrof ^TTTFi; ). 

,4 D u pii rt u mm M m i muMn l An i ‘''ll /ft' ( "4 P 4 

‘1. 5|^Tc^3rr most MSS. 

5. ^Tl^rsn Dl. 3TtJT for STSfr T8-17-18. 
4 — l(p.S£)- 

9 




isi 


r*. iiiissiii<> in 1/1 


‘2. No ^W. in 


ITM 


8'1. Nfti'r ^ 


# TT=^. 


3 Rpforn Jrrfn^" KM inserts (r/. noic on 


grn^ST^, M', Nnr.llp., I’lrinl: p. ; ot 
8 — 4. ^5ftwi=F^, Hl{ stu'o 4 


4. T2 adds iiftor 3F-H- 


N Cv 


. ^fn?r (Ml). i^T 


514#° T2-18, (17. 

5— f). not in 


O f* 


6, 

tfI: Kll ; ^ 4''2-17 


7rT?T5ii|j K' l 




T%%T nr (save Pi'-), 4'd, (11 


* '# 







117-18, \ 

i. I 


jr i l 




rJ t ic L> ) 


'0 van ants 


JICOO 


iBtn'Mi’tti 


-j. '-.-I’m 


> ^ 

NWImJ M 
rmtm^ B 


niKSsnia’ in rs j 

O 


II ^11 |. ; II ^11 ,11.,.. „„ 

most ;SI\ ; m II V. 


1 3T«T- 


nut ill s'l. 


8 — 1 . ’TEr=s?5r?iirmr?rr etc 
spsj- otc., Y. 


NS, (I'J ; 




I. W’TcTRfr lor 3T?nTT<T^rtfi- V']’,,^ y|..^ Y-yr. 

Y V siivoTKi; noil, inn. j,, Tlf). 


?T?: ill Sli 








STT^TTT I J 


=rRT^l% WTT^srt^ WT ^T 


r\ ^ 




ST^R ^T I 



^f^RsCT^ slfl'^l^ ^fR 


1*. ■^?TrrT: 5rT^^r=r^ 1)1, HR savi- 'r;?-i -VlT-in, (ji. 

5rn?ir° Da-b-i-k-m, (.12, (Sank. 2) ; rf. Ouj)!!. ; 5TIW S'a-c. ^ 
’Tferr^TfTH; dl-8, P^, Ta-.I-'), t, (17, N1 (r), M , \', .lacolt ; 
TRarr^T^Fq; Db, Sank., Nar. ; qfetrf^T^JRTJT 'I'-k 

] — 3. flrf^gj- trKsnf^cTUN i^r v ar^r Yl’a, 

YV; no ^ YTa-l), YB^). ( V'. last n(>te <vf pap-. 
cfr^T^STR [m?TT5?T% STRf 5(%^ ^ Db j JI^TSWR | S^TI- 

^ Dc] =^FT%5Rt WT NS', (12, S' ; ^RR-^T WlfiTTOr 

Wl only, S'l. For HR and )' siuj followina notes. 

1__‘2. cfRI^^rf^ s'a-c, Y}\^ ; T 

2, 3Tp^5f^s( EfT^T 


a " 2 “ ' ) 


Pf, .^,f W 


\' 




■% Hh, 

ei. *j" 3 l 


etc., Ta-1. 

3. “^rTt 'r2-8-17, (17, Y (save I'b, Hi. 5”#1[ 'l'l-3. 

4. Di-j, S'c ; won otlier N R ; ^gpTTOTT HP (sava- 
T17, t, G7), Y; ^^=5Rofr ( 1 7 ; ^%0T t. 

(save .Db), d2, s'; Vis'v. (j). 3'^.). 

4 — 1 (p. %\). inissina in Y \vhi( 

instead : nn "FSTT, (<RSTT H) HR^RTqjRlT ( MTlis||sa%Rr i s 
s^„(see l---3)---nf^ m (Followed by 
won etc.). 


US 







1*. No ^ ill Do, d2, Sc; afW (!) WT ?T?naT S' 
^ ^rr Vis'v. (p. %c). I q^sjT G7. 




. NS', (12, w, Tlo, G 7 ; Nl, Y. 

Gl), y insert ^ before No ^ 


u::^, S', 


c s'l, T18, Gl 


* 


1. No 5r in S'a-c, 'PIS, G7. ^ 

S'l . wmj: wm: 1 1 M | P ; 

^#!l: 'ri5, t, Ni ; 

II dl-3; IIO fio-nre in d^, S', most SR, Y i 


Y I 




1. NS' (sa\'e Dc), d2, s', ^MS, M, 

’’mb 

i 

I— ■). T)a-b-c, s; '1117-18, YM. 









♦ r\ 


f\,. * iTN. 




f\. 





‘nj* 


r\ 


0 




j»iv "^Nt * 

R^f ^ ^gC^iTFT 





:\f\ 


* rv 







? 




im ^T^^T#T RRT »3[^FrTTT^qf 




S'ank 


I rs r., ,-,,- r / K ^ \ ‘1 \ , I' ! ’’ I Vj fTt"^ t'^' 7 C‘ 7 T 1 

1; y^f^Tj;^ (no AHiisvftra) Da, sa I lb. Mi 4 I 

; gxOTra Y. 'Tr# NY. (li. S’. 

1—2. Dii-lx S', 'I'Hi-IT-lS, \’. Vin-li. 

■ V K . /\ * r^Y '^''■’ ’**"■' ^ .* ■.. 

_. No NS (save Dc), <12, s; 1 . 

3 — 4. ^icp^'T’-TO ^fTR^ir: ( jiliirals (Iiilv 1 . '>'. 

C' (TN, ^ ^ 

3. T^l^«rr for Rlrgl NS, (i2, 

4. D!) only ; <12 ; ?T?;R=r#?I5r I'lT : 

Di-j-k-m; (17; 'iTfT Rfif4;i4: 

^TRSrik Tir>; others ‘'iT^R=R5rfr . \'Ta, 7' \’ ; 

S'a-c. Ilcfore SfM" IM in.sert s ; 

5. ?T^lxPr S'c. 3TI%3xSr Da. D;i-lt. 42-:’., 

P?cr-;T-'5. .i p 'IMS. 

Sy 

(). 5!WI^W^Tfr S'a-c; ?TW Tl-'i-lS. (!!, Ni ; 

^STR 1)1 ; I!, 7 (01 ic.r- 


rected from ^c4T) ; otliers I>i'tasi‘i'ii ^^41 auii 

Y lia-s the followint-' : q[r qtJT0¥c?r5r?CTt 




gl|^Q|uH||||j^|^^ 

■initio 

iti»i 

3 

it 

g 


/ ■■"ih 


I'U l)a-l)-c ; so (12 but 

1. ‘^1% S'a-c. NR, T2-:!, t, (17, N2 omit 5?rr^ aft( 

3Tf^^r5T. 3jg; For B. 

2 . mRTT^^ilR; ^' \'' ; cT^gT N. 

Ka-o, ()u|)n. ; Di-j-k-m ; otliecs f 

• ^T%^ f^.W l)a-b, (12; IN- ; 

5r=!TWr S'a,-c ; =5srp;g^ Ik 

2 — o. ‘ T^T^i(TRcrT W' V and SR save' R2-0-.1 b- 1 7- i 8, 
(11-7. 


. t' 


v) 

(► 


I- ’'T^: l^TU^r" dacoL) 1 IVIS., SR (.sa,v(,i dMo, N2), \ 

)N ^qnWWRW oaco oaly in all but l)a-l)-(( 1 

r. fl% ws: II ^ II |> only ; || M| 1)1 ; „o figvn 

ill most .MSS.; || SR save T2-i7-IH (17 






1 etc., Y, < 1 - V. 

5__6. grf ^rf^; ll I 


j?n^: II Tl, (rb, Yl, V, B; % 


o„iv ; an ’I’nn? m 




















niiilli 




; TrTT^FsrrT S 


Li iiisorLS 


a-b- li). (ic 


?5?l 


Tl, Gc ; d) ^ 

1) I. Tlie second sentence etc.) it 

1 1 . TrfST^ TCr# ^('!) 




r\. N 


: I i 

I;/, p. 1. 8 : srPTE' 





rgraT% i xf ’K (t?>j M ) 

^ ./ ■ ■*= 

1. Ta-i6 luive uiilv tlie lii*sl ol' (lu'sr sriitt'nct'S. 


. TTfa 


ba; (hire, vimaut d ; Tid; ^ 


'-U'* R 


5 (p. 'J'i) — 1. ^g«Trft’ Da, 1’, (K'j; ?IgqT ^ !’(' ; 
Db-c, S'a-b, Jacob MSS. ; ^^rTT%?rT ( '., I'X ir. 


1 . ?T (IS; d; oiiuT i 


Nil. ‘-’ 3 ^ ?PT (b:; 5 ; 'I|^ (Iji. oi lier 

2. SE. 3Tr%q-n% SE. 

3. S'a, G8, i\l ; other SE. fu,- 

1. i^T<!TTi% 1‘iN^r; '5f5T^4RR%RI% 




3 Tr%m% SE. 


SE 


■, M. ; other SE. for 


3Tf%?nf% Dc. Tl; (Ja 

NE and Ta : otliev S li. 


EW S'a ; Tier 






so oi.]ie:r 













No 3^: in Da. STMT e,v conj. ; STToft NE ; RTOlt^r 
Ct3 ; sroT^i;^: PU. q?:Twt Dc ; SE. 

1. After PU adds; ?r JTT'ir^: 5T>W ^TT^:. ^ 

for sn^TTT d ; D3 ; PU. R^^RT Ta ; T^- 
^ Tb ; otter SE. 


1—4. ?T i3[# ^ ^ 


* N 


G3 ; ^ TR ^R^ST 




Ta-b-16 ; otters ^Tr^) I 3T?IRT 3^W ^ q TR r: %?^ iq # l - 

etc., PU, q.v. 


g- 


repeated in C, 


2. W expunged in Db. 

3. Ed. tave only tte numeral; PU netting’. 

4*. Here beginning of tte Upanisad in SE save G3, 
and save PU, q.v. 53^: ?rTf%: d2-3, Ta-b-1, 

tl, Gb-2 ; Hi ^TTRT: T18 ; no S'anti in otters. 


In Tb, Gb tte S'anti is preceded by two S'lokas, vh., 

HRRT II in i 






^ II. Only tte second 

S'loka is in d‘2, Ta-1 ; also, but after tte S'finti, in M, B. 

Tte latter add : 


11 



r\ 


4 1. Dl)-c, S'l), (i:-!. 

1. S'a-b-2 ; 1)1, , (j;). J 

lers gq'r =^. (12 ; =sr5l%qTit (so) C: 

2, The bracketed seiitence is not in Sil save 

wever reads ; gg. f 

B. Sp NR, dI-8,S'a, TO-17, (II, NI ; otliei' 


u n cn 


I)b, S'a-b, PN (save rr-^), I'SV-, (|H ; 

Da-c, PN ^r-^, daeol) 1 MSS. ; 55 ^ 

(2 MSS. ?). 

3—4. For ^ Da, I ’N ^r-^r, (1.3 1 


^ arr^T; ^ f^: ; Dc ^ ; 1>S', dM, 

(no ^ d3) pT?: (no ¥ d3) 1)7 


n' k 


4. No =?(■'* in S'a. 



in S'a-li. 


^ TTor: ? 


for ?ar 5^^'; ^ hm: (18. 

4—5. l%WT% ini,ssina‘ in SR save (18 


^ f^jgr (°^: ?r 


affJlMTr Da, 1* 
















Jacob T%irWR?i:; Dj mV^ (witli varia 
: Di ^T^TT?: ; others 


2*. missing' in N R 


55t^ 


in Da-c, B'a, C ; after in S'b, J'Nn 


LPftsffii 
















1. ^ PN (save (j, l)!)-c, S'a. 

2. km. for ^ t2. 'P 1 8, ( i 1 ; 

Gr3. 


fv 



3. cll, G3, T18, Vidy., Vaidy. 

4_B. 5f^^icr° 


inissiiiu; in (JH. 

O 



4. “¥nwr NR (save .1 )c), I’S'?^ ; otli 

Vaidy., t2. 

5. ^ T13. T2-1T, 

6. W^: II Db, S'a-b; notihing 

7. C^, D7. 






, i t \ 

1 1 ; STir^g (>f;. 



9 — 7 (p.'i'^)- 




# 4 


In G3 (be 








♦ CN ♦ 


rn 
SO l\ 


1. SR : (no ^ ill 1:1), (il), S'2) ?TW 

2-11-13, tl-2, G l-2, Sank. ; 'I’l ; otliei's l%? 

Vidy. : T%F5!r#r^^ fk^:. 



4 — 5. Missing in (13, 


6. 


f^rf^STTOTT Wf»TTR G3 


mr HR, sav(' (M-3. '1''^’ 


S'-i i •> 

^ . ' clr* * } i > 




1 fc 


'I* 






7. for ^ Sa ; ^RRT G ; ^ otla'r NR ; GI 
8—9. Not in dl-3, 1)7, S'2, Gl-3, l'2-l 1-1 7-18, t l-2, 1 
. ,NJ:;l (save (;), ]: »S ; others ^ 

9. g#cr: ^?ft NR, PS'; otb(!i-s wi ? 







(i 





(13. 



8. Mi.ssiii”- 

€J 




1. d;5 


f ) ♦ 


rii 


^r^nr others. 


() 




■ wm: Da-C, (1, (12. 

1’I>-17-I8, d3; irr^rt D7; KJTRft (11; 

variant of Th. 

• C'/ 1 


srr for 

in ri, (ill- 1- 











c 








^ ♦ r^'. Cv r-f 

2 . ^ Dc, ( 11 . 5 Tmft^ S'ii, Sit. i%RT^ 


■■; |SM:Vr‘ 


P^jr) . 113 ; otluM's ^?ni%%rf . 


3. 





PS, T2-U-17, tl. tll-2. Nl, S-. 
4 7. Thtise two Slokas iirc only in Nit, PS 


tP.™ 

\ rf'f 

, J ' #: 


I f * 

6. Da ; SPJjgif^T oik I V ist: 

Vis'v. p. DP; D) S'b ; f 

S'a ; Do, PN, PS't-, 0 , .lacoh. t 

p. — 1). Tills S'lokii is missing’ in (13. 

9. for ^ tl-2 ; 'r2 ; 'I'lS. 





2—3. T?: NR, d2, Ta-b-18, G1 ; others 
2. Before second PN, C insert 

ir:ot C). 

4. II ^11 Db, S'b, C; ll^ll 


































































wwf 5r^r '-^^1 tofff HnTWTT^^TTii^ i 
f R^r ’j^^sTRTr ^ w s{ir=^rTRRTq; 1 1 
5T% cpTosrr^R^; =£rr5R?T=Ri5w: rtttr ^ i^Tftq;il 




as a variant oi ; 

Ta-b-1 ; 

























6 . Iq'bKt'nv (i-i only ; oi iicrs. 

4. ?(5r§K Tb. °«TR° for »11 ; 'W# <12. 

5 . ( 12 . 


6. M, Pd ; WT otlr 
1%f% ^•4'd A])}).) 


i}:iei‘B 


; .■ 1.:-I jT'. V" 5 ^1 . n r 

‘ ’eN'^vT (11. 



Tl. 



6- 

-7. Tliis f 

Hoka is 

raissinu' in d 







3T§:rT^TW5TT I 



^RTR^RgrF^RWf ^ W R U 


♦ f*\ 


sTf^KiwRTren^ 



rv ^ ^ 


3TmWT ^^^TW^TW5=5;^ ?r H2[r?T: (I \ u 

f\ "*N 

’JcTT WTfWR ^TTrTT ^TR ^cf: \ 


♦ ♦ ■♦ '*\ 

^^RgRRf U 2 \{ 



8JT^ 2 |t‘ 



"^u ■■ i t \ 

8ji^?rr=?:slr“ Sli 


IRll Ta-b, M 



imsisiiig 111 




*'•,: 




(11, Tl. 

4. ^'mm for di, Ta-1)-1, Ga. 


3T3T^ for ar^T^ 
for M nr. 


5. 5®RPI, for dl. 

6. "?Trof|:f^" di. 1 \ Ga, M,. sr^ for 

araq;. dl, I'l). 

7. Sfi^R di. M (42, Ti ; ^ dl. 

10. ^#5nl dl. 



















































W-Tr^T'' <11 --2 
1--2. sriq-^ TL 

4. 5ri4l^fr^ da, M ; "TFT dtlicrs 

5. "^irnq%^T: 4'1). Nli. 

B. tost 'rii. 

7. iVl omits ^T^r. 

7 ,S. ^^-TTf^44Tf^‘'''=T ‘ 'I’a. 

8. ^Ws’:3'TI%Sr dll. 

4 

B. ‘’^SPTWT^ (11-0. 

10. liii, M only; iiii.ssiiiu' in ntlim's. 































t. SM save Via 

9. Tb-l, g; others 
12—13. This 3'loka is : 
12. 3To???ril for 3Ta?Tq 'J 







first of tliem ^ fW, «.‘l 

etc. (hist line of 

7. 4 ^ (1^ Tl, g ; 

12. W for STM (ll-:-5. 























6. nr, 1'a-l 

9 — 10. Botli these IRS'l. : 

11. ftr^NR. 

12. wmw. Cla, IVI, NR. 























































































3. fof N li. 

4. dl. (Ja, 'ra ; othcrji 

5. NR. 'r i, da ; <d,luTS 

6. NR. 

10. 44j. 


























4. SFcT^T^Sr^^ (!) IN’R. 

6. rp^rs^# ,11- -2. 

V. (Jc. 

<3. (la, M: ; rois^iijg in otlu 

R 3T^RT?rf%!° NR, (Ic. 

10. .«' rnv/,/.; all. 

13—1 (p.VvJ'O. SSf^Rr^TRIrT NR 













othor Sli ; so Nit, l.iil, no 

7. i'or TTf' ’ M . 

8. ■"WTCt 3T# (no Sniidlii) nil. 

10. r,r nmj. ; "'^W^PTWTvfT'- 

10—1. 'W WC (no 8:nKllii) a.ll 





(1 1 . 

* 4 

cll, 'W (l-i-H. inissiii.n' 111 

■ 11 VT (■t.c., N K. WK i'* 

M , 

^ ,.y, "'ll '» ' 

Tlf^' M. 




i',i‘ i'<rii j, I ' 






. 1 1). wri:?:r (i-2-3; M. 

L ?TI?riT^^ I‘,r ariij. ; j\| . 

I, N I!, ; ?Tr%lf5p:i^ TOrl ot ljors. 

‘s 

•— 5. ^ ?n%; M ; ?t ?=}^;qsr 

rn 1 //♦ _.!^ . % 


, Tl, (for I ?fr ^ icr^cr^: etc.). 
. 5r% vr 5Fr%§g;^frr4:?Tr (ll. 


. f^?Tldf^5T N It. 
. f^ftrawqd N R. 


^r5Trr1[° d i ; d-2-d. 


*8. for 5TR53*^T^ ^ ]\/]' 



5. for Til. 

5 — 6. Gil. 

fi. ill, g. 

9— 10. wr for ETIir: d l, 'I'll. 

10— 11. Iiiissiiig ill 

12. ?Rt (so) all. 

18. One cTr^oiily in G:i. 








« 


I, Tl. (!) N K,. 

1. ^ N R, Ga, M ; i 

9 — 10. ^ 

10. No in M. 

A j[f*V 

13. "?ril^I!!:dl-2, Ta-1. 























5. N il. N il. 






*•>. ^3f5;!iT /',(> raiij. ; d I ; ot ln 


TS. 


N 

> » ■ to lil WM' lllillll M lll tm l WW M* 


rt^ 


I'll only ; otJicrs sTiT^T^r^ (i;i„ 


II. ^Tirr^fp^r^ Nil. i%':^^t Nil; c;.,, . 


■ rN 


].2. ^l^TSlT \'Mi-i::iiit of 'i'l). 


M%r N il ; RI%- IM, o 



2. (11. 

7. ^ ^S?TT dl-'J. ; ( i:i, .\ 

d 

‘). *1^^. for '!'!). 

11. STT^Tfslft^ N H. 

12. (la. 5pl^; (la, 1 

18. #tT 5T: (!) g, t^T^: (!) dl 





rfTRrf: WT WT TftrrT: U 

TO irf^ ^TTri: f # TO: I 

mm totot% t% ^i % a 
?f^T ^rf ^ ^t’fr ^ ITI’srTO. 1 

q'?jF^5Rr?q"<?n^^;T^ ;^JTFrr ^ a 
TO5=3rTO:srr^^ ?TW?T:^?T^3fff^: I 
i^: 5T 511 II 

H«Ti ^^vTJiifRj’Ta’ ^ I 

1. JT^^qr NR, Ta. 

■2. q-ft^ftrar: Ga, M ; q%Tm; Tl. 

3. 1%IW Ta-b-1, g. IT qri^: dl. 

4. ^:'^fTr: NR. 3TT^TTf?TT?TT^Tq^ (!) NR. 

5. ^TTTTr^ NR. 

6. IT Ta. 

7. ^5TT ^ NR, M. 

9. M. 

10. 5=^ M. 

11. dl. 







liiiiiil 


1. °5Tfxf;irT?T° NR. 

w ' '"1 

t'or 

f^T%, Gc has 

0\ 

and O' 

o 

rf*\ 

2. ^T^TR^srr: NR, M ; 


2—3. NR. 


4 y uiii.,.«.7i|M» • • * 

3. »TmhPT missing m ( 

i a.. 

hers save Ga; nothin 

g Ga. 

4. B onlv 

: “gjarr 


tor d2-3. 

7 . omitted in dl ; no 

8. vr ^:?T5rg-IT d2-H. 


k) \) 

*y~fj 





I 

I 

1- N il, (li.,. dJ lias 5^ fo 

s ill all tlie following |)a,ssa,ges. 

2. %T B. dl-2, (la, g. 

3. for A|)p. S^srRt^%5B 

^^OTT^RT dl-2. 



11. W d2. Tl. 









r\ f\ ^ 


^^^ ^milrTR ^m4 ^5# 


f\ ♦ 


-’y.-.A " f"^ ^ f\ ifV 4 #V 

l^w, '^5t*rmrf?r gTraRrm, ft-^rm^sn 

i3;cr, i^cpt ^ct: f^gcrr^ 



r\ ’*\ >»x 




A 


1. d'2-8 ; JJi;^ST 'i'),. 

1 — > 2 . ^o^iri;!'^: M ; 30 ^ ( j c 




1., (xii,, M ; ‘'^r N J{, ; ‘^t I ! ; "IJTr (ic. 

d. ^r^ir%5lT° (|;i. (la,. 

4 . WF!Tr rv: rmy. ; |^r?% :ill. 

5. =Er5ff for Ti). ^r^iw^sqrr 'rii. 


m Ta, B ; %m oblie.-s. 

6. 5r«wr Gc. No ^rJTfi g,,. 



11. SH!7f 'I'a, Ga. No in N B 


(\ 


N I 


? " G 











1. msrr M. N il . 

4. (in, !>• ; other.s ?fr. 

7. ?4rsi%^^T?T5(fr iVl . 

8. ^g-TTi^r 'I'l). 

1. ^^rRTrW^^TltT^ ( ia. 

. 'I'l) only ; ntliors ^T^tK foi' M 


O) 

•) 









"tit 






STT'^^T WT^q'TTT?T5=^Hll I 

3Tf|^T^?r f^^tftf^FTT 


rT^: lTT^T?TmTT5=gf?Ti^ I 


♦ 


■*\ r\ f\. f\ f\ 


r\ r\. '^■.. r\ 

W-^J^KJ H 

fN fN > fN jr\ C' 

3^TT^?TT *T T^T^rT T^^tTrf^ ^TT^T I 

r\ C' r\ 

II 


r\ 




f\ 


iTT^TrT 5r?r^ ^fT H^r = 5 ? i 


f\^f\ « , 1 ^* r\ 

rf^IfTHR^t ^TTtt f^rf: II 

(jJJij Q\^ >■ 


r\ ^ 


f\ r\ 




•HlIkHiiinll rilk>. MriMMI mtir MMIIillHfllMlliMliitH ^UUjUyUiaglllL mmujAM MEMMHMHIA ^ Mh, iiJMMIMHIIdl HIIV iUiuilueauMk jUMk HIWMiAllMh MilUMlIM^ -- kmaik ‘ f- — .,^ 

R^Xf^oX I 


V V 


2 . sri'^ =^F ^5 N I v . 

3. ^5FC M, text oF 'ri); <12-3 ; spdr% Foi' 

Ta-1, (Ja, g, Apj).; ^^^0% variant oF I'l). 


* ^\ 


5. 5rr-2T5S (so) di-2. 

/ V -.^r^., -.-rg ii rT i f "I' \ 

8. T^^JTcT B. 


1* N 


12. gri^q JT^ot M only ; 3TF5T’T!T^of Iv’ 11, Ti, g ; 


JT^’JT 0 tilers, 



I . Nil. !S li s;iV(.‘ iV 

± l'rul:i;': CwT ^ (hi, j 
5. =^(1% (ia, g'. #n%€T IVI, B 

;3. ^T^T^FJR NR. 

7. NR. 

y. dl. 

II. dl. 






r\ 


TN r\ 


►eginiiiiig or cm, i)->8 : 3^^ | 

fNf: ^riNr ■ ^ ^ ^ 

[^ITRWSi;' 

w: ^STr%R etc. After ^STr%R (l•:l, I ).'>-, S insei' 

L*IJ ; .M ; otlier.s ; i).', ;i 
'-*• l.'U only ; iiii.ssii:ig' el.sewherc-. 

0 — <). Sgr not BO in te.xts ; 

(’Ef^q'RT (ici, ; ?3^Rfr M. ; g) {?:S' 

Sgr all .sa\'e I *U ; R3R; ^ 

'g^r^RIgr d4, D5-8 ; 

igT#5?r^r (15. 

6. gRTRepleirf c.r rin/j.; M. ; 

others. Ga only ; 11 ; =g^ 


■5151 :iK.)t so in tcvxti'S ; 




(15 ; (so) (14. (1 










mmi 


1. for iM' 1)S, 

2. (1-1-0, |)S; (,S(0 I 


(so) (11 ; others. TgfT 'I’a-l 


r\ 


(14 ; 5Rr^fT?T^ 1 ).S. 

5^11?, do ; 5# (14-8. 

I. (12-4, 1)8. 

4--0. ^JSTVTRf (14-0, i)8. 


•■■). ‘4'Wmt^wiw (11-0, 1)8. 

serted boforc; ^ in idl but d I 

1)8, M ; |5?r (bt. 

(). r,‘ rn„J. ; all. 


n M ^ST'lr ]h;r,;l,'s RfW 


TT4J5[:Rr5T .\1. ^ 

■). 1)8. IcT fdi- ^g- ,M 




'T^IST (-,r (70//. : qp^Rt o- ; oil, 







1. for cl4-5, 

TTn^rfirw f%^?:oT d4-o, d8. 

(14-5, 1)8; otliers 

8. ipnr^r^^f for- Ga ; 

4. for 3Tq-;%^ I'l,, g. iTrR?rr^roi:?:^r, d4 
4Tn^If^,d5. No^JTRinPU. 

5. for PU. Oa, g; 

PU, M ; no Visai-ga in dl-2-3. 

5—6. P U . 

6. No % in d4, D5-8. 7. ppy. . 

8. ?rTR omitted in all but PU 






I/IJ ; otiiers ayMii, 


2. TTcT for tt^ ,1') ; W? 

wr# Do. =S|^ nvissiiio' in 
w: Ga, g ; JTR otliers. 

2—3. ST^-^rf i%ar; VV rsavc srr: 


T^;cr# Do. 


L vi^fc|=jiF^ toi- ?T’5ri«r^55r l 
D^iTsT" Gc, I'l). inw 


^ # ’fits, 

5T 


5. M only ; otlu'vm 








d-:l-5), Ga. 


<3. PLJ (invertiiis*' text) 

6 — 7. t‘ 

cli-4, 1)8 ; 

8. !*U inserts before 


6—7. 


V • ^ « 

for ete., do ; 


1)5, 



1 "I r\ /*N ♦ 

dl-‘2 ; 








l,l -J'T, , 


1. No ^ indi, M. ^ missino- iu di-d-d 

2. After dl inserts ?r albr. 

3. Rr ‘14, D5-8; ^,. 

FLT (inverting- text). 

5. di (also in fl].). 

6. W D8. d2-3, Do. 

6—7. d5 (inverting- text). 

8.^- 5^^r*i:not in PU. 

9 2 (p.^^o^). The whole passage Iwtwem 


6. D8 
D — I. qrfl 












1^0 


iiiss 




iiiissiDg ir; 

^ ^ rv N r\ 


6—7. 3T^l^ro ^^1%^!% ronj. 

3TW^r 5TT^'iFp>55T25n^^I% (ll, M; ^ 

otliers. 

7. rT5r Ga, B ; ^fsT (cT ^T) others. 


foi' Tn^T lhi,-l, o 


’ in 




has ^^TT^r:. 

10—1 (p. H°c). ^Rpirt- 


^SflTW: r- 


O’ in / 


’.s re 






10 (p. 8. mis, sin..’ in 

1. °^rfliT^T iVR. foi’ (i2-8. <12 o 

IW° M’i w- W° 

8 . I’m. 4. 5rrir^?rrwT?w^: for 

4 6. 3?^!?; =^gsff or cniij . ; texts read : 

N ^ V 


6. tpg^r Ga. wg: Ga. 

8. B. 


fs 


Jj^fgr?j*t for jp;T (ia, M. for ?rH^?ni ]\| 


^ TO ^5^ I 

SP^: I 

^rwR: vii ^qrfiftcr m^i \ 

. H#srqr^T^?:Trf^^: n 

T%^: I 

^ ^7o?T HR^TOT%^^rf^TOoq^ I 

<^, r\f\ > 

ftT% in^5[[WJ3; )l 


9 (p. ^oi) — 1. cf^ (so) for M. 

]. °?nw: Ga only ; “Trr^= Ta-1 ; °?rmr otliers. 

2. 2^ ill dl-;j, Tb, M, App. only. 

3. Monly; NR, Tb; 

others. 

0. Tl, g. B only ; others f^:. 

8. grr M ; NR. 

13 


9. 1T5?T B only ; ]\JB, Ta-b- 1 

Ga, M ; ^ others. 

10. M ; “?:^T?r Ga o-. 

^ tS * 

27 



1. ill] ^vend 

T&. 

2. ^i%n?q;gr" (la. 3T5n:q^?rq^ foi- 'rh. 

4. wdt Ga, g, App. ; r%5?R!!t othon's. 

Ta-1, Ga, App. ; ^qi^qR g, M. 

5. qjTRRTrri; (12, Ga ; otlierw q^rr; ^jrrTfj^. 

('). Ga only ; otli(jr.s iT?:q;. 

7. Ga only ; others 

8. r,-conj.; ^T5rf% mw. Ga ; ^rTTf^?r; 




^JT^^T^FlrT: STf: J 
^^ITSr?: ?TF^: ^^’^rT’T U 

-TR- (I 

^ ?TT^5r J=r i 

^JT ^T5r H 

^T^^OTrS^^TRITT ^I^T^fFcRT^r^: U 
^=^TFqR?g[g^%^Tg^: ?ET#JFTrSsqr^: I 

§\ A d^V 

srT^5El^: II 

I3rq ^TT^R^T: I 

*3[^S5=rRflR^ ^TR: sr^WT^q'^T II 

2. T3[^ ?rF?r: ’KJTrq (!) does duty for tnpr^Tft^fcTJpr: of 
Maud. Up. 4. The passage looks corrupted. 

4. !E5g[^Fclflsft^: Tb. 

7. flff^sr: Ga. 

10. Trf: ^f%5p: NR, d’a-l. 

12. d2-3. 



^ '*\f 

» r\ ♦ ♦ f\ fsr , , 

Tf ^^5T ^TT^TTFn^ Sf^rT^ li 

^ #"S fN '% ^ 

^r\ fN ♦ 

wmmi irsr: \ 

IPT^rf^ ?T ^^55SIW^fJ3: ti 


! . g#fr^° for Ga. 


for Ta, Ga 


‘WT^ Tb ; “T%T%% Tl. 

2. NR ; SR. 

3. irsr: Ga ; Tl, M ; Tb ; IT^rq^ others. 

4. ex conj. ; all. 

5. for M, B^; Tb. "irRn%= &r 

conj. ; "in5^= M ; Ga ; “irT5ri%= ; ‘irT^%° others. 

6. Ta-1. Cll.3. 

7 . ir^: Ga ; ir«I d3, Tb, M ; ITsn dl, Ti ; §;?: (so) Ta ; 
IPTJT others. 

8. ?5^555ngi?lr<NCH Tb. 



‘2. for ?T M ; ^ 

Gil. 

3. "5niRT^^° Ga, M ; others “m^T m.' 
5—6. TrrTR: d i ; JnsTC: Ta-b ; 

6. m Ga. 

7. “^PR: Tb only; others ; di a 

10. 3TST ’tR5rir° M. 





7. Ga. 

8 . ‘'’TlFTtr 315° Tl, B 
12 . ( 









4 ' 

twi mmm 

fN r\ 

TW^ITTS^: I 

__:% 



fN ^ 

3T(e'5FTW: II 


____ "% ♦ <**\ ’*\ 4 

^TR: q-T Tf f%T%(1[ I 

- - '% ♦ 'N r\ ♦ 

^T^r srr^T^ =^ ^TRr 

^ /"X #x ♦ x 

sri'^ V^RW sT^Hrf^ II 

/'Xk X. ^ 

3?R?rR^T^’TT^^ ^|i|TRf^qRTR II 

♦ r\ r\ #v 

^T TTTl'- ’ I rT^ITT- 

r\ ♦ ♦ rv 

Tg^Ti; ^ ^oqr , 

X, #\ X #N 

3Torn:oT(«rp=rrfm irCrq-f- 

mtflRq 5if<T(^ffi gf wru I 

■i. flrgr^r I'a-b ; OT B. 

8. STiRcpw; Ga only ; ^TIW^PR: others. 

4. r%?r^5i7i?R-" NR. 

8. 3Trwn%?rr d2. 

11. Qa, g-. 



♦ rv f\ "v 

5rHT^«-3Frt^HJTT^J3^ H 

srqrm’Tr^t ^5!w st^t 

— AC 

'qrAq'^^g'OTj ^ sg'oifi^^ijx: \ 

^ ^ ^ rf^TT^ 


rfiTTW^^Cij' !5^'<sr tl 


3T5^TT I 


TTfT^ W^ 5T U 


^ 0 I^N, ^ 




HWTTOI^S^rT^^RecTSq-l?; || 

^f? 5TM 5^qTW^4 

'*\t’ ♦ t!'’*\ '•^ 


3TqTf^?T^!5='^5T5^ITQ^ 


1. m: aug: NR; ?r?r^§; M. 

4» 

4. ^ for ^ d2. 

12. Tb. S?5T^ 





rX ♦ 






I. "3j^^ NR, M. 

J. ^^rrt^r f-x cnuj. ; texts read (#?TI^ M). 

_v 


5. d3, B. 

6. Wmm all (with Taitt. Ar. VI, 1, 1); read =? ^Tfc 

7. ; here end of Ga. 

9. dl-2, T.1 ; others “^T^T^r. 

12. It^ (y. M ; others '^ftsTfr! 



1. ISO Ta. 

‘2. 'TKaffcT, repeated in 

3. I%sl% M . 

d. WST'd^^n d'i). 

V 

5 . (M' > te 

j inserts ?sn«f^n- 

6. * g. 


rr 





mn ^ i rrst ^n- 

l***\ f%. C ^ 

m ?r 2^?nWTST’T I «T H *T ^ 

'^V fN 

■ti '’’•is^ 

j II 

^ ♦ ^TfN r\#^ r\ 

I VI3?; ^oiT^FtTn i^TT**^* 0 



2. After T1 adds ^ TR^TSR. 

*C^ f\ 

3. 3d<Ndd g. 

S'aiiti follows colophon in d2. 


5. No S'anti in Ta-l, g ; 






T^TT 


2. "TR for 'TPR Tb, M, J3 

4. i r cfeHjl^TT f Rt d, ;M, Bw.. 


rT ♦ 


f“ d’a„ 


Ga omit 


5^^fBT I). 

.s Darulii aftci 


Ga,. 

6_7. ^sr^reft^T: ^'fkq[^ T) 
7. ^RSf?: M. 


. M omits '^. 

10. Ta, Gro 










J»v fK. 

1 •\**f*’Tf"TirT 
1 

1. Ta. 


3. Ti3>F5r3?^rw?r5=??T35T/rb, 
others. for G^c. 

4. ^iRTTW^STI cl. 
others omit Daiida, 

ipiiinwimw iii)P"y* 

5. Rferaq; 1 

?TR?^ Ta-b, Gc. 


6. qnwFR?r§T° 

Ga, d, M ; 









f\ C (r\ 





rs_ rs 

*5^r^RT5nT^^TT IrIW ^^'T^cf^3[. I 

f\ __ f\ ♦ '*\ _f\ ♦ #"\ 

RIW I X^IT^r I ’iFT’cT^TT??’^- 


♦ ♦ f\ ____ fN 

’^?TWTFcff5(?^ I ^OTTT^f- 


1. TOq|^2i“ Tb, Ga. 3rf^rwf^^fe?if^: Ga. 

2. for Tb, M. Comma for Danda of texts. 


3. «T5rT8JRTlj° Gc. Ga only ; 

^RT° Tb, M, d; I W^T° B ; I wi^i° Gc, 


Ta, variant of Tb. 

3 _ 4 . i%:ipn° Ga only ; Tb, d, M ; 1^1^!° Ta, 

Gc, B. 

4. cRFft ex. eo'iy . ; texts have ?T??r^r. 


5, 


°tt for Tb ; Ga. 



5_6. ^i^f|j<*4>+iW5^qLGro ; Ta, Ga, d. 

6. M. for ^STT Ta-b, Ga, d, M. 

'N, 

7. I SRI^^nifT Ta-b, Ga, M ; I 

S?nf5rTW^ others. ^lyn^fr (?) vai'iant of Tb ; 5fr fylT^ Gc. 

8 . W!m^^°ex cowj.;m^\W^°Qll. 



faiHT Grc ; Ti; ^ ot 
4—5. 5R5Iwr° Ta. 








S'aiiti ill t, 1)5-8. 




Ttw <‘,v. ( iriij. (C.I . ueiovv tu- 

G7 ; (no 5TR) T18, t, D5-8 ; otlierB 


5. ^RSRT Tl, t, Ga. 

5—6, 5fRr ^^RRlt l'a-b-1, M, V; SfTRfWT'WT 


^ C) 
0 - 0 . 








in 


wiiii 


3. 


Do 




t, D5-8; ^rJTTt GT; ^f?TJT^ Tl. 

4. ^I^=5ITT ^r ^T t, D5-8 ; ^HETT 

G 7 ; ^RTF®RT STI f^TPR}'?;]' cfi ';[' 1 . 

5. Ta-1, Ga-c ; TiS; 


0 














» 

^ \ ffrf 2?TT^^: II 

f*\ A. r\ 

W^^'TR^ITTHT II 


♦ ^ 


1. ^ 'R:^T^T TfT^T (repeated in t) ^ I 

t, G7, D5-8. No S'anti in Ta-1-18, t, Ga-c-7. 









0 ♦ 



»w*i 


3. for M, (iO 


strsiit: M. Before Ta-b, G6 insert 

6. G6. 

8. Tb. ^^qrg^'cTR^r Ga, 

9. Ga only ; others 

9—1 (p. Ta, M, Ga-0. 


8. Tb 


♦ S 









5[% II. After the S'fmti (16 has B §;f^: 3^. 


10. No ^ in Tb, Gc, D4. °?r^RNW- G6. 


32 












# 


^ ^ ^rnr^Tiri ^ i 

fN r^ r ^ fN f*\ kiK 

a^ii 5 iR 5 :f?H^ROTtraR^ ii 


fN 


r\ 


JTT ^NT^Trf ^ I 


^ ♦ 


I 


rv 


♦ r\'^ C r\ r\ fN 

ST^VRTfrT 



♦ r\ 


|r»\ 


. . C r\ 

^TT^KfT mrWT R^W^JTrT: (1 


'v ♦ 'S C 

^O^RITrfRS ^FnTFTi 5 



f\ 

i 


'^ <v 

«T 'STO^^ TW*TT 


•v <N 



n 


^IT^RJT RT^ RT ?T 

w R# 3 [r ^H^m 


2 . Erq-r (itK n. 


* y „ Wi»V tlBN im i WU WIWt It Ik 

jj. 


o 

D, 


'I’b, (ia-c. 1 


5. G(), 


N, r\ 


?rrr^fr 'I'a-l), cci. 


H. ^I'a, (16, J)4 ; otliers. 

10. ^fcRr^reRr 5 ?Ri|w CC). 

Tb. 

text ; 3Tr5tiTFm-' otliers. 

11. No in Tb, dCi, M, 11 

Tin 


viiritiiit of 


TTM^flirW' Variant of Tb only ; 'i'i, 






A ' 


Gc 







ipili 




f\ ^ 




1— -2. "q-m W" Gf), M. 

4. Jirg^fT^T^KT qi^TfRr (Ic 
5—6. ‘fl%: for GB. 

10. 'ra-l), Ga-c. 
’S'ariarit. 

11. RPSSqi?: Tb. 

12. r,r wvj. ; 




r\ 






f*\ f*\ '•V ’*\ 

^W=^T STT^TSSTT'^^TS^'W 




’*\ r\ '*^v '*\ 

5^’JTR?TTT|T^t: I 


3[lft mm ?TTf?T%rR?I^ 11 
7nf;^qT I 




'\ 

II 


RwsHJT?=r: i 


'*\ ♦ f\T^ 



n 


'*\ f\r r\ '“N 






H5rT|rT^?^?:o?T|qT R'^^tSf I 

3?RiTn%r n 

2. ifTHT (ia. 

4. W% for 3^r (16, M, B^. 

5. Gc4), B 

12* '''■ '■<>''./■; fcext.s i-oad 4?T (iiltor'(K| to %Tr in ([;,,), 

14. (la. 



'0 '*\ f\ 'N '*\ '*\ 

3T^'¥n^»^n II 

r. r\ r\ "N r\ 

^^5FrT^**S[^T^5T II 

♦ '“x '% r\ r\ 

5f;^gf^^?q'^qfif Tr^TTSf ?TTTT 5T5Fr: I! 

f\ f\, OC^ 

j%^T ^^■5=^ ^?rqrT ^^T^5f?rg^q7 II 

fN f\ ^ 

T%rr^^g^l%5qT: II 


2. Ta, Ga. Tb. 

3. flT^%?T" Tb. 

I T- r-iT -Ti -- g“ nri i"' n^ /""i /* 

6. Gb. 

7. (".« coiij.; Ga; ^57 others. 

9. e,i; coiij. ; Ta ; W^V. 

3’}) ; 5EW=sSiT; ^?IT Gc ; 5Fr?Tr ?TT others. 

11. G6; ^ra5Fm° Ta. 

12. %r ex eovj. ; texts read %r (altered to ^cT in Ga). 



f\ f\ 

HT It \ 

' *^ f\ '^.. rv 

^ f\ C f*\ r\ '*^\ 

tfT?TTfT 1 Tq'^^^t T=^^RT^rrr I 

f*^ '*\, f\ ♦ '^. (fv, 

^T 20^T 171^3011 W 

t=^rS:TO 5 ^^?r §: 5 =^m|?T \ 

^ 7 TTtW 7 :?I?TRt ^^m ^rfT: II 


3 ? 1 ?¥?^S ^5 5 T 7 TT TT|Iflfl%%r§rf^ 3 :tRfr I 

/N r\ '^. fN. r\ 

^TT’JHTSTR ^o^TSTR 5 rTT^rfTS^^T=^^T^fJ][ll 

^in\m ?TtST%r ^tstr w i 

^¥?T IFT# II 


1. (U‘). 

2. (Jc-C), I?. ( if) ; I%^fcq-' 'I'h, (ic. 

1 ’a, (!a, 1)4 ; 'l'l»; 'q'll'^ ollicrs. 


3. f%?rr for )%^r 'I’h text, (ia-f), D t. M, P.^k 




r\. 


ri^ 


Pb, 


TFT; foi' tf 5 ; (if;, 


r\ ♦ 


4 . l%5ri?'Tt^5 e,r ranj. ; texts ix'ad i%5TF'TTf5 

5. for 'PI). 




6. i4TTTI%^“ (ic. 

7 . 3 Tf%=r.wvf° 'Pa, (ic-fi, n. 
9 . Ga ; ^?fti G 6 . 

^A. 



I. for (fa. 

‘J. ex conj . ; ^CT^RT all 

6. =?r for Ta. for ’fT'* 

1 - 6 . 

9. W^: for Ta. 

II. G6, M ; 






o 


^ ^Rt ?r I 

=^: H^T: ^jftR# rTR U 

^S-rr:2Rrr^q-|- |i;^?|-f ?iTr§:^5^q-T 1 

f| iftR^ cTR it 

^5T ^Tiir^Rfnq' f5n'n3:?Tg3grTr i 

f%^r^in%ST%r t%'# 3ni%ri 11 

_ ♦ f\ £^\t^ '***K 

i%f^v5qri7mT 2^TFmn n 

f\ t \ f\ ♦ jPV 

^T^?IT II 

f\ 

>iT^flnr 'TOTKra i 

I ft^i f^sf^ II 

..."^N . * f\ f\ ♦ /V -Sv ^ 

Tf j 

r\ 

R?r?T^5pR¥rRRf?r crt ti 

r\ 

6. Tb, (la, D4 ; "cn%rT ( Jc. 

7. Ta. 

y. ?fr8J?n5rrf^VT|?i^ ev' ro«y. ; M ; ^q^wrw-' utht-rs 



m W T%^T I 

0 ♦ r\ 

RT R?jrFr?f 5 ^ 5 r ^FT: ^rTR II 

^ ♦ rs “v 

T»T^^F^»TT«Tr'^3[: Rf^FRFT^RS^^^^R II 


♦ ♦'^ '^ r\ C 



♦ rs • rv '*\ 

3TT^T’TT2^H^ RT^5?|:f|[5fq;R5qcTjq^jj^ || 

STTRTR’R^ RtIr^T ^TTR^^r I 


R«r;FS 5 R^'f R I 


R^ 55 Rf fw^^RT R^RS^^fRII 

<) fN f\ rv^ 'N ^ 'N ^^<^ 

tllRRTf rrg^ I 


1. qi; for qrK Ta, Ga-6. “Trrm^FT Ga-6, M ; '•^Tn'^fTqfr 

Ta-b, 1)4, Gc ; °m^T B. 

6. STi^PTI^i# Ga-6, M . 


7. No Visarga in I'a ; expunged in 


4 , 


rN 


10. T^^r Go. 

11. This HSl. is missing- in G6, 



’“s '•x f\ 

'*\ /"N iTN ♦ ^**\ <r\ 

RTF^^’TRiTTTW^TT 11 


r\ ♦ 


r\ fN 


TTR RRTcJi 


<? rv rv ♦ rs 

^ rtM f5IPT sr^gra^fit: II 


• ^ 


rv • rv rs 

T^rTrfT 11 


■^ r\ 'N 'N r\ 


rvC'vrs rsfN'\rs rv*'', fN. r\f\r\ 

r^T^TST^ RRf TST^ TJTt^tSRTT T^TtTT’^R^ 


t II 


^ r\r 




STT^TF’^^SO^mrTT R^FsrgK^iKrrr I 
^’Tr^TT^RcTT 5FTT-^R=^r RtlspR II 


1. (K), 1)4, Th text, M 

8. I’a, (jc. 


lipPfFrT fur RsSTff^ ( !(i, M 


5. tov M. 

8. R%> for 1%^Wr variinit, of I’l). 

(xC, 


f % X^y W ''<ii 

R?;r^i' fur R?;^r 


9. I'a. 


^sr^cTPRcrr for ^?Tfrr irf (k;, M . 
10. 3TR5=^r° Tu, varianb of 'IMj ; STrfrRrff ' !i?p. ‘^fiRf 



coiy. ; ‘^fTTR Oc ; ‘'^fRF otJiers. 
11. ^T#^RraT G6, iM. 



♦ fN, <r\ fN 

sn^TT ^RT% ^sq-: | ^ 

^i- 

i*\ C* A.?" '*\^ '•^ ^ 

3TT§^f \ ?^TT- 

\ rT^t^T^: I 

#\ f\ ^ '^N ♦ 

♦ '% r\ ♦ 

^q^l5^q^T?r?r I ^^T5^- 

iff 

V ^Ti 


V N 


‘2. (tO, M. ; 5EW^qtTT Ta ; SE^rJ^v'T^^TllTf (!) Gc. 

t»% for i; M ; ^11% GB. 


4 _ 5 . ctj^j _. (4a ; ^<5Wig5^“ otliers. 

cr^fTTvnEF^nrf ^1^‘. r e covj. ; ^r?RT5T Gia ; 

^?RT5f G6, M ; ^rw5f ^r^: variant 

of Th ; others. 




6—7. 3E^r^: Ga. 




10. “^-^rrer r,r mi j . ; all 

/V, >/ ■ /x 


for ^^1: 


G6, M. 



2. (-Jc !xnd va.i:iauti of ' 

3. WRR:f%wr^T: (If) 

4. I (la, I) 

G. 5rrir|^cri=l^ dO, i) i 

8. for (16, ]\ 

9. sp^qT^oTrFjccn-^iir (lo 









'\ 




♦ 


r\ r\ 


iii 




mm 


1. u b. 

C\ a rii 

■A. it ^ il- 

«ii M >i«l f > i » * » liM|W»B y wHn y 1 % I* ^ "mmjpim * J 

:), toi* Y;:ii*i.a.nt 

)m 1)4 ; ar^TTV^^r: otl 

6. ST^IT^^If’T^r 'ra, Ga, D4 

7. G6. 

8. Ta-b. Gc-6. 

12. 1)4. 






fs jpit lA A 

^ f\ ♦ ^ fN _ 

jfftfT ^T?r'3[T^^ U 

rv ■% rv 

|r\ 4 4 4 

^ ^T^rf ^T^*CI^ I 

II 

TT^ I 

♦ ♦ ♦ ♦ f\ 

?T5J ^^TOT5Ffrria^ II 

r\ ^ ♦ ♦ r\ ^ 4 ^ 

ITMf ’TTK I 

^5ERRR#afW^ 11 


r\ ♦ 




2. 571^1 for 5TI’Tf Til. 

3. '^K M. 5=^5^%^ l\i-b, G6. 

4. STOlf^f^S G6, M ; Sto| otliert^. 

6. 04. Ta. 

7. ^ fov D4, G6, M. 





r\ 






^qjvqrs^^^r w 




'\ 






'\ rs 


f\ 





t? * 


fN f\ r\^ 


(*' ^ fN 

WTS^ ^K^W' 


f\ 


rs 


/X 


T^fT^q'TOTT ^ fR^: U 

fs r\ • r\ fv 

mi r 


sriTKT W> R u 

STR-^TTS^ gUT RR 

srgjTf II 


3. ST^WSF^TTRiTf: G 6, M, Bw , ; ^T Ta, A-avi- 

aiit of Tb ; : Ga; ^d’STf : others. 

4. Ta, Gb, D4 ; othei-s. "IRF# for "§;i- 


5a^ Tb text, G6, D4, M. 


9. T^ for Tt^rr Vis'v. p. =|o’a. 

12. TfsW^ Vis’v. p. Vh. I5TR^TR=5f G6, 









^^cftrT Jn%: I 

w+iii<y ?r 55«r^ ii 

jftwa' TOa; i 

C' fv 4 ♦ 

TO^ ^ 5rTrr?niT, ?r n 

q‘T'^?TRT II 

3T5r^:RTO srT%2Tp i 

BTTRsjj WRTR% ^T ^^TT II 

|f^N^ l^«S^ ^ ^ 

sfR^ir ?t ^ w (* I 


8. 1%=^^ ?f(q-|% M. 


4. ?T[Brf5rm?Icr 'ra; ^R?5r[qQ3?T^ (4c, variant ot'Tb; 
^ 1%':^ Tb text ; (4 b, M ; ^T'R- 

■f5?)R (46; Vis'v. p. vvs. 


7. ?ETr%^Tm for Visv. p. lov^. 

8. ^T for ?Tf% HflW (4a, va, riant of TI). 

9. 3T5RRTO (4a, Bg; ; 3T?f'TK’TOi (46. STMUl; Tb. 

10. for Rf all save Ta (?), Tb, B. °'^SRf^ Tb, 



3 Ti?f U 

fN '^ "N 

?TFr?TTFTf^^R^?J? I 

FTFH 5 ^ ^ 0 ? m^mjm ii 

gjirorr 5 r?gtt?iq'( g ft w-e q^ i 

?Rrfrai)T ^ fl^fT ?T?rq-: <IR3 ^|t:t: II 




r\ fN ^ x, 

TM I 



^^5 WFFF^F ^I'^r^f^: I 

3 TF?F?^F^?FT^'^^ HFSf?r^F^ ^^F^i%: (I 
W%FSft'^F ^r^F ITF^RF STFFfF I 


0 «>s 







^FfS: ^^F^f f^FfT =^?TF^?T 

f\ f\ '*^ f\ 

^F»T§rF^ F^ Ii 

I. for ^TRq;^ G6 ; ¥|T^JJ D4. 

9. 3n??T?Ffsi% G6; ^?PF?n'^ Tb. 

II. irwr«Trei^^r i% for ^ Ge 

1 - 2 . ?TF?rr^ ^ ^:Eisgr: 

13. SN! wr^Ga (,f. Mamill, 110) ; others. 



qr^TRT I 

mi f| n 

^ sm# I 

rT^^ 'TT sT^T II 

II 

fr% fenTO^iTTq': II 
3^ I 3TT’:q'Rl??^T% m^x I 

^-qT^’TR^^TTHT 11 

1. for qi’TRT G6. ^qR Tb text, D^J. 

4. 3TR- for ?rR‘ Ta. 

4—5. q^Is^T^f f^gqi^q?!, Tb, Gc, M. 

6. fefr^S^ETR; missing in 14), Gc; ffcT ^P^Rfrqf^rqf^ 
f^T^st^TRr; I G6, M. 

7. No 8'rinti in Ti), G6. 




8. lioforc the iS'aiiti 'I’b and l> have the iS'loka,: 

gr^qr?wr ^r3|rRr5;iT?rr i ?T5:ir JT'irtfsFT^ (■ 4'" 'I'l)) 


II. 


8. Tf^r5r?rrf^^Rr 'I’a, 








rv 


f\ 


I, 1)4; iri^r Hn; 

‘2. ?r5^r for 3T?R^f Tb. ^FcTrvTftrar M. 

G6, M, B. 

6. ^.q5m%: r,. conj. (Jal,. U,k); ^^rm: all. 

7. fk%G6, M. 1)4. 

10. =sri5*Tr^T^r Tb. ,„j(b.(i 

II. Tb. 

12. ^rM^r.w.,./.(.lrd). Up.) :3T™ 


fb/; f' 











"v r\ ^ 

MMMIMHi MHi^ j|g|ll*|rfM|Mh iMMUMyAtt jtMftt. AiAtMaMaa mumumm* . . ^ ^ 

^’’TT 5TW2?T ^ H^TSf^^JT 


1. (K), M ; IvqfT ?rfPTW^ Tb, B. 

‘2. TT?r ^ C,r cuwj. (JTib. Up.); all. 

10. Ta ; I'b, (la, g. 

18. (la, g, M. 

14, ^T ’fri‘5r%^ for ^r 5rw CIO, M ; ^1 ?ETsr^$[ B. 




1. No £ri' in (i(). 

'2. (in, M, ]( ; 

3. ?cr?sp}5^.^cr Tn„ (in, <.■ 1> ; 

5. ^ Ti). 

3. ^^rsr^rp-r: 'ri,, |)|_ 

». filS for TO all «,V,. „ ; ,„issi„,,i„ ,, 


"<TRTTrq: 'I’h, (je 

(jil. 


lO* o* : 


'!•« "'<RqTq:. 




for sroTcT TV), 


4. for (i(), M 

tor (ia-c). 

B. TT?^ for V(^ g, D4. W< for cTR varia 

WZ G6, M. 1?3T for ^cT IM) ; fh, g. 

.1 N N 

g ; others 5TWr°. 

9. M. 

11. G6, M. 3J^5T; stR 




2. iTfqr^r^; a. m„j. ■ irmr^T: ill!. 

3. 'Tf’T (if), M. 

4. (Jfi. loTcRTjt Oil, .. 
;>. itwor 4'ii. 

fi. No ^ ill (16, M. 

8. Txqpf^gpjf 1)4 

9 . ^;^q- 06. ]s’o i|^ 

10. SflwmoT for sJlTTrm D l. 

11. all (read JTT'TTf^^^T ?). 




'\ <;v ^ #v (Ts 

flfT^TTO^g^: 

^T^, sip=^^kft27fTT|^H^ qSr^ WT%&- 

F^r, 5rf|^?g[;§rf^{if^:, 

0 ^**N, ^ #*V ^ l*\ 

^^rvft sTpg^R ^WT% I hW^ 

(HMHUHttH tM9 Mg^n ^mm* myn .. — . 

55rai55TW ?nTT ip^, ^^iraw'ijBWivr- 

^ vj^, sjgn- 

A r\ C' 9' r\ 

flTRTR ^FT^g, gw«r RHg'RT, 


£i, 


3. Tt?:^; ^T° (Ja. 


3—4. 3n^i^ Tb. 

4. ^ ^!T^ Tl). B ; otlieivs 


r\ ___ 




5. T^i§T?r: for ^rmgr: (fa. 


<^ 'N. 


'^R'WT^'jrisrTr^ vx c 




‘^^srBJfTTSr ^T all 


6. STf^RTH M ; 3TW^(% G6. gf^^fCr D4 odIj ; 


^tCt others ("^r?J Ta). 

7. ^^rsfl ex conj. (Jai). Up.) ; texts have -^^MT. 
3. IR^r ex conj. ; all. 


N % 






‘2. No 3^ in G6. Ta 

G a. 

3. I^RtE sgiT^iTR^rJf; Tb, Ga ; T^^Tr 

, ; l^RTTfS^raRcFTF^FC. others. 

‘1. s[ir5roiw° h'b. 

6. ^!Tar^3EW^: GO. 

. '^Tgg^' missing in 1 b. 

11. N o ?r% in Gl). 








11. for G6. 

12—13. for 




9— 

10. 

' 'I'a-b, 

10 . 

'I’a 

-1), (1() 

1 1 . 

Tb, (16, M, 

1)4 or 


?Tt afir® Ta. 
j 2. 5nr =5rrfJ^_ tov 










‘2. Before tlie S'anti Tl)-16, B liave tiie S'loka : q^WT- 

T16) I qrft^T^rqjfl^ 

Tb-16) qft^lrq^ ^ II 

7_8. WWSIT^, etc., lbi-b-16 ; etc., others; 

numeral ours. 8. c..; cmy. ; all. t 


Im 


m 


7- ^Tr%|?q-= Tb-IG, Gc. 

for Tb-16, (1 (r-ead ajf) 
?i%ar Ga, B ; f r%orr% Gc ?%orr 

10 11. rji|^ Q ^ 


'TO rn 







*) * 


0 




^TWRmriroT^^' lVi only ; 3Tr^Tr??r5rr§ror?i^^ 

d only ; ot,lioi-K 

7. q"?: Gm, 


'‘ 1'8 


7 . sran ?; for 5 r [%^ Ti 6 . 

»• for Ga-C, If. 

10. ^nrfRT added r.>. amj 4 

11 . for Ga, M, B save ^ 




2. ifiR eoiij. ; iTOTWJT^ all. 

3. M only ; STOT^i' 

4. tor fit M. 

5. Numeral ours. 

7. T16, Ga, M. 

8 . 

11. l^f^Tb. 




r\ '■' * f\ '\ ^ fv 

5rT^:^5r ^rsTT^srt i 

4 4 

|F<^ ’ ■'“ ♦ '’\ f"\ « 

?r =^TT%H rT^ ^R’^l^ll 

%qT i 

^R%T%R W^RST { 

'% ♦ '•X ■ ' ♦ 1*% ♦ ' f\ f*\ 

'T?; r^^t ^rirt^jj^ ti 
tr^ctt r?^t ?trt w^rr t%^t I 

R RT5!R^5^?TW T%:TftR\ %2^^ri^R: il 

^ r\ ♦ ♦ r\ ♦ f\ r'T 

^ FR^^TTf rF?^§TRRrTR 11 
















%rar: ^3 t i 

^i%«i«t?^ii?r 3T^’f^: ?pr ii 

rsT^ %^: ?f^T ^[%^'qr^T^: i 


WK :s^Xi tf^ 3TFF^ n 

srf« ^ttR J7W ^ =^w: I 
^ ^ 5r%%f^ 3=53 t^ijt I 

^ ?TTI% q^irf Trf^i][ a 

5T ^W»JTT ?r ST^qr ^;t 










W( I q- ^ 


3. ^ 

7. Tb, Ga, M; JT^rSP^i^ 

T20. =^r’:?rsr; Tb. 

12 13. ^II+q<i ^ f^i|+-‘if3CT q’j- 3'20 

WT others. 

13. T20 only ; ^ others. 


'rs. 






T2() oiih' ; oilipi 

« ' 

, M, B?b. 

rr^T: otlu^Ts. 1%^ I'oi' ^ 


r fpv ^ '1’‘20. 













5:T%^tsw*. ^FT I 

qRITT^F^^fSf #F^Tm f%T%^^WT 1 1 
3Tgms=?=g ^FTT^ I 


c '»\ fN r\ r\* 

’Frt^FFFF^: ^^FKgi^mTF T^ U 


1. WTfor%T2(), 


After this HS'l. T^O coiichi(ies 


^ etc. (see below). 

2. ^i|;^i5f'3flRja:ffr:r%^l Tl> ; trr|;5fi;r5f^jTcpr5[Rr%i;t d. 

3. for Ta ; d. 

4. for l^ahc. for 'I'a. 

5. This IlS'l. is in Pafic. only, t 

8. d ; 'k M ; ’K3RFf^^r=r^: 

%y 

with variant Tl). 



R5[Tm% ^Fr^T% ^ ^ I 


r\* ^ 

^■gr|-^^^^q-q-;g- |;^ fjl' 11 


^ rs 


'3'^^ I 

** 

'% r\ ♦ ^ 

5TT5^RTT’T^^^TT^?TT^^Hf U 

5T TT?^rSf^r^^^r*» 11 


0 ♦ 


3Tt f ^TT^^Wf ITT T%!Tl^^g5T < 






T%rRTT T^TTV^R^TTTR^T’T^^’TrT U 
3 TRo^X 7T'^ oTT^f TTT I 


I. for Tb. sf%?rT5r: d. 

3. ^it^rX d. Ta; Pane. 

4. ^\° Ga. 

5. ""dTTR^f B. 

8. T% M, Ta,, d. 

b. for ti:FTf?r' d. 

II. “STR^TWISST'^j^'T^ Panc.'t 
12. 3Tl?FVFFRI^>r Tb. 







rs ♦ rs ♦ 


Ov c* r\* ♦ 

Hfnvjjcjjff sq'^^IrT |^^** II 


f"\ ’^', f*\ f*\ 


r\ 


r\ 


r\ t' r\ r\ 

^r ^l?TT’'^WT iT^H* II 


STT^OTT^ srmTlT^q- R^^: II 

'N '‘^ f\ (fN 

5?I^fRT ^TT^^T R 2^T^R ^TR^IT'T I 

STcf^Rl^^ H 

fN 'N 

FTR’JT wist TO ^T ^^T%: II 

0 r\ C' .» 

w:wRWfrRR=wr‘^?^^Ri wwwr wg: i 

WR WTWrr§:^W3^WI^TWHRW?J^ II 


c 


C* K 


i. 'jfi'hSa'^T r.i' rniij. (i‘arK;.) ; all.f ?^g;^5T; Th. 

8. SToTf.'^^T fur =rrf4^3T I’afu-. Calc. ctl. ; snf^^t I’afir, 

I, ('(1. 

10. ^cf^^Sl'^ B, (la, 'I'a. 
i 1. JTTT s?1%: Banc. 

13. ^r 8'a. 



8. for 5H; Tb. Ta-b, d. 

4. J b ; d. , 

r\ ♦' ... V ' ' ' • ■• ■ •■■ • . • I ^ 

8. (ia, d. 

'J. M, Ib^, (la. ^f^d. 

1 / V <ii->-.^i | w iifii|i)>i( W * / I Ik ^ \ “ It '* 1 1 

i(.). <iT?I I',!' coiij. (1. aiic.) ; 3l5r all. 

1-2. Lbida : 3 ;t; 3?r: Pauc. Calc. ed. (not Bo. 



5— 11 . T20 ends ; ^ 5ErrSf^ Wrft I 

1 g^jq’RR’jjfr ^wRrt% i ^t^i% i m 

^ ^ JnsRTg f^rkwRit 1 3:>i 

7, W§?TIrlall save T20 ij. c. (read 5nsri;?n3|T: P) 







1 ,, 




2. In Tb, B tlie Santi is preceded by 

?nf^ I ^fT#q^ (^1 ^^ B) 5iir^=^ (^ct=^° Tb) 


? wl" II 


8. Numeral ours; the preceding' numerals ('1,'R) do ap- 
pear in some MSS. 





Vs ^ V 


iKiHlii 


STJTTT^T SfTfT^^T: ^ 


rv ^ r\ 


* r\ 


^y^nTH^TTST'l ^^^erfT^^T^FTT 


fitm 


3. ^qrr for Ta, ■ 

6. ^5r for ^ Gc, 

7. ^ for %ri: T16. 

8. °irr for °^f Tl). : 

9. Ta, V, G 

10. 3Fg= Ta, Ga, 

11. ^ for W Ta. 





^ g^ ’TfTgin% ii 

^f^JfW^lWftr^fTliWNTTT 5 

r\ "“x r\ 

^!^5=5E^5T g^FfR^^r^T^^n^^T u 
f^TF^g R ^^JTTFFRt I 
^T^R^T^rF ^F^ ^gF^'J? U 

%i^^sr^^TT'^»3gF gRWf ^F^?TF^gF: I 

^"V #V 

^^FF?FF2FF^F RF^F gfF5=^ gaT^^?:g II 



^gF%^F 3TF%^SN R^RF 3TR JTF^RF: I 


r\ rs 


1. ^rfe=^r: ^t; conj. (Yog.) ; Ta, Gc, Y" ; '!=^r T16, 
Gc, M, B. mm: e.i! amj. (Yog.) ; 1%^: all. 

2. T%^T^^fi: Yog. 

3. («o) Ti6. 

4. "^rT% Ga, B, V ; others ^P.m. I'BS. 

5. ^r Tb-16, Gc. e,i' cuuj. (Yog.) ; 5^ all. 

5^r§;rTb-l6. ‘^^rrfeJT; Ta, V. 

6. T?;’4 for Gc. 

7. for T16. 

10. Tit), Ga, M ; Ta-b, Gc, V; B; 

^cf^jjgr log. 



mm f| n 

^R5TT^T T^TrrT^T R^PT’^TT \ 

fN 

mm ?T^TWffT?Tr?TWsr-’<??T^Tg^T: II 

^ ^ ^ 0 #\ /% i^**v 

t J»V 

H?qi 3;m?n?rr g^gis^Ji^Tr i 

__ f^‘'\^ 0^ 

^?Tr T^T II 

t% 4 Rijr 

3T^¥q-ffRR?f?|: I 

r\ c 'N 

Tf 7T¥i^R?r 5rm?r =^ srr^ ii 


^TrTR JTf TRTR f i?R^?T ^ 

2. "%rmiT for \'oM-. 

“ O 

4. fir^ for I%=g- vai'iiiiit of Yo-- 

r^, * 

5. Tlfi. 

6. fiw^TPRf (Jc. 53^5r%cr>4'R?Tr 'I’a 

7- Ta. 

8. ( Ja. 

10. 3T^V?T;TRW?r?T: (la, M. 

12. fflgr for 5|j|crr I'l). 



V 



?rT^^5=m il 

r\ ^ "'N '% r\ 

^r ^TF^^T^^’'?^T R I 

<N rs 

’*^ ^ ^ _____ 

Rqi ^ 51^>*^^cft I 

#*V #*"V ^*\ |P"\ 

3T’'7^TRr% R ^ I 

^TTT^spTRHTS^TO STRIT (I 

m f-\ 

TOTS^l RR WR I 

#Tfir?Tt RR u 


1. ITT^^ for Go. 3Tf%?T5^ for 3n%?I^ Ta. 
3igi%5r3«r Gc. ’tt'o^ ll ^ U Tb. 

2. ^Vim for =5J?T5a' Tib. 

6. g;% for ^ M ; Ga. aH (read ^l| 


^N^n: M ; ^t4 Ta, V, 


V). 

H. ■Hwn'^jw TIC) 

^tn:. fur ^ ^ Gc. 

11. ^if^T I'M'. CM//,/.;' Ta, V ; others 

Ga, iVl ; T'b. 







1 


I^Tl ^ 


iiliii 


■e t 


Tb has the S'lokas : r?T 



V \ 


^i^RT^rr ^i^r^jT'c^RRg’ifniPn 

N 

^ 1 

?i;?JTr5c?TJT=^ 

^ 11. The last S'ioka also in 
°?5nj;sr^R° and 

B which, 

however, r 

.5. W m rovj. (Mtvri. Up. 

VI, 34) ; 

mi M, B ; 

other, s. Tb. 



6. Ta, V ; ?J#5r va-rianl 

^ for ^ TT Ta. 

D of Ak 

SliroTT 4'a. 




4. Til, varian 

6. m ^ Gil. Ta, M, \ 

a-b, V ; T?:# \'l.s 1 ; 

7. ?I^^«frf5RT (S(j) Y;k ^ 

9. irfinfi tiWJr: Tb, V ; 

Is 1 ; 9T(%i%irr??rFrR: ris 

10. ^%t)'afr e,i’ coiy.; Hcf 

Yls ; ^ f%f^Rr otb 

11. Yls : Rffr 3TT?i; 


of Ga. 

others 3Tsn^. ?) 
•r TW Yls 2. 

5R Ta. 3TsfR Tb 
?nrw+rR: Ta; irfirra 

Ijfr Yls 2 ; ?r%^an Otl 


Oi 

3TW mm . 





q-qT^qT% q^HTWT 3[^R: 
37%^ srST^T# RRR 


T%^feWT R^^: II 
^ ^TH; ^’fR%g?TJ3[ I 

rs ♦ fN r\ 'N r\ 

'TR^rrH^RTf^R^R^T^^J?^ II 


■N C 


^^rTR§ ^rf^TRTRT R 5 rr sTiT^JI: ^R: I 

^ ^pay ^^By ^ 

?r R^^TW^^^TTR^RST^ RR^T^^f II 
R^^fef R^T R I 


j_ • rs 


1—5. 3T2n?TTr =^?:Tr w '^%rr?T?ri?T 55r5RiTi% i 

3Tfe^ T%^ arir^iR t%=^i 4 =sTOiT%5?Tr i 

ww% 'r^irrar i 

v(^: 1 i%^'j;^5q^r?r ^ ^m:, etc., Yh. 

‘2. q-^Ttqq-f^ Yls; w'qfTra others. q-^frrai Yls. 

♦ 1 


♦ 4 


'S. 


rN ^ aTN 

h \ /i II>! | «IW*' » W | W y liiM lli l I» wwy I H I UM I ^ "AT"! * • 4 -| 

6 — 4. '^iTT^a^ m^. xls ; missing in others. 


6. for qmq; 

7 — 1 (p. These two S'lokas are not in Yls. ^ 

for ^ Ta, V. ^TTW for ?nWT Ta, V. aUT'^r; Ga only ; ^W 
others. 

8. Ta, V (read f c/. Speijer, 

Sanskrit Syntax, §. 169). 








srffHT 1 H 

0 r\ 

^ jwv ^ rs 

3TtT%^T^RHfrsq‘5rT sT^O^TIST IfTT^ ^ li 

^T?Rr?: R rI^T^W^JT: I 

■% fv r\ 

3T«r ^ ^Rsrr^^T stt^^- 

cT^T I 

RRRfTT^ R- 

^TTRt ?T I rri;#T%i:fR flRl^T 


•2. 5Tnm° (i.e., ^%^^KoiTq°) Ga. ^T'WiraT fr^^JTRr Ta; 
3T¥?TT^ ^T° Tb, V. Tb. 

3. Jiq; for 3Tif[_ variant of Tb. q-rl. ex corij. ; all. 


9. cfSTI missing in Ga. 

10. “^T%^ ex conj. ; all. 



12. fiT?TJTT5TlTb. 





: sr^F^ 

'TT^T ^n#T ITTTTT^TW^T^ 


'^T’rfT^T I 

4 r\ 

^qi^RT ^T^rT ^TrT (I 
^OT ^TF ^ ^ I 


■2. sr?^ Ga, M ; others °. 

3. Ga, M ; others. 

4. T%^l° Tb ; others. 

-5. ^0^ Tb. 55TTn?fII^53l4ff Ta, V. 

8. #r«r Ta, V ; ^rrsf Bw.. 

9. ‘^’15^ Ta-b, V. TIT Ga, M ; W others 
V, variant of Ga insert before T’^. 


Ta-b, Bw,. 


10. Before Ta-b, B^P, V, variant of Ga insert ^?TT 
W (^Tsrra'srT Tb, V) 5 ^srr PX conj. ; ^-«fT Ga, 

M, B^ ; ^^rnWr Ta-b, V, 





5T ^ ^ %^f ?r i 
’q§^t WTHT5=fq^T^ wr^ 

« 

^ qW^^^SJrRR^FrT 5^ ft^nPT: Ii 

3n^«n'& 3?refi^sf^ 

<?rv rvo '% 

^q^R’^irqfw i 

i^qmqTTR gf T^f 



1. All save Ga, M add ^r before f^-grinT 

Ta-b, y ; others 

•2. Tb text; Ga, M; others. 

3. 5T r,r rv,;/_y. ; TfT# all. 

4 . ffRfr Ta-b, V, variant of Ga. V only ■ 

‘^^ll<!4d: others. 


I . ^ Ta-b, M, y, variant of Ga ; Ga. 

8. ?^RFTR Ga, M, B^. 

10. artJpwstfh V; ftfl^ Ta ; fSlftTq^ Ga 
M ; Tb ; others, 









'>» ; variant of same 

11. for Ta. r. variant of Ga. ' 






f\. 


f\ 


_s 


^ HPRT^T H^TIrfSTiTT^JT^IT 


f\ ♦ 

TTOT 


'N 


f\ 




^ rv 

ITR^RIW f ^m‘ 




f % ^r^qrrmTn?? 

m ??T%r I 

m m fqr wrfefr n 

R^JTS^TOIT^ 


^Ihk 

rx ^ 


JT^rrm stg r’g t ffM M iH H 
31^ f mgM^ ti w 


o. STRTITPT ; ^TfHJTr^r all.f 

4. ^TsmfT 


-Lli, 


•N rv *\ 


'• all (so Yaska IT, 4, Manu II, 114; 

Kgvedabhasya, end of LTpodglaata). “ ' 

^ Ga (so i aska, he. cit ) ; others. 

10. fiwr^ ,,, ,„„ . J,.,, ^ 



f^qT WT I 


q^ q q g^t#5FfTqT- 

^qq^ 1^1% ^ 

TO qqf qfirj i 

i3;^^?:sr3[TqR ^t 5^ qifirq^^ > 


q^q ^q qqi f^R 

qR q% TO ^T^^qr ^ qqr to • 


qr qqtfqTq qg^tg^^q^i w 


f^qrqq^ u 

^ I '^qq ^fq qTFq« u 


^RSenq^fiqtqf^^qqiqT u 

1 . Ta ; %^'J('fltl. V. 

4. Texts read ; ^ jpwf^TJft^: ; I have 


cd tlie line after Yaska, loo. cif- 

5. Yaska, loc. (M. ; ^ Ya and variant 

=^T?f H others. d. ^T^TT for 




Before tliis line do inserts 


sTf'^iTT^f 


I ■ 

(•). di-2. 

e:n conj. ; all. 

9. vn^ ex com . ; all. 


l\ N 


for 


^ROTT 


Y; 





sjTRf I 




^ %TTS5T ?i^i% ^ I 

T4T ^f: il 

R|IT^R5fR:Ron | 


f\ 


h^^tr 



'»'. I^, 


'% rs '“^ 

RR jl 

— r\ 


qptT fra I ^ ^ %3: , 155^1%,^ 


V„ 



do. 

• !»11 ( read p )_ 

X S 5 ??r: ,,,. r„uj. ; d^o) all JlrnrY ,70 , 

■ ' <‘-> ; ^r^T others 




i]:] 


*’■ dd: ai ; ,5.7 

3TrTia-;::r=r ...i • > __... . ' '^* 


x 5 


dd. ([.> 


11. Before the nnlm^h^,. j.i • 

uie toiopiion dd niserts 3:^ 

^1^:. After HiP r..i 1 ^ 

il6 COlojjliQij d] 2 Q(](]<i ST XT !iLT“TrT d 

="^. E..di,s.. of <1 j 5 a,^tl/ . 









CRITICAL NOTES. 


[Of the tio'ures at the begiiming of eacli note the Indian 
refei’s to the page, and the Arabic one to the line on 
same page, in this edition.] 


one 

the 


^5 4. or rfST ? It is obvious that the original 
cannot have contained this change, within one sen- 
tence, from the second to the third person, as found 
in all our texts except in one quotation, though we 
are, of course, at liberty to explain the third person 
by supplying as does S'ahk. {ad 

No Indian author, ancient or modern, with ever 
so little grammatical training, would think of such 
a construction which could only originate in a 
scribe’s mistake if badly written, being easily 

mistaken for and persist through the undiscriminat- 
ino- belief in archaisms. Of. also Phs. Up. : 

iD 

(p. 1. 3). Nor is S'ahk. ’s explanation 

of ; Nar. : 

) acceptable. App. explains : ^STT- 

sf^ similarly Deussen: “[Verlasse] 

deine Sohne, Bruder, Verwaudte und [Freunde] 
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iiiciii lasse die Haarlocke,” etc., but tliis too its u 
rather strained interpretation. 

5 ^ 4 — V, 3. Madh. (Bo. ed. p. reads: 

^ one MS.) 3^1^: T%?srT ?T#nT#RT 

^ ^ 

(two MSS. transpose <TT?TT^ to the 
end) ^ I- 


'i, 1 — 3. I take all the % except the one sup- 
ported by SR, to be later intruders. Had they been 
in the original, they would have prevented the trans- 

4f 

formation of ^cii'h, etc., to a compound, whereas 
without them the omission of a single Anusvara was 
sufficient to bring on the change. Of. p. 1. p 

with foot-note, showing the rise of a compound 
through archaic Sandhi. 


V, 1. Weber thinks that was originally 

but a marginal gloss on ; but what Indian 

ever wanted that gloss ? Deussen, adopting the same 
reading, translates: “Das Opfer mitsamt der Schnur”; 

but it is improbable that the thread should be 
mentioned twice. 


•-> k, 1. It is impossible to say with certainty 
which arrangement of nether worlds the orioinal 

o 

had. I, therefore, thought it wisest to choose that 
reading which is the most frequent one and the 
only one found in all the three recensions, thoueli 
it does not agree with the set invariably met with 
in later Vedanta. The insertion, in NS', of an 
additional member, viz,^ r^, finds its explanation 



in ITitiii'a-rTita I I, 27-2fi (2()-27) where 


cT®. 


?r§;i^, ?:Hr?r55, and are together 

called HHTr?n®. 


-A, 1. Nar. ; 3T^(^?fr ^RRf ^ ^I^T^ClrS: 

(similarly S'afik. ; nothing App.). How can one be- 
lieve for a moment in such a stupid compound r 

o. I'wo MSS. of Miidh. (Bo. ed. p. read 

for ^=srRr. 


• ^ 

O'* 


2. The more important thing is said 
first, though it comes later in time ; cf. above : 

(see also Tippani). 

^,4. , etc., for is wrong, because 

the Kuticara. has no fire to renounce, Nar.’s 



being a mere guess without authority. 

6. The sentence can only have 

crept into the text after (1. 4) was already 

corrupted to etc., because it means the 

same (according to the comm, at least) as 

whereas arai precludes any such repetition. 

^s, 2. I am not sure about the reading 
Of. tlie exclusive use of arr^aifK for in Sarva- 

siddhantasamgraha (ed, bj Prof. Rangacarya, Madras 



\s 


5 


may be a 



Weber 



but it need not, on that account, be an inter- 
ion, not even if his pnnctxiation were right. 


l—%, 3. It need hardly be explained why 
the editions, etc., are wrong in transposing 



Obsei‘ve espeoially-srf^ on p. i, 1. 1 
I'lie .sti-ained explanatio)i of it given S'a.nk., also 
the similar succession of ideas in Phs. Up. (p. 

"I etc. 

^ g. ^ See Tippani and Translation. 

a]one( = gRf would also do (cf. p. 1. 7), 

but It ^ cannot well have been used immediately 
after i,, “sojourn” 

IS a third possibility (so Oupnek’hat : stationem exequi 
and dabilu (residms) fiat), but the absence of ^ in 
xNS' shows that the fk has taken its place, i.e., that 
the reading is secondary, whereas B is a mere com- 
promise between the two readings (tertiary). The 
on oneoiisnoss of the explanation jVIacJh 

p. J80, S'aiik, Nar., Deussen) is also evinced by the 
frequency of the warning ETW:, ^ etc. 

0 . In a quotation from S'aunaka, Madh. (p. 178) 
has iT for W ; so also two MSS. in a quotation 
from Baiidhayana, ibid. (p. 170) .-My Pandits ex- 
plain : ilEPg-, ?Tf ’TRnr, JTTTR, (=^t? 37 %) 

etc., but they are unable to give me 

another instance of nf 

. '-P lippani and note 

in Iranslation. 

co„„eoted with both what precede, acd what foliowi 
»tooh 13 not quite the case with 

bj which it is substituted in KN and SE; cf. the 
analogous position of etc., and m 



etc., p. %<:, 1. 8, and p. 1. 3, respectively. 

4 — 5. I take S'ank.’s hint; see Tippani. The 
sentence is meant as a protracted exclamation called 
out, as it were, into the quarters of the world. 

therefore, is a p/nuicifc speUimj, 6 repre- 
senting the 0 (I'ppfirto not unfreqnently heard in 
spoken Sanskrit (in the South, at least) when a is 
protracted, and even for ordinary a. The position 
of may be explained thus that the author had 

first in his mind a simple and then, with 

the double object of giving his exhortation gi'eater 
solemnity and of indicating, in the traditional way, 
the closing of the chapter, replaced the last word 
by the fuller ^ etc., without caring in the least 

for the grammatical admissibility of his construction, 
grammar being to him, as to most Parivrajaka- 
authors, a quantite negligeable. 


3 — 4. I am not sure about this passage. 
Perhaps the original had : 

f>, fN. , f> .. - .■ ... * 

FnprwRi etc. 

1^, 1. I believe that the Pandit with whom I 
discussed this passage is right in objecting to 
because then the Mantra would require a karman 

{iipayoga) which it is impossible to guess, whereas 
with it would be simply a 

as it were in parentheses, after which the interrupted 
description is taken up again by . 



=lc, 6. I accept Deussen’s conjecture but divide: 
R^T5T '3’^: (archaic Sandhi) ; cf. at the 

beginning of the Upaiiisad, further p. 1- 7: 
Eamayana VII, 59, 3, 28: 

’EFTf^^T^TT^, etc., and for Mahabhitrata XII, 

245, G : 3r=^FRT%’fTcrT The instrumental would 

Tiot be compatible with and l%T%rFi: (aingnlar 

for plural, or = T%W:) is not to be expected here. 


^o, 8 — 9. It may appear that the two readings 
contradict each other, but this is not the case, 
because to we have, no doubt, to supply 

^=1, 3. Only this reading in Maha- 

bharata XII, 322 (325), 47, (^IgFI’irFiT 

^ and in Bandhayana, Madh. p. 158. 

3. Nar. explains ■ I ^^RT^T% 

^ I, blit both these explanations 
are too far-fetched to be acceptable, whereas ^R= 
implies nothin o- oxtraordinarv. M'y Pandits 
say that one can neither give nor meditate “ with (or 
through) pure water,” and that srf^: cannot 

well refer to otily, because for bathing (im- 

agined to purify the inner man) pure water is not 
less but even more essential than for mere washing 
Of., however, Medhatitlii, Yad. VII : 

^PT fTfF i 

II, and Brahma Up. : (p. ^o, 

1. G), and for the reading fTF Baudli. Dharm. II, 
lO, 18, 10: A metrical passage 

quoted by Vis'v. (p. 57) prescribes for sunrise and 




noon arrERRiI,, and and 

after the evacuation at night and 

wj:. 

6. The reading of NN is taken from Kths. 

Up., end. 

Vi, 4'. 1 have accepted in order to avoid 

a conjecture. But the agreement of NS' and SR 
(though not complete) shows that the original had 

something else. I guess ^?Tr-=!T or (from root 

T%). 

Hh, 2. For cf. Mtra. Up. VI, 1 : 

i^3(Tjq^?STT^ and note on it in SBE vol. 15, p. l. 


^= 1 , 6. For cf. Whitney, Sanskrit GrammaU, 

§. 991 d. 

5. Deussen’s translation : “mit dem Wasser 
als Gefiisse [d. h. ohne Gefiiss] ” would require 
either 


dhZwaya), which is so open to misunderstanding 
that no author, in my opinion, would risk to use 
it ; or h p. 1. (>), in which 

case we should have to discard the whole varietati 


lectiouis. 


8 — 4. Gf. also Baudh. Dharm. II, 10, 17, 

%=^Rt Rqqt%. 

1. Gf. note on V<, d. 


9 ,:-' 


o : 
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>s\ 3. For see Whitney, Sanskrit Grammar', 

§. 992 a. 

5. For cf. the somewhat similar use 

of p. HX, and p. '".v, 1. 2. Possibly, 

however, the original had which by some 

scribe’s wisdom was corrupted to 

'ic%, 1. The nom. plur. is also used in the 

Mahabharata, mainly in the Vanapaiwan, and the 
nom. du. occurs as well; see PW sub voce 

'is%, 3. Our Upanisad, small though it is, could 
not well have been composed by a man who was 

capable of a blunder like sni The 

commentaries, of course, accept the reading, Nar. 
explaining it by ! 

v^, 3. I regard etc., as adverbs, and 

therefore reject the reading in favour of 

That we must not read ^ etc., is also 

evident from the almost exact parallelism of our 
passage with 

p. 1. 7— p. 1. 3. 

]. The passage inserted by NS', etc., before 
is a secondary and wrong explanation of the 
“six waves” mentioned before. 

Vi, 3. Deussen reads for (so the 

comm.), and he connects this with what precedes, 
but the place of except in poetry, is at the 

beginning, not at the end of the sentence. The passage 

(1. 1—5) is an example of a 
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peculiarity of style not unfrequently^ met with in 
this early prose-literature, which 1 would call a 
chain-period (c/. Preface) ; takes up 

while (after which ^ must be understood) 

refers back to and ^ 

ftsiRT: to crfiR^T'iyre®!:. 

x'*>, 1 — 2. The three ^ in line 2 suggest the 
idea that the reading of the texts and comm., 

which as it stands admits of no reasonable explanation, 
is corrupted from ; cf. ZDMG vol. 

88, p. 185; SBE vol. 15, p. XLViii; and Hang’s 
examples in Brahma und die Brahmanen p. 88 ; 
cfoT 5?F?n: and ^ ^TJfl. The Sandhi in question 
need not have been confined to the Maitrayaniyas ; 
cf. the contraction of °aT -f- ^ to ^ which is quite 
usual in our Upanisads (see Preface), and observe 
that this Upanisad is assigned to the Yajurveda, 
though to the White one, in the Muktika list. Yet, 
after repeated examination, the reading which 

I rejected because it is in a careless MS., and 
because nowhere else, to ^y knowledge, is 

called (though, as to the meaning, this is 

of course hardly different from ?TFt), appears to 
me also acceptable, mainly because of p. 'in, 1. 2: 

etc. 

1. For the wording and gender of the coin- 
pound (f. its exact equivalent 

at the end of this Upanisad, and 

for its connection with what precedes cf. Brk. Up. 
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II, 4, 1 2 : ft fwirR^vr 

5|tf3fr ies^ar'R', etc. 


vs. o. The sentence inserted bv NS' after ^ is, 
ill my opinion, rightly rejected by Nar. It looks 
like a corrupted marginal note. 

3. For see Whitney, Sanskrit 

G-rammar , §. 482 b. Or shall we read 
After tlie word fRT must be understood {cf. 

next but one note). 

1. For the necessity of our reading (Danda 
and new sentence) cf. the parallelisiu referred to in 
the note on vv», 8. 

'A3, 1 — 0 . Here we have four conditional sentences 


Avithout a particle in the protasis; cf. Speijer, 


Sanskrit Syntax, §. 487. If we accept the reading 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ITW ^ the particle would 


be there, all the % also that of the fourth sentence, 
being then = %^. But this though met Avith 

in older Sanskrit, is not probable here because of 
the preceding in ?T The word to 

be supplied, however, might as Avell be f%. If, in 
the fourth sentence, the original reading is ^FRT, 


etc., the beginning of the sentence must be a 
corruption from etc. 


A’, 5. The chosen reading is not necessarily the 
original one, because ^ ^5Wr TT^n^Wr ^ 

(cf qiippani) is just as well 
possible, though the three before seem to point 

to 
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’Av, 2. The reading ^ ^ is. supported by 

?Tr^55r^?r % p. v^. 

Va, 1. CJf. note on I. ^ 


Va, 2. The usual form is but it is diffi- 
cult to understand how could have become 

(as most texts read), whereas the latter 
ma,y have changed to the former on account of 
(which only in the South has become STT^rq;) as 


also on account of its being the less 
the word. 


xuown form of 


V-*,, 2—3. is doubtlessly wrong. But the 

K 

original may have had ; c/. cBlT = 

3TT in Maitr. Sainh. 1,1, 2 (Wackernagel, Altindischo 
Grammatik, vol. I, p. 323). In this case the change 
to tfcT^^ was almost inevitable, but otherwise too it 
would be easily explained, by the preceding STfow- 

Note also the tendency of the Siouther- 
ners to pronounce initial as 


3. STIsni^ is an erroneous emendation arising 
from the correct idea that not the Sanmyasin him- 
self brings the fire. well as the follow- 
ing etc,, show- that a change of subject is out 

of the (luestioii. Either the author does not pay atten- 
tion to the circumstances of the action, or the gerund 


is used absolutely: “If the fire be brought,” etc. 


%6, 1. The punctuation is entirely uncertain here. 
Most MSS, have none at all, uniting by Sandhi 



and 3T?r. This appeal’s, after all, to be 
the best, because (referring to the small 

expiatory act after the casting away of the sacred 
thread) may as well end the preceding as begin 
the following clause, and do even both together (<le- 
lial'i-ilrpri-niidija). 

i<i, 1 — 2. I dare not touch this form 

V y 

because of Prakrt aMluma beside addha. The curious 

• « 

reading seems to suggest 

1. Madh. (p. 166) reads ^ for and 

for 

\soj 4. is the reading of the better MSS. 

of Bhi. Up. (p. L 6). Madli. (p. 166) reads 

Php. Up. (p. 1. 10) simply s^lWFf. 

'SO, 6. The Bombay ed. of Madh. (p. 166) has 
W ^ with the foot-note : “B. C. F. 
and G. read ^ D also follows this 

reading, but omits and substitutes for 

2. It is difficult to guess why a Bhiksu 
should sleep near a waterfall (f%^), for it is not 
the same wdien in Mahabharata XIII, 142, 1—2 
Tanaprasthas are said to live 

f\. ^ A 

% etc. For ef. Vyasa, Vaidy. XVIII: 

f wr ■ • ^ I ^ 

11. 


'S', .5 \svs, 1. For the lacuna filled up by me cf. 
(Ij Prasma Up. II, 4, and (2) the wording of the 



remaining similes (p. fll.). The scribe’s eye slipp- 
ed from to after which later 

copyists naturally felt compelled to dissolve the 
meaningless compound . 

5. For cf. Brk. Up. II, 1, 19 : §- 

l|Hr and i/nJ. IV, tl, 7 : ^ fl; 

vj^j, 5 — L I accept because it 

has the support of three recensions. Yet I am in- 

clined to l)elieve that tlie ungrammatical 
TTRr (or i)erhaps R^fTRT winch, hoAAmver, 

is ])robablj a correction) was in the oinginal; cj. 
the passa.ge from Pai. Up. quoted in our TippanT. 

Deussen r-eads ^S'TTl^^TrSR^fTRT l)ecause of Kaus. Up. 

IV, 19. 




1. Ct the passage, in 

S^ahknira/s I^raliriiasutra-Blirvsy (wliicli is not a 
quotation, as Denssen thinks ; 
edition of IhOi)). 




N iniay asagara 

• f ■ d? 


jias 


<;o, It cannot be doubted that here PU alone 
]n'eserved the original; rf. Taitt. Up. 1, d, 1: 


^ RJT I etc. See also 

note in onr T'ranslati<3n, 

4 — 2. For this passage (in both NR and 
PU) cf. Chand. Up. VIII, 3, - 

3TR^Rr 

2. It is obvious that the bracketed passage 


N r\ 


was original 


a marginal 


O’ 


6H, 3. For see onr Translation Avith note, 
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cx, 1—2. sr^r , which appears to 

Colonel Jacob a quite plausible reading (Concor- 
dance, Pi’eface, p. 5), is, to mj mind, still less 
intc'lligible than the one rejected by him and adopt- 
ed by Deussen. I think we may unhesitatingly say 
that Go alone has preserved, or very nearly pre- 
served, the original, because this reading does not 
only convey good sense but is the only one com- 
patible with the whole variHas lectionis. 

-5. Madh. (p. 1(39) reads 

^.o, 6. The prior Pada of a S'loka being apparent- 

Iv not allowed to take the form UUU U 

*•' ? 

fs 1 r\ _ _ 

Id'isq'hl was altered to (metre No. 28 in 

Hopkins’ table, Great Epic, p. 236); qf. the use 
of for 3Tfp: where the latter is excluded by 

tlie metre, as, e.tj., iu the 6th Anka of Bhavabhuti’s 
Mahaviracarita (ed. Jiv. Vidy. p. 115): 

(metre: Mandakrilnta). 




o 

O, 


rn 

i 


■1 


e 








reading is found also in Bhasra- 

, 12, 42. 


loo, 2. i.s according to the Vacaspatya 

a trrr^T^. r have a suspicion^Iiat this statement 
i-e.sr.-? on the sole antliority of our passage. If the 
word is an adjective, we have to connect it with 
the following in the sense of fW (cf. Deussen), 

for a madman is not able to attend to the sacred fires. 
But probably the original had not : at all. 



but (so S'2 and Vaikh.) whicli is according 

to Baudli. Dharm. Ill, 3, 9—10 one of tke five 

classes of Vanaprasthas who do not cook their food. 
If Baudh.’s definition of this class (III, 3, 10) should 
be found incompatible with the 

latter may be taken as a vikalpa, or may 

be explained, not after Baudh. (where the word 

has indeed no etymological connection with its mean- 
ing, it being unintelligible why hermits preparing 
their food without iron and stone implements 
should be called emergers [from the water]”) but 
afteu* the Sloka quoted by Vacaspati (see oui lippanl). 

VI. 1. Of, MMh. p. 161: 


IBT 




T'TT^IWr 



ft: 5En5 


iT'ir^j 

M 



3TTwr?T i 


)eussen omit b< 

that Ram. ignores it, but the latter says 

in the very place where the explanation 

of 5^* is expected, it being moreover evident that 

demands before it the genitive of a noun 

denoting a person. 

11. App.. unaware of the transposition, ex- 

plains: I 


Mtra. Up. {W. ¥r5T^r 1%) either as an unaltered 
vocative, i.e., in ignorance of its being a mere Sandhi 
form of or as an archaic nominative. 


“isU-, 7. There is no reasonable ground for em- 
phasizing that the would-be Sainnyasin, at the time 
of throwing away’ his still has his ^’T^TcT, nor 

tliat he must keep the latter and throw away the 
foimei only, for we are not dealing here with 

the lower Samny’asin. But there is sufficient ground 
for stating expressly that the (in contra- 
distinction to the must throw away both 

and Cf. Madh. p. 168: I 

cannot, therefore, accept the suggestion of my PanUts 

to ^ keep the reading and explain it as %?rr- 

fir^qaT. 


1. For q;: p. = , 1 . 12 ; 


3 . 


5 ^ 

\ V 


1. 7 






1^'., 6. Possibly the original had 
(Ga, M); ,-f. p. 1. -2—3: m but 

? cippears also in p. ]. 20 


iar*\ 


•< o o 


3. 5rw(q^5 IS not beyoiKl suspicion. Have 
we to read if. BliartAari, Mitis-ataka 31b 

irnayasagara ed., s'aka 1813): etc 

5— 6. This difficult passage may after all 



be settled without a conjecture, namely if we read 

1 (the «T is in 10 out of 13 texts) 
and supply from p. 1. 7, in which case, 

then, the 'next sentence would begin with 

only. 

]0 — . 2. Oar conjecture is necessitated 

by the following considerations ; (1) The is 

called )^p, 1 , o) because it contains 

both the Outer and the Inner Pranava (the foiniei 
through the latter ; see Tippani) ; (2) the 

is and T% 3 'iT, see p. h 3 ; (-3) the 

is and ((;/'. Tippani) ; (4) the ^qi% 5 ini^ 

sD " 

is not in any conceivable way. — After 

(so texts) the word may have been 

omitted by haplography, so that we have eventual- 
ly to read: W m 1%^!^ I 

etc. 

10. qi^Tira’: looks strange, but it is 

metrically correct and may be explained by 


5. The Danda after is unlikely, 

ecause ’with it the following would be 

a mere repetition from p. k 1 - 


8 . In classical Sanskrit this ivould 

mean exactly the contrary of what it is intended 
for namelv ' “declaring” instead of “hiding”; rf. the 




stanza from Kavirahasya quoted in Apte’s Diction- 
ai'v under also Madliava’s Dhatuvrtti, Siltras 

:)d5 and '.>55. Is the reading corrupted from ? 

This is quite possible; cf. below p. 1. 8 where 

1 texts out of 8 read instead of 



and observe the omission of T in many other cases 

.. (fN ^ 

i p. 1. 3, etc). On the other hand, 

^TTWra" in the sense of “ he protects, hides ”, though 
apparently not traceable in reliable prose examples, 
is evidently not rare in Epic and Puranic literature 


I St*€ 


•s''5 coce), and is also the only 


reading in 1. 11, p. =4;^. 


n\s, / b. ±)oth the editions read I 

mv, they take ^ as a substitute for 
2^- ; «:/■. the beginning of the preceding section. But 
if we compare Ohand. Up. VIII, 3, 3—4 (see note 
un ao, 4 2) and, e.g., the end of Bdhu. Up. 

1“), this appears to be wrong. The orio-iual 

but ^9^, and this either qualifies 
or IS the independent conclusion of the 


i lU 3 ^ 


had not 






as 

i 


Dali 11 TF 

rs. 


The rt^ading 

cause understood 

nhi. But in the rest of the work the 

■eadmg predominates and it i. 

. th.,, „ . U. ’ unlike- 

V tliat the two forms were uspd i 

'me usect •p'tomvsme by our 
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1. M lias no punctuation before 
but a Danda after it; B reads The pass- 
age is possible corrupted, though may be 

explained by ^5 


4. The word fir: seems to have crept into 
the text by hurried copying and anticipation of the 
fir in the following passage, a later hand add- 
ing the Visarga as an emendation. Otherwise we 
have to explain : “ the triad [of main threads] amount- 
ing [together] to nine measures,” which is question- 
able, because fir: in the sense of , fir^P^ is not 

in the dictionary. 


10. The S'udra being silently left out in 
all discussions on Sanmyasa, the word must 

have been in the original. This is also shown by 
q.'b'Hd- It was erroneously omitted either by negli- 
gence or in order to explicitly exclude the Sudra, 
after which the word qqrrr was altered to ^[^r in 
three of our texts. 


5. This HS'l. appearing in Pahcadas'i may or 
may not have been in the original of our Upanisad. 
The decision is difficult, because with its 

5r%q7^ (counterpart, contrary) is mentioned before 
as well as after the S'loka, so that may refer 

to what precedes or to the following S'lokas accord- 
ing as we understand it as or as ^^?rTOT?lr5r 

(y-e.^d). 



11. I do not 


11 


til at we can risk 


to 


:’rect this passage, for the archaic Sandhi 

■3?:4-..,3r=3|f appears in many lIpaiiiBads. The correc- 
tion may ratlier lie due to the author of Pahcadasi 

who iiiay also have aiided the HS'L dealt wnth in 

the preced in g n o t e . 

1, is not altogether meaningless, for 

it may refer to the supposed transference, at the 

ceremony of entering upon Saiiinyasa, of one’s good 
and l)ad Kaniiaii to friends and enemies respectively, 


it 


to 


space of time during which 


nav I'ere 

the comes to an end. Yet I feel unable 


to accent t' 


I’ea 


f (T 


IS an easy but nniiecessarv con- 

* I i 

jectiire; cr,, Harita, Yiid. V: 

l(j. '^?srf would be all right, if ig 


to 1)6 S"' 


IS evit 


^ ^ 




plied from 
.V not , the case 

t,' 

. For tliis con 
our Tipiiani. 

♦ I i 


’eceding stanza, but this 


jecture see the two S'lokas 




/N % 


Apj). explains : rTr^fjf ^ r^»TJJTcfrw4" 
j 3T^;Tji:;r | (i.,... 

e meaning that onlu the complete doctrine is 


d one ot mj Pandits suggests 


owed to be taught, not bits of it 


it is 



pretty sure that is corrupted IVnm 

( = th^TSTW ; (yf. ]. 8) through ^rrFTJTI^. 

‘^3.^, 2 — 4. Even these lines with all their corrup- 
tion are intelligible to App. : they deal witli tln.‘ 
food-question, being = ! 



















[^TTf^^RT 3TTr%5T^:, :ffyjy ^"rq^^if^nJTqr: 

?Tr^^^RTf^r%^.^ W W:, 

3 ^TFiran fr^ i cr# %^sKi'^Rr 

-'^r^f^tcr r%^Tr m mitsh^ ^ ^ f%r%?F^qTiw- 

^ pjrrRr% 1 


^qr^5:i ^^mq %7iq ?:jr5rnff?f q^rra^TlTt i>^?T]cq^pi 

5^ I f^%i55j^q-;;q'f^^:p^ 

5TfF^jf^r^?r ^rm 3T[?'J?TTfT[%^ 

TO^=% I err ^>I[^ efr qj 

m ^3t|) 

toTt^^ I 


;^) ^ r?c<^afr ^Asqfiq ^f^qmi 

^ ^R^Twl ^ ^ftr%?r|?it^[3?Ti%%: 

TOR, I ^ ^-^.c-qi 

5^<?^r^Tr-^T5qr*?wf^ ^rr ^rgn ^ril- 

I q5r qw ^mR: F%r%|Crq qq l%^Rt^CT 

qTr=qTqf?r|:qq; | qq xf q q'^q qq %q# jOf-jg 

=^rq ^q q;qq ?^frq[[% qq qrfq ‘ 


iFq q^i-sq^ji-qji 


qqqr f^%qrrq 1 ffq i 








JfT" ^ ?nTRWfd^f^TT^I 


?TT° ^ I 


^f fl% I 

V ?1% %RT^T^5flT^^If^ 1 


R^° fra f^^^snrafra'iit*^ ra^’^R^rf. i 


fr^= f% ^n^FF's.tra 1 qrawfrT%T i 

cfifraRTRra*ra is ral;^ 

rara^ 1 M'S.! Pi raraw.^'Mii'^dira i 


s^sn^'Tra’^^raraR^rara i 




^ . -\ 

\ ’^ N 


\. 'mm-. 1 ra Hfrarow'rra^iira;: ^rarrqra 


3ti#t: iq’^'- R 


^ y . raqf raTdf^ra[ f^; qf'^q^q5'^^^^ i 


^ : 


^ ^ #i?Rra^qqmd:qff ra q^-qn^rwi; (^0 

? . mi'^ =q i ra^t^^qrara ra^gra^q m<m 


RTTqqfq raqn|ffraf^iq: 


>^, qf^^ I ‘^qra^ qra^raq^’ fra qT° i 
'A, qiraqwr ra i araq^r^nraiw^ 




} ^PcTcT 

WICll 

1 

1 


' I 


rx rs 


‘ 53n%fT irft^iTR ’ f ?Trf^=% ; ^ " I 


^dN'TOI srat * I I 

^q^lscqjqiRitJ PRlf^gPT P qP I 


f^. 


C trv 


f$g[^q: 1 qq qqq ^qq q^qr i ‘qqr-'q qqwrw 


?ij4^qTqqT3^q; i qqjFq^ w " 


ffq (qr") i w^ I ‘ ^f^rW 


♦ rv 


q srarqrR’rq f^qqtq ifr^q., ^q’iq ‘ q^qrqq 


g^rqq^qqiqcqrq, i 





(^rr'i 1 l 


\ ' ' / 


?i% fTHTi% 

X ^ --^ 


T 

hA/ 


y. iJD^^T ‘^'[=%'JTqK' |I% W I T%^% 

^ \ ‘ .. - 


r* 


51>r 


jq^nqpq q;^-33T^ 

(?'^^'^ f") I fq?i^qR qqi5^ q^ qm ^iq; 


i.. 3T-H^qqN'i3, 1 3tu| T^eH -c|i((3^ST ; 


r* r* 
G . G 


£. s. r%#-^RM!?TW^ ^’4jTTr^ T%I%^ f5qr%#r 


n r^v /*N. 


qfi %^iq^'^, ^T'qifq ffrarr^ [qfHi^3^: i 

gpqr^Fqq i ^q:;4jT^Tq^ i 


^■. iT^. 


rv rx rv. 


fiRpqrqig^ qq i • ^qr^q qgqi ’ ffq ^pqTTS[rqfqrq 


. r^s ♦ r^.. 


^. ^ qq-- i 

/ ** ^ 




* r*^'* * * 


^^]^[ prrqqRq’^ qw^qi gqjq 


^^r<( ^q: I ^Tpqqg fqR i ^ q^iqmiq ■ qf- 


rv. 


qFRTq' icqrfqqr C^® t) 




^qrqqq^ i ” qgrqrqqr^qq 

?frqT q ’ # w° I 


r^ r. 


.3. y. gqqj^ l q^[ ^^[RoqqiiqrqqK I qc'q 



3 ^ q?:«f ^qifbr =q -^rf^ 


I ’ ^ {\, {) \ 


r^ r rv 


^3, V. ?J5f qn i ‘ JTiq ^cinT3[ qra JTFTW 


r^- r\ 


rv 'N, 


fi^ nmiq=q?nri^ i stfjt iffriql^qf^ R55f5p?fi?T: 

t) I 

■i, \- i qifFF'iiTT qsftri 

^Fqrf%% f%qfq'qqf?:ot i 

c:, ‘W5 3TNr^Tf5:qw=q3s^ ’ ‘s^rh^: 


<:, ^- qr^ 3. 1 qi qraFrrq?:?i; i 


qi^Rg qqHi%% %q: i mt i mqgf ^TM^^for- 

qwR'^q qqr^qjgf^FTq^^ qr%f^fFiFr 1 ^RrirqTiqr- 

■flR cspq^T m i%rq%^ ‘ qsjr I qrai; ’ |t% f ^qkgqqf^'^^sfq 
qw: ^^Mi3Fq: 1 cT^rfqoTi I qi qq^q 

Hq%?jk: ’ # I ‘ q%-qr^Tr^f qi qft%7 qnq4 ’ # 

"V 

=q (R^a‘') I %f^ ^^qR^Rirfif qwg;qqkT i%''^tqq 3 


qw^gsqqiq: 1 qqrc ; 1 ‘ ^'4 qi[%FqT mm ' 
# (qr) I qq qrf^^'r ^riqar^i^qd 1 

gryirq qr ff% ^ qrqqq: 1 ^4tslr qiqi^q^^ 


rv. A 


qqrq;fg q%q qraMS?' q;q qi srqq qiq^ ffq i q.qfqqi 





rv _c i::^. 


#•• t ^ ^'=Tf 


11 # 


(\3, 1 


9 ? 

* \ * 




T tsM. ^r’ 1 


w^w^n, 1 


1. ? 

■ » 5 * 


rx (Tv, rCi, 




'?., ^ 5r^3Ti?iaT# ’ # 1 

^ R ■ ■RnsfT I ‘ ^ 


%T^^: ^ 1 ^<rr 


^_rv 


f| dX-M 'h 4'=li ■y I ^T° 


c > 


ff^ 


y. ira # iwi=^i^t 


(# ^) I 


rv. 


’-^— ^o? ^ I ^qc^^TT q?f: 1 


f*N,„ ^ 


^ ^!W?T qr qi ^IFTH w 


rv rs 




♦'^ rs '"^. 


! q^TT^W^TWijT 1 SfSf 3[t3^T 

#5r |w%Tr i q: ^rr f^FT 




r\ 


ST’q ■' ’wr ifRqTTqvq: ’ ST^ STfTrsTJ^qnqR: RFs^T^ rR5; ^r- 


i%^swqar%iiFq^5q. i 





3TI% ! 




^rF5^?n5^RJr4: I gTRiH^I |Tft 

44^ Wi I 4%^?!: I 34«r I 4#5^ 

4f45T: I I 4^4^4i;t^444. I W^4li 




iRof ^^\ 4T^: 1 m 4 mm^'. ^ 


*\ 


4r?lW4: 1 


^ o , ^ qRj^(^y% i ^^^RWH-cR 4T?r^qw 




^O ^ — 'A. 5f5f44l4t4lf^q44 W444iqq 


•K, • 


441414^^41^13^144 4[ I 

^o, V— mi] \m ^ 

‘ mi] 41 q^ 4j44T4: ’ n% I 

"O 

U, 41T4T^aTI4:, 1 i4fTF;f^44f4T 4 3 44- 


4f4f4'4t ^4t ^^^434141444141414, 
n, 444: qT4t4T: I 

u , « . f^ajr4T44374iR4R 444441441 1 ‘ R 14?^ 
^^^l q^4F^ I l'^4lf%^q4qiI^4^T4T ’ (ff4 4T") 1 
44^41443 44: 31444444 I 44c54: ^44R4^434: 1 444T 1 


rv 




044; I 444%'4 ^4: 1 ^4 ^1=444, I 3'’TT4q4 3114^444 I 


1 ^ 


T%=4%4; 44^4;i3?^4 444^4'. 1 ^4134=4^3 'T4^^ 



ITTJT'^ ^ I 

^4T iTRH’^; I "^TaTqRT^: ‘ ^TT^f^ f^^?:5W[ ^cfTgqi%^ 

fT% ! 


? ? , 'A. f^r%^’^s I '3'^ 1 


I ^ ^ ^TsHism^TT^fTra ^•. I 

^TsR I I 1 


U; I ^rifioT: ^lT^=q'[ 


3T^[ ^ I ft 


^ 11 ' fM (%=) I 




? ^ ^ — "A. w>m m^- 





^ r^g^T^PT# fi%: ‘^%'#-. 't^’ 


1 






f%cl|U|5q^n^^%; ’ fT% 


rN r\ 


m ffS?^^rT%f^tF;rqr ^^i;^RTjqm^n:jcq;tiqn;^q^ j 


rv 


rs 


3T^^f ^ ^^nJiTT^r sRr^^r, ij^tsit- 

an^Tiqi 

=^rp^R^[5WI5T 3^^151%^ ¥rfJT: I 




^\svs 

®F^: I 

^ ^T I I 

grmqRq- ‘ wgPTTJTt trt ^ ?rr° i 

W V. I 

SRrd m I 

y. 3 t^ I ^TRiRsrf^iripj^cr^cqjii^n^f 

5r?i ^ ^m: I 

W "A. I ^cnf&t «n^ 1 srs^qj «[r^ 

^ cT??% ^fifer =^ f^gf'foTiRFf^ w^oRi; (Rr°) i 

v3 -- sifgf ^r^ii^iidmRchi 

^ ff^ I ^ ^irwr fFfTFT ^q-: R ^ 

Tt[2TiTFrr qsFTRFr I 

‘^: ?!%:’ ff^ mw\'^ ’TT^S^ ^Fft- 

I 

{% \. ^ I ^ 

^^MiRBRor f5q-^r% I 

\% ^— «. 3Tsr ids^siRFqT I ^ ^ 


’T^ I 





-4^^ -caraicl (=ir) I to, I 5^ ; fit 

3Tg ^ ^15^ I 

?T®i TTS^^R^; I 1 


•\ (Ts 


‘ ^ ’ (^T°) I OTTOT^^'^- 

^r ^ ‘ ?Tf^?5!ITI^=^- 





5?TT^?I^I?f 1 


p^_ <i. ^ SffFFl, ?ir3^T3WI?^ 

f^q 1 sfsiq^^T 

I?^-WI3qf% q^'H'H^cq^WRfT 1 

?E ?o, m f^iR^rr mm', m 


-K C'N’N C 

3T5ITff^ w ^- 


?.v3, «. ‘ 3T3qT%^r5^r|#^ w^ fRTsqjFt^c^i m- 
fr% ^T- I 







^ — vs. SST^^I%IT^ 


(va, [<-v3], ;<) 1 

^v3, <i. i^rn^q'int^c^ i 

5 5ftT^ srraq^^’R'JTT^ ^ w^'-^^rci^: i ^ ^qT?T5TTi^ 

It I 

<:. I ^rwff'TSHfr- 

\<:, \. I ‘ 3T^5fg%Gq ’ 

|r% I 

{c, ’A. 1 3 #^itt^T’ti 55{T^ qi^- 

^ffq^sq 1 ll=lr 1% I 


q^qwn;;’ # ^rr 1 



1% ?=r^CR 5ErqT?fT‘. I 


^rsrlr qinifft^ wd'r;’ (^r) i 


♦ . _ _ 

{%, ^ ^Tifqr^r: i ^ ^ 

\%, \ — 'A. m ^ I 
iq: \ m i I ^ m- 



rv. rs^ 












a 




mi \ 






\0 H 




^O, 



^ mRfi ^ 








'‘A, I ^ 

IR, 'A. iTr5rq; I 1 

r\ 

R 1 rl ?RTO t 








1'7'^T'TH^rT^fK 1 ‘ f^ORT- 

^Hf«r TTofr ^^iTTq'Rc^?^; | I \ ’ 

I 

3Tsr %q-|%IT^ I 3Tq %# T%^JRm 

cTrc^qq^Kff I ^ ^ 

q^fq'iJiTl[^ q^Tf | 


X o , ^ . ^T3 =qfR^Tt 1 




^:|5rRif^^rcTniTr ^rcI 

I ‘ qpt ^TRqrrqR ir^Ri- 


STI'qJTR^ I 

Rt ^ (^n") 






«— ^. spRfi^r 

3TSI I ^5r ^^sTF^R F^r^ q5jf[q%% I 

‘ %; mh ’ (R°) FF: ^q: 






f^rtqwq srtwrR* RH; vm\ 


^ici; 3 t°^r q§T 3Tq^^ I T% fscqr i Ji^frr 


f^TRI (FT") I 

R’A, I q q^q#^r STR: fci^fR 

F;qH I FTFF'qR # %q: I F qRT FT% qiR F 

fTF wq; I 

*‘fqq qT: ff ffh (fqq qq^cTHnqfq’ TrjiFRF,) fq# 
JPT: f^«R't?R’ qi° 1 



q^T T^gw ^ ^ 1 

<:. 5ST55Kfi^: I 

3^^^’- 1%^: I 


srq" 5FS^^5TT%gfF'T^R^^^ I 

^t, I ‘^r 3TjJsnTi3g[^q ^-gra: 

^ T^ gsfcjqJTTJfT ^T 3 ?fM m ^K 

y. 13 ^ I ‘T^w: Wg^kl^ 

RRJltf^^rR: iSB’ glTR^g^’ flR I 

\\, '^^ 313^RI%gI 3T3RM I gRT^rS^WJfT- 

^ ^ 

^gcftra ^Tg: I iTiTf^ftJT^^ (C, I 

'mt T%t 1^ ^T^t %g 1 

^ flc^ RRT^r^R II 
f^ ftra?; i 

5I5F5n% ^ *T?TH|d^I II 

FFI^r r%?T R g^^FT^: I 

^srfqgf^ ^t II’ # I 



i cfccfjif^q 


\3 W^fT^ci; I 

‘ 314 ^ 4if44%2r ^^'Trcrr^^^^rwT^, 

, STTR^T ^%’iTr^, ^ 2 ji%;fj|cfjftq^ , 

^ #fq^qqqTc]^ (i%%^) qwr- 

^m^ 3iTcq?qq g[qidcq?^ | spf g f^rSfRI 

qroTFit ^ri4f%gqii%’T^q^q ^wr^q^q 

f^^qq I ‘ 3TirqfTqT qi^Fi =q qqidqr qqfqr Mf^q- 
r%5q I f| qrqn^f ^rqrfrRqf ^€^sq%iq i ’ ^ 

* ‘ ?^^i5^qn%^r^q q#rir: q^q^i^lq; 

^1: qilr: ^q^qrl^: srfqcjj^il^: ?fgfj 

qq^q qq^^q ^rqrdq qsRr^qr 3^(45 qinriq^ ^qi^qq?^ 

I^cqqq; I 3FTq'4: 1 qq qqqrq f%crrqt qf^qq^ qfqfq 

^qj'qq q^rt^ qf^q^ q^ri^q; qqj^q: qjr^qsq; 1 
qqr 3 rr% 0 Tf^q^q fqqrs^rqqqr: f^^q q^cqrqi 

qq^^rqr qqwq: 1 ’ # 1 q^iiq 4 ^ 1 

3Tii;q41[q ffq qcj; qf^qqrf^q: 1 ‘ ^^ 5 , qr'qiq, 
qr ’ (qR) 1 





5 ?;cT ^r JT' 3 ^TR^ ’ ^ 


\'\. \. 3iT^TTR*r^ '-=iiF?^ I '■ ■srt wsi ^Ef^- 


r^. fT^. ,, 


\ <*’■' 


?— X. 1 ^Df sf^i 






^•. ^■■, fTn., %s: 


F?PT?F^F^'^?Tf ^OTf’W 


W, '^~\. ?Riw I 5 n-^Tc 37 r% 





g^iR^rr 1 ^T?Riw ^«rr% dt 


^FTt^TF sn^iGDin^i^ ^ I 


’•s, %• Jg^ 

. ^ \ jTN*, 


t'l ♦ 


'^: TO ?r^ I 

^ 'fi^d sfiRf '^iJdTTO# I ^ari '(ffif 


6 7 T<i 


WF?f ^If^^gWT ir ff% 


\'\l-^^j' I 


■*• ^ %^I 3 T IT^f- 

I 


fv r 


jTX v-, rv. 


t *^>5 


5 . I 
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d 


|r I 3Tcqqy%g ^ ^^^^]^^]- 
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(®T'^'T°) I ?rs5[f^f^^qrsfi%ErT%qrff^ ^[=t 


m-. I ‘ ^H5F[i^^tqrf^[% =^f?:r<n% 
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9 Uo V' ■if[Scf?fra[F?f<Tff?J'?ri 




1 irrsqcJm^i^i^Fcf m: i 
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H3 


•< 
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rx 
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1w^ l1IMllll»lil^M|M k 

1 


3T?ST5p’Ji:q; I TOf%^Tr 


^DTT^f'?:, I 


?^o, -- ^v3^, »A. WTM?T[F% I ?Tg ^ 


r 


Tq[F^iFr=?F^T?F 
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141%]^ : I%44 ^F4rTO4qf44-4qtf4T^ 1^444 ^T'4I%4r- 

TTfwfq^JTTw qj4f?T'4 f^?r^r4f^4: i 
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